Univerzita Karlova v Praze

Fakulta humanitnich studii

METONYMICKY RAZ PROZY A JEHO OZVUKY VE
FILMOVEM ZPRACOVANI

(Spalovac mrtvol)

bakalarska prace

Lucie Kalivodova

Vedouci bakalarské prace: Mgr. Jakub Ceska, Ph.D.

Praha 2006



Prohlasuji, Ze jsem praci vypracovala samostatné s pouzitim uvedené
literatury a souhlasim s jejim eventudlnim zverejnénim v tisténé nebo

elektronické podobé.

V Praze dne 10. 5. 2006 Lucie Kalivodova



Podékovani:
Mé podékovani patii Mgr. Jakubovi Ceskovi, Ph.D. za ¢as a odbornou

pomoc, ktera prispéla ke vzniku této prace.



POUZITE ZKRATKY

KK - Karel Kopfrkingl

SM - Spalovac¢ mrtvol



OBSAH

POUZITE ZKRATKY

UvoD

SROVNANI NOVELY A FILMU - Z ANALYTICKYCH STUDI{

SROVNANI NOVELY A FILMU - Z ROZHOVORO A RECENZ{ 13
AFAZIE PODLE JAKOBSONA 16
O SADISMU A MASOCHISMU 20
MOTIVY VE SPALOVACI MRTVOL 24
PREVEDENI NOVELY NA PLATNO 25
ROZBOR NOVELY 28
ZAVER 51
SEZNAM POUZITE LITERATURY 56
FILMOGRAFIE 58

PRILOHA I-XXIX



nNejvétsi Isti dabla je, kdyz sam o sobé prohlasuje, Zze neni."

Giovanni Papini, SM, str. 5.

UvobD

Pro svou bakalarskou praci s nazvem ,Metonymicky raz prozy a
jeho ozvuky ve filmovém zpracovani* jsem si vybrala novelu Spalovac
mrtvol (dale jen SM) od Ladislava Fukse, ktera byla vydana v roce
1967. O rok pozdé&ji byl do kin uveden stejnojmenny film reziséra Ju-
raje Herze.

Traduje se, ze film nebyva tak kvalitni jako literarni predloha.
Zajimalo mne, zda je tomu tak i v tomto pripadé. DalSim hlediskem,
které jsem chtéla ve své praci pojednat, byl zplsob prevedeni novely
na platno a uziti metonymie ve filmu. Prvnim nezbytnym krokem byla
analyza novely. Cilem této analyzy bylo vysledovat urdity komplex
prvkd, které se v ni vyskytuji, a ten ndsledné reflektovat ve filmu.
Rozbor novely se mize zdat jako nadbyteény, chtéla bych ale zdlraz-
nit, Ze je pro tuto praci nezbytny, protoze jediné v rozboru novely vy-
plouvaji na povrch ony prvky, které jsem se rozhodla sledovat. A pro
mne je dlleZité, aby tyto prvky, které se objevuji v kazdé kapitole
SM, byly zretelné.

V Uvodnich kapitolach této prace jsem vyuzila jiz existujicich
analytickych studii, rozhovor( a recenzi. Rozbor novely jsem opfela o
vyklad Vladimira Tichého, ktery na novele SM sleduje motivickou
strukturu. Nasledna konfrontacni analyza novely a filmu se fidi texty
Marie Mravcové.

Pro tuto prézu jsem si vytvorila pracovni hypotézu, jejiz naplini

bude zadlenit do kontextu novely kontext afazie® podle Jakobsona,

! Afazie je jazykové porucha v oblasti podobnosti nebo v oblasti soumeznosti. Jakobson R., Dva
aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, H&H, 1995.



nebot se domnivam, Ze tuto jazykovou poruchu Ize sledovat u hlavni-
ho hrdiny Fuksovy novely Karla Kopfrkingla (dale jen KK). Postava KK
s timto zamérem psana nebyla, je vSak zajimavé tuto hypotézu na KK
aplikovat. Dale budu sledovat metonymicky raz prozy a masochistické
prvky? v textu. Pokusim se testovat hypotézu, e masochismus je
metonymicky, k ¢emuZ vyuziji staté Deleuzovy®. Nasledné& budu kom-
plex t&chto prvkl sledovat i ve filmu a pokusim se zformulovat, ja-

kym zplsobem s nimi film pracuje a zda posouva jejich vyznam.

SROVNANI NOVELY A FILMU - Z ANALYTICKYCH STUDII

Srovnani novely a filmu zde uvadim proto, ze je zajimavé sle-
dovat, co se psalo o SM v dobég, kdy toto dilo vyslo, a co se psalo po-
té, co bylo zfilmovano. Rizné interpretace mi pak pomohou vyprofilo-
vat vQ¢&i nim vlastni stanovisko. Nejprve shrnu, co bylo o SM (préze i
filmu) napsano v literarnich a analytickych studiich, v dalsi kapitole
nastinim, co si o literarnim textu a filmovém zpracovani myslel autor
novely a scénare Ladislav Fuks a spoluautor scénare a rezisér filmu
Juraj Herz. To by mélo prinést dostatecné pevnou a Sirokou zakladnu
pro zakomponovani dalsich prvkl do této prace.

»,Celkova tendence prdézy je k umélosti literarniho obrazu. Této
umélosti a uzavienosti pfitom Fuks dosahuje riznymi slovesnymi po-
stupy - tj. opakovanim motivQ, figur (jejich synekdochickych expo-
zic), rekvizit, symbold, promluv, gest."* Ve filmu je tato skute¢nost
vyjadrena strfihem, hlavné prolinanim scén. Akce scény, ktera dobiha,
je zaroven akci scény, ktera nasleduje. ,,...prenos se odehraje nepozo-

rovan, prekryt identickym zab&rem a plynulosti hercova projevu.“’

2 Masochistickymi prvky, které sleduji v této praci, jsou: asexualni fetis, stale se opakujici promluvy KK,
metonymicnost masochismu.

3 Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002.

* Mraveova M., Ctvero literdrnich inspiraci, in: Filmovy sbornik historicky. Ceska a slovenské
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 79-99.

> Mravcova M., Ctvero literdrnich inspiraci, in: Filmovy sbornik historicky. Ceské a slovenska
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 79-99.



Opakovani je tedy tviré&im zdmérem, jenZ uzavird svét, ve kterém se
KK pohybuje. ,Kopfrkinglovu umélost - neplvodnost, nepfirozenost,
neautenti¢nost — usvédCuje prdéza predevsSim prostredky jazykovymi.
Zraci se ve verbalnim projevu postavy, vyznacujici se podivhou smési
osvojenych (z rlznych zdroju prejatych) vyrazd, myslenek, feénic-
kych obraty...".® Z perspektivy metonymie Ize Fici, Ze mu cizi véty vy-
tlaCuji jeho vlastni. ,Vedle snahy o vzneSeny sloh, demonstrovany
zejména vzletnymi epitety (nadoblacna atd.) sestava verbalni exhibi-
ce KK z liceni a adorace nanejvys bizarniho pracovisté a jeho blaho-
darnych sluZzeb ¢lovéku...".” Z perspektivy pracovni hypotézy se pFi-
klanim spiSe k nazoru, ze pojmenovavani véci, zvirat a lidi jinymi
jmény neni v Kopfrkinglové pripadé zamér (vzneseny sloh apod.),
nybr? dUsledek afdzie, tedy poruchy v oblasti podobnosti a poruchy
v oblasti soumeznosti. U KK mizeme pozorovat symptomy obou po-
ruch, avSak prevlada u ného porucha soumeznosti, tzn. ze uziva po-
stup metonymicky. Musime si ovsem uvédomit, ze KK neni patologic-
kym prikladem afatika, a tudiz ho nelze jednoznacné zaradit do jedné
nebo druhé kategorie (dale viz kap. Afazie podle Jakobsona).
VSudypritomné je ,dogma smrti jako jediné jistoty, osvobozujici
Clovéka od pozemskych strasti, tedy dogma popirajici hodnotu lidské-
ho Zivota™®. Na tento zaklad se pak nabaluje fasisticka ideologie, kte-
ra dava pribéhu daleko vétsi rozmeér - nese alarmujici poselstvi, snad
varovani. V pfib&hu se objevuje svidce Willi Reinke, ktery presvédéu-
je hodného a pracovitého otce rodiny o dlleZitosti némectvi a vyvole-
nosti némeckého naroda. I v KK je ,kapka némecké krve“?, kterd pak
zpUsobi prevratné zmény nejen v jeho nazorech, hodnotach, ale i
v chovani, jez vyusti ve vrazdu milovaného syna a manzelky. Dcera

smrti unikne v posledni chvili. Ale to bychom predbihali.

% Mravcova M., Ctvero literdrnich inspiract, in: Filmovy sbornik historicky. Ceské a slovenska
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 79-99.

" Mravcova M., Ctvero literdrnich inspiract, in: Filmovy sbornik historicky. Ceské a slovenska
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 79-99.

¥ Mravcova M., Ctvero literdrnich inspiraci, in: Filmovy sbornik historicky. Ceska a slovenské
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 79-99.

’ Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005.



V knize je KK ,tvoren prevazné jazykovou sémantikou", kdezto
ve filmu dojde ke ,zpsychologicténi a konkretizaci postavy (rozvedeni
sexualni charakteristiky, na chovani KK v prostorach krematoria a na
Fedeni zavéreéného schizoidniho stadia)".'° Ve filmu dfive neZ v knize
pozname, ze KK neni zcela normalni, a to kdyz panu Straussovi roz-
drti zufivé doutnik v popelniku. , Spalovacova smyslnost Cpici perver-
zi" je znatelna také ve scéné, kdy KK ,zautoci na pani LiSkovou (rad
sahd na Zenskou §iji...)"!!, coz je ve filmu zvyraznéno - divak tak po-
chopi sexualni nadech této scény.

V novele dojde c¢tenar spise k zavéru, ze chtél KK pani LiSkovou
pouze potésit, a ne ji vydésit. Dvojpodoba KK spociva v tom, ze pro
své okoli je zdvorilym, jemnym a milujicim otcem rodiny, zaroven ale
chodi pravidelné k Malvazim (novela - to, ze KK chodi k Malvazim,

t'2, a to jesté bez detaill, a pak az v zavéru

se dozvidame jedenkra
knihy, kdy je ¢tenafi osvétleno, ze k Malvazim chodil jiz dfive a nej-
spiSe Casté&ji) za prostitutkou Dagmar (film), ke které se chova stejné
zdvorile jako ke své zené (film). Toto ,zdvojeni® se ve filmu objevi
jesté dvakrat, a to v jeho zavéru, kdy za KK prijde tibetsky mnich,
ktery ma jeho podobu - jde o , postavu-halucinaci*!® - a ve chvili, kdy
ho sanitaci-andélé odvazeji do blazince. ,V jidelné se zjevili muzi
v bilém, tfi andélé a vyvedli KK z bytu, do bilého auta s ¢ervenym kri-

Zem.. 4

(viz kap. Rozbor novely) Z knihy vSak neni jasné, jak to s KK
vlastné dopadlo, dava nam vétsi prostor pro fantazii. Ani ve filmu ne-
ni zavér jednoznacny. Pro KK si prijede némecké auto s vedoucim
pracovnikem SS a neni jasné, kam ho odvazeji.

KK je hned na zacatku filmu pfipodobnén ke kockovité Selmé a

jejimu vyckavani. Pohled divky v ¢erném je pak jakymsi ,mementem,

1 Mravcova M., Ctvero literdrnich inspiraci, in: Filmovy sbornik historicky. Ceské a slovenska
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 79-99.

"' Mravcova M., Ctvero literdrnich inspiract, in: Filmovy sbornik historicky. Ceska a slovenska
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 79-99.

"2 Srovnej: kap. 8) — str. 41-42.

1 Mravcova M., Ctvero literdrnich inspiraci, in: Filmovy sbornik historicky. Ceské a slovenska
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 79-99.

" Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 126.



motivem prfedzvésti Kopfrkinglovy cesty ke zlo&inu“'®. Divka v ¢erném
hraje vibec ve filmu dileZitou roli. Vzhledem k tomu, Ze se objevuje
v klicovych situacich, kdy KK napriklad hovori o smrti, prevtélovani,
anebo se zjevi ve chvili, kdy se v panoptiku hovori o smrti, priklanim
se k tezi Mravcové, ze je tato divka ,mementem a motivem cesty ke
zloc¢inu", a chapu ji jako sle¢nu smrt, ktera KK provazi zivotem.

Hra svétla a stinu je duilezitym prvkem, se kterym si Herz velmi
pozoruhodné pohral, patetickd hudba pak dava pribéhu az horky na-
dech. ,Spalovac - je po strance kompozicni vystavby (...) nejpromys-
len&j&i a motivicky nejpropracovanéjsi Fuksova kniha."*®

Jak piSe Zelenka - ,vice nez dvacetilety odstup od vydani
umoznuje rozbor oprit nejen o kontext autorovy tvorby a dobovych

v

ohlasl, ale i Sirsi literdrnéhistorické souvislosti“!’.

Zelenka nachazi
v prevleku KK za zZebraka motivicky signal ,dovrSeni protagonistovy
premény z jedince s latentnimi dispozicemi ke zlu v patologicky typ
chladnokrevného vraha“!8. Tim, Ze se KK prevlele za Zebraka, se sta-
va $pehem a zrddcem svych pratel.l® Tato kapitola nebyla na platno
prevedena (viz kap. Rozbor novely a Priloha). Priklanim se tedy
k Bystrovové teorii, ze KK vrazdil z lasky, nikoli z nenavisti, a proto
ho nehodlam interpretovat jako chladnokrevného vraha.

,Vnéjsi charakteristika Lakmé, Ziny a Milivoje chybi*?°, vie se
v novele dozvidame jakoby za pochodu a pouze panu Kopfrkinglovi
mame moznost nahlédnout skrze jeho monology a poloprimou rec¢ do
mysSleni. Je to jedina postava, o které vime vice nez o ostatnich. Ze-
lenka charakterizuje novelu jako ,netypickou personalni vypravéci
situaci, kdy vypravéc neni explicitné pritomen ve ztvariovaném epic-
kém svété, nybrz spiSe zaujima pozici jakéhosi zprostredkujiciho re-

flektoru, tj. romanové postavy, "kterd mysli, citi, vnima, ale nemluvi

> Mravcova M., Ctvero literdrnich inspiract, in: Filmovy sbornik historicky. Ceska a slovenska
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 79-99.

16 Kolektiv: Cestl spisovatelé 20. stol., Praha, 1985, str. 144.

17 Zelenka M., Fukstiv souboj se zlem, in: Romboid, Ro¢. 25, ¢. 8, 1990, str. 72.

18 Zelenka M., Fuksiiv souboj se zlem, in: Romboid, Ro¢. 25, ¢. 8, 1990, str. 73.

' Srovnej: kap. 10) — str. 43-44.

20 7elenka M., Fuksiv souboj se zlem, in: Romboid, Ro¢. 25, ¢. 8, 1990, str. 73.
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"*21 Novela je psana er-formou, kterd nam

ke Ctenari jako vypravec
vSak prinasi svét oima KK.

~Metaforicka funkce ustupuje ve Spalovaci do pozadi, jednotlivé
motivy a detaily ziskaly platnost symboll a prakticky veskeré projevy
a znaky vnéjsiho svéta vystupuji jako stylizované symboly, at uz jako
symboly véci ($flra u ventildtoru v koupelné), prostiedi (zoo, panop-
tikum, box, rozhledna) ¢i jako tematizované symboly postav, které

7 7

tvoii nezbytnou kulisu vétdiny exteriérovych scén (ruzolici divka

v Cernych Satech...). Zvlastni postaveni ma manzelska dvojice, ktera
se vzdy objevi v kli¢ovych situacich...*.?2

Jak pise Zelenka, metafora ustupuje do pozadi. V této préze
vyvéra na povrch metonymie, coz se pokusim dokazat dale v této
praci. Zkoumani nam také neulehduje fakt, ze ,dramaticka funkce
dialogd, kterd se chape jako studijni material zkoumajici lidské pové-
domi®?3, je zde téZ potladena. ,Obnazeni dialektiky lidského nitra ne-
znamenalo samoucelné ponoreni do psychologie trpicich bytosti, ny-
brz slouzilo k odkryti hlubinné podstaty lidské psychiky, k odhaleni
nejskryt&jdich aktivit ¢lovéka v uréovani vlastniho osudu.“?** Zelenka
tvrdi, ze ,Fuks dokaze analyzou psychiky jedince kriticky analyzovat
spole¢nost (...) okupace je pouze zaminkou k ukazani aktualnich pro-

“25 S touto teorii

blémd doby a k vystizeni procest lidského nitra...
sice souhlasim, ale jak uvidime v dalSi kapitole, sdm Fuks o tom
smysli trochu jinak.

Na zavér této kapitoly bych rada citovala Brablika, ktery se za-
byva pravdépodobnymi zdroji SM. VSe souvisi s Kopfrkinglovym povo-
lanim a jakousi otupélosti, které uz v tomto oboru dosahl. ,Ani pa-
noptikum, ani zoo (pavilon dravcl) mu uZ nepfipadaji nijak hrizné.
Ma velmi vrely vztah k hudbé - tu zna z obradni siné. Nejoblibené&jsi

knihou je zakon o kremaci (systém) a kniha o Tibetu (tajemno), fas-

. 8, 1990, str. 73-74.

(el

2 Zelenka M., Fuksiiv souboj se zlem, in: Romboid, Ro¢. 25,
22 7elenka M., Fuksiiv souboj se zlem, in: Romboid, Ro¢. 25, ¢. 8, 1990, str. 75.
3 Zelenka M., Fuksiiv souboj se zlem, in: Romboid, Ro¢. 25, ¢. 8, 1990, str. 77.
4 7elenka M., Fuksiv souboj se zlem, in: Romboid, Ro¢. 25, ¢. 8, 1990, str. 77.
% Zelenka M., Fuksiiv souboj se zlem, in: Romboid, Ro¢. 25, ¢. 8, 1990, str. 77.

O O
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cinuje ho jizdni rad smrti, ktery je snahou po systemati¢nosti uctivani
né&eho, co povaZzuje za ptiznak fadu - za v&du."?® Jména, kterd uziva
pro své blizké, jsou dle Brablika jména, ktera zna ze stuh z rakvi a
véncl. JelikoZ se pfikldnim k hypotéze o pojmenovavani pod vlivem
afazie, zda se mi, ze by to v tomto pripadé bylo velké zjednoduseni.
Jména hraji v Kopfrkinglové Zivoté dlleZitou roli a rozhodné& nejsou
néjakym nahodnym tipem z rakve. Proto také piSi jména jako Nadob-
la¢na, Carokrdsna a daldi ve svém rozboru s velkymi pismeny. IJmé-
nim se budu vé&novat jesté dale.

Rozdily mezi prézou a filmem jsou dle Brablika v tom, ze ,ve
filmu ma KK rysy potouchlosti a dvoji tvare, kdezto u Fukse tyto rysy
nejsou vibec anebo jen letmo." ,Nad hrobem své manzelky pronese
nacisticky projev — nepochybné vytrysk rozdvojenosti mezi vStépova-
nym hitlerismem a Tibetem, k némuz tihne vnitfné. (...) V zavéru
Fuksovy novely pak KK vystupuje jako blazen, ktery je internovan,
kdezto v Herzové filmu je schvalenym hlasatelem Stastnych zitik§."?’
Takové tvrzeni se mi zda pfili$ kategorické, nebot si myslim, ze je jen
na divakovi, zda ,dovoli Kopfrkinglovi stat se skuteénym hitlerovcem,
anebo ho nenecha dojit tak daleko". Zavéry novely i filmu nejsou jed-
noznacné, nechavaji tedy jak ctenari, tak divakovi dostatecny prostor
pro fantazii. Zelenkovu teorii vyvraci i Opelik - ,Je pro Fukse priznac-
né, jak a kde zastavil kroky svého protagonisty. Pan Kopfrkingl se ani
nestal Séfem konstrukce novych plynovych Zarovist (piSe se rok
1939!), jak byl k tomuto Ukolu za své zasluhy povolan, ani se nestal
- po zakonu politické moci, jejiz mlyny rady semilaji i mlynare - obéti

désu, ktery sdm zadal vyznavat...".%®

28 Brablik F., Pravdépodobné zdroje Spalovace mrtvol, in: Filmovy sbornik historicky. Ceské a slovenska
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 131-133.

" Brablik F., Pravdépodobné zdroje Spalovace mrtvol, in: Filmovy sbornik historicky. Ceské a slovenska
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 133.

2 Opelik J., Spalovac¢ mrtvol, in: Literarni noviny, Ro¢&. 16, &. 32, 1967, str. 4.
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SROVNANI NOVELY A FILMU - Z ROZHOVORU A RECENZI

Aby byla vyslySena i druha strana - tedy Ladislav Fuks a Juraj
Herz -, a ne jen literarni analytici a filmovi kritici, rada bych tuto ka-
pitolu vénovala pravé myslenkam a predstavam Fuksovym a Herzo-
vym, nejen o filmu, ale i o predloze. Zda se mi totiz dilezité uvédo-
mit si, s jakym zamérem byl literarni text napsan a jaky dopad to
meélo na filmovy scénar a jeho naslednou realizaci. Je tfeba vzit
v Uvahu, ze potencialita textu prekracuje autorskou intenci. Neni
ovéem mozné vyhnout se nékterym zajimavym postfehlim recenzen-
tU a tazateld.

Fuks v ,Rozhovoru nejméné ctvrt roku pred premiérou® odpo-
védél na otazku ,Proc jste napsal ,Spalovace mrtvol' ?" takto - ,Na-
psal jsem ho, aby bylo vidét, co muze z &lovéka udélat obludny poli-
ticky rezim nebo zridnd ideologie, pokud na ni ¢lovék naleti, v&Fi ji a
bere ji za svou. Snazil jsem se ukazat, ze je mozné vné&jsi hrubou po-
litickou propagandou zabit v ¢lovéku jeho lidské citéni, jeho chcete-li
lidskost. (...) Karel Kopfrkingl k tomu byl ,psychopaticky dispono-
van™.?? Sami autofi nazyvaji film ,filosofickou tragigroteskou®, ,pro-
toze pravé grotesknost nejlépe ilustruje ono patologické zrno v dusi
hrdiny a jeho kliCeni pod vlivem vnéjsSich politickych udalosti. VSechno
je groteskné hrizné (...) Ze vrazdi bytosti, které miluje (...) Ze si do-
kaze prehodnotit vSechny hodnoty. Udéla z Cerného bilé, z vrazdy za-
sluhu (...) grotesknost méla byt jen podtrhujicim, zvyraznénim mé
myslenky."“*° Prostfedi krematoria zvolil Fuks proto, Ze to byla ,idedIni
ilustrace jeho myslenky". ,Radovy zaméstnanec krematoria to politic-
ky dotahne na reditele, a protoze je odbornik, stane se jednoho dne

odbornym poradcem pro spalovani lidi viibec.“3! Neni v8ak jasné, zda

¥ Bystrov V., Spalovac mrtvol: Rozhovor nejméné ctvrt roku pred premiérou, in: Svobodné slovo, Ro¢.
24, ¢. 279, 1968, str. 4.

30 Bystrov V., Spalovac mrtvol: Rozhovor nejméné étvrt roku pied premiérou, in: Svobodné slovo, Roé.
24, ¢. 279, 1968, str. 4.

3! Bystrov V., Spalovac mrtvol: Rozhovor nejméné ctvrt roku pred premiérou, in: Svobodné slovo, Roé.
24, ¢. 279, 1968, str. 4.
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choroba nezastavi zavcas jeho kroky.

Autori chtéli, dle Bystrova, ,udélat svét pohledem Hieronyma
Bosche, s celou jeho hriiznou komi¢nosti*.>> Tomu by, dle mého na-
zoru, ve filmu napovidala scéna 56) (viz Prilohu).

Pavel Landa se ptal Fukse v rozhovoru ,Spalova¢ mrtvol pred
premiérou™ a hovorili nejen o Spalovaci, ale i o Fuksové détstvi. To je
zajimavé hlavné z toho dlvodu, e by se pravé ve Fuksové détstvi
dala objevit jista inspirace pro jeho literarni tvorbu, zvlasté pak SM.
Fuks vyridstal v roding, ve které byl otec kriminalnim policistou, jenz
,Si svou praci nosil domd“. V rodiné ,krouZila tajemstvi vrazdy" a
pravé takova ,atmosféra Fukse pohltila®.>® ,V jeho byté jsou snad
vSechny véci, které vystupuji v jeho knihach... (...) To by mohlo vy-
svétlovat ,fuksovsky pahumor'.“3* Tuto tezi zde uvadim pouze pro za-
jimavost, jelikoz Fuksova inspirace je sporna a jist¢ nema koreny
pouze v jeho détstvi. Takova studie by jisté vydala na dalSi bakalar-
skou praci.

V nékolika rozhovorech Fuks uvadi, ze si v roli KK predstavoval
spiSe ,Stihlého, mirné vyhublého clovéka (...) asthenika silné obrace-

ného do sebe"®,

Nakonec zvitézila Herzova predstava a roli ziskal
Rudolf Hrusinsky, ktery v ni exceloval. Je zajimavé sledovat, jak no-
vela vyvolava rozdilné predstavy v rlznych &tendfich. Proto zde uva-
dim i tento pfiklad rdznych pohledtd na KK.

Nékteri recenzenti srovnavali film s Hitchcockem, psali, ze jde o
prvni pokus o Cesky horor. Tato predstava je ale, dle mého nazoru,
mylnd. Nasili v ném neni prvoplanové, je vyusténim psychického sta-
vu hlavniho hrdiny. Nejde o straseni pro nasili, jde o ,straseni pro
premysleni - film by mél plsobit nejen citové, ale i na rozum".>® To

potvrzuje v nékolika rozhovorech i rezisér filmu Juraj Herz.

32 Bystrov V., Spalovac mrtvol: Rozhovor nejméné étvrt roku pied premiérou, in: Svobodné slovo, Roé.
24, ¢. 279, 1968, str. 4.

33 Landa P., Spalovac mrtvol pred premiérou, in: Svét v obrazech, Ro¢. 25, ¢. 4, 1969, str. 24-25.

3% Landa P., Spalovac mrtvol pred premiérou, in: Svét v obrazech, Roc. 25, ¢. 4, 1969, str. 24-25.

3 Brabec V., Ladislav Fuks a jeho Spalovac mrtvol, in: Svobodné slovo, Rog. 24, &. 199, 1968, str. 4.

36 Zvonickova J., Spalovac mrtvol, in: Kino, Ro¢&. 23, &. 24/25, 1968, str. 14-15.
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Tomu se také zdalo, Ze novela nepljde pfepsat do ,dramatické

37, protoze byla téméf bez dialogu. ,Je to

polohy, jakou film vyzaduje
preci jenom variace pro jednu postavu, jakysi monolog Karla Kopfr-
kingla, napsany navic urcitym kvétnatym slohem. (..) Monolog je
v podstaté zalozen na urcité vétné stavbé, ktera dovoluje vytvaret
jakési slovni obrazce, které by cClovék bézné nemohl pouzivat," rekl
Herz.*® Zvoni¢kovd se v rozhovoru s rezisérem pta, zda je KK psy-
chopat nebo takzvané normalni ¢lovék. ,..mozna vic, mozna min, ale
spiS vic procent lidi ma v sobé zasunutého takového diblika, ktery se
vlivem urditych udalosti a zmén doby (...) najednou uvolni a prosa-
di."*° Opelik hovoFi o tom, Zze Kopfrkingl neni ,vrahem z nendvisti, ale
z lidskosti“, protoze ,vrazda ma v tomto pfipadé obéti zachranit pred
jestd vétsim zlem, jesté hordi budoucnosti™®. KdyZ k tomu pfipojime
jesté myslenku, ze v zavéru novely i filmu u KK, ktery ,narocnosti

I\\41

svého ukolu podlehl™®*, propukne schizofrenie, nezbyva nez Cekat na

nejhorsi proménu. ,Tato proménlivost je désiva; a désivy, realné pa-

noptikalni je i svét, ktery takové absolutni promé&ny dopousti.**?

,LO-
gice déje je nadrazena logika postav; a logice postav je jesté nadra-
zeno néco, co se da s licenci pojmenovat jako logika prostfedi nebo
atmosféry."*® Z této teze miZeme odvozovat, ze udalosti jsou ve SM
uré¢ovany metonymickym presunem od prostredi k postavam a od po-

stav k akcim.

37 Mé&stan V., Spalovac mrtvol, in: Prace, Ro€. 24, ¢. 252, 1968, str. 6.

¥ Mgstan V., Spalovac mrtvol, in: Prace, Rog. 24, &. 252, 1968, str. 6.

39 Zvonitkova J., Spalovac mrtvol, in: Kino, Rog. 23, €. 24/25, 1968, str. 14-15.
40 Opelik J., Spalovac¢ mrtvol, in: Literarni noviny, Ro¢. 16, €. 32, 1967, str. 4.
4 Opelik J., Spalovac¢ mrtvol, in: Literarni noviny, Ro¢. 16, €. 32, 1967, str. 4.
*2 Opelik J., Spalova¢ mrtvol, in: Literarni noviny, Ro¢. 16, &. 32, 1967, str. 4.
# Opelik J., Spalova¢ mrtvol, in: Literarni noviny, Ro¢&. 16, &. 32, 1967, str. 4.
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AFAZIE PODLE JAKOBSONA**

Jakobson pise v souvislosti s afazii o poruchach v oblasti po-
dobnosti a poruchach v oblasti soumeznosti. Rada bych zde tyto po-
ruchy popsala. Podle H. Heada rozliSujeme dva zakladni typy afazie,
které se jmenuji ,podle nejcharakteristi¢téjSiho defektu v uzivani a
chapani slov a vét".*> Hlavni defekt prvniho typu postihuje oblast se-
lekce a substituce®®, pfitemZ kombinace a vytvafeni kontextu*’ jsou
pomeérné stabilni; u druhého typu se naopak snizuje schopnost kom-
binace a kontextuace, zatimco selekce a substituce zUstavaji vice
méné normalni. Afatik prvniho typu (porucha selekce) je schopen
snadno pokracovat v rozmluve, tézko ji vsak zacina. Je schopen dia-
logu, monologu vsak nikoli. Jsou-li jeho promluvy zavislé na kontex-
tu, s uzivanim jazyka si vi rady. KliCova slova pacient bud’ vynechava,
anebo nahrazuje ,abstraktnimi anaforickymi ndhradami®.*® Vyse uve-
deny popis afazie se vSak tyka patologickych pfipadd, coZ ovéem ne-
mGzeme aplikovat na KK. Ten sice pojmenovava véci jinymi jmény,
ale napriklad monologu schopen je a rozmluvu zacind velmi casto.
,Pro afatika s porusenou substituci a nedotéenou schopnosti kontex-
totvornou tudiz ustupuji operace predpokladajici podobnost pred ope-
racemi zalozenymi na soumeznosti."*° V takovém piipadé se bude
postizeny ,ridit spiS prostorovou nebo casovou soumeznosti nez po-
dobnosti svych ¢lend".>° Jakobson cituje Goldsteina - ten hovofi o pa-

cientech, kteri ,chapali slova v jejich doslovném vyznamu, ale nebylo

* Jakobson R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, HsH, 1995.

* Jakobson R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, H&H, 1995,
str. 60.

% Selekee je vybér podle uréitych kritérii; Substituce je zaména, nahrada, nahrazeni; jaz. s. hlasek =
nahrazeni cizi hlasky nejblizsi hlaskou domaci.

7 Kombinace je spojovani prvkil v celky, usuzovani; Utvafeni kontextu je utvareni vyznamové
souvislosti v jazykovém projevu, souvislosti dané véty (vétného ¢lenu) s vétami (Eleny) sousednimi.

*8 Jakobson R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, H&H, 1995,
str. 61. Anafora je opakovani téhoz slova na pocatku versid; v tomto pfipadé opakovani stejnych slov.

¥ Jakobson R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, H&H, 1995,
str. 64.

%0 Jakobson R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poetick4 funkce, Praha, HsH, 1995,
str. 64.
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mozné je privést k porozuméni jejich vyznamim metaforickym. Ze
dvou protikladnych figur, metafory a metonymie, je druha, oprena o
soumeznost, afatiky s poruchou v oblasti selekce ¢asto pouzivana“.”!
Tim by se dalo dolozit, Zze KK bral nékteré rady svych proriSskych pra-
tel doslovné, reknéme nekriticky. Napriklad ,Willi Reinke (rodinny pri-
tel) vyvolava u KK ambivalenci, stfidavé pfijimani a odmitani; i tim
autor naznacuje hrdinovu nejen nazorovou, ale i dusevni nevyzra-
lost.*>? To, co Tichy nazyva ,dudevni nevyzralosti®, bych na zakladé&
své pracovni hypotézy nazvala spise ur¢itymi symptomy afazie.
Znaky, jez vystupuji ve spojeni s jinymi znaky, mohou byt mis-
to t&chto znak( uZivdny. Sepéti mezi uZitim pfedmétu a nastrojem
jeho vytvoreni je zakladem metonymie. ,Jednim z ddleZitych pFispév-
kd symbolické logiky jazykov&dé je zddraznéni rozdilu mezi pfedmé-

»>3  Interpretace jednoho jazykového

tovym jazykem a metajazykem.
znaku pomoci jinych, z jistého hlediska stejnorodych znaku tého? ja-
zyka je operaci metajazykovou.“>* Diky afdzii pak ¢&lovék ztraci
schopnost pojmenovavat, ¢imz ztraci i metajazyk.

,Ve svych prikopnickych ptisp&vcich k moderni v&dé o jazyce a
o jazykovych poruchach upozorfioval H. Jackson od roku 1864, ze
,nestaci rikat, ze se recC sklada ze slov. Sklada se ze slov, ktera na
sebe navzajem rdznymi zplsoby poukazuji: kdyby promluva nebyla
propojena vztahy svych casti, byla by to jen rada pojmenovani netvo-
Ficich Zadnou vypovéd.™>>

Druhy typ afatika, ktery porusuje nevédomky smysl pro kon-
text, sméruje k infantilnim jednovétym promluvam. Slozitéjsi preziva-

ji pouze tehdy, jsou-li stereotypni a ma-li je ¢lovék ,schovany" ve své

>! Jakobson R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha , HsH, 1995,
str. 64-65.

>2 Tichy V., Motiv a vyznam, in: Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada bohemisticka,
1990, str. 90.

>3 Metajazyk je maximalng jednoznaény jazyk uZivany pro popis jazykovych jevii; Jakobson R., Dva
aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, H&H, 1995, str. 63.

> Jakobson R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, HsH,
1995, str. 63.

> Jakobson R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, H&H,
1995, str. 65.
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slovni zasob&. V novele SM si miZeme opakujicich se vét & promluv
hlavniho hrdiny vSimnout, KK prejima velmi snadno cizi nazory a
uklada si je do své slovni zasoby. Stejné tak si povSimnéme opakuji-
cich se situaci a opétné se vynorujicich postav, jez nam autor pred-
klada tak, jak je vidi sam KK, a které hraji dilezitou roli (dale viz
Rozbor novely).

Tvorba kontextu v takovém pripadé upada a na scénu nastupu-
je schopnost selekce. ,Pacient omezeny - v dUsledku ztraty schop-
nosti tvofit kontext - na substitu¢ni soubor operuje podobnostmi a
jeho priblizné identifikace maji metaforicky charakter, v protikladu
k identifikacim metonymickym vlastnim opa¢nému typu afazie.“*®

Musime mit na paméti, Ze je mnoho typd afazie — vdechny vsak
lezi mezi dvéma polarnimi typy, které jsem uvedla vySe. ,Prva
z poruch prinasi poruseni ¢innosti metajazykovych, druha nici schop-
nost zachovat hierarchii jazykovych jednotek. V prvnim typu afazie je
potlacen vztah podobnosti, v druhém vztah soumeznosti. Metafora je
nedostupna poruse v oblasti podobnosti, metonymie poruse v oblasti
spojitosti.™>’

Promluva muzZe probihat po ,dvou sémantickych liniich® - téma-
ta se propojuji bud’ podobnosti (metaforicky postup), anebo soumez-
nosti (metonymicky postup). Pri afazii dochazi ke znemoznéni anebo
zablokovani jednoho z téchto postupl. Lidé bez jazykové poruchy
uzivaji oba tyto postupy, pficemz jeden uprednostiuji pred druhym.
~Metonymické reakce na tyz podnét slucuji a stavéji do kontrastu po-
zi¢éni podobnost a sémantickou soumeznost.">® Dle toho, jak &lovék

4

s témito postupy zachazi, jak je kombinuje a hierarchizuje, tak ,pro-

jevuje své jazykové naklonnosti a zaliby">°.

>0 Jakobson R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, H&H, 1995,

37 Jsatlll:o6b6s.on R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, H&H, 1995,

¥ ;;1061385-06119 R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, H&H, 1995,

% Jsatlllz06b9s.0n R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, H&H, 1995,
str. 69.

18



V metonymii hraji dQleZitou roli synekdochické detaily®°.
V literature se tedy Ctenar zaméri na zdanlivé nepodstatny detail,
ktery ma pritom kliCovy symbolicky vyznam. Mam na mysli detail
v podobé& motivu®!, jak o ném hovoti Tichy. ,Jde o motiv vdzany na
hlavni, zakladni téma (ideové tematicky zaklad) dila. V textu se moti-
vy tohoto druhu opakuji (vraceji se), pfi¢emz mohou modifikovat svij
vyznam (motivy navratné).“®?

Domnivam se, ze jde napfiklad o opakovani motivi dravé Selmy
(zoo - pavilon dravcl, Kopfrkinglova ko&ka), ,motivi ty&e, popela,

“63 Toto neustdlé opakovdni zdanlivé nevyznam-

rakve, krematoria
nych motivl je vdak predzvésti udalosti budoucich (KK se v zavéru
zméni v dravou Selmu a bez vycitek zavrazdi manzelku a syna
/ty¢/popel/rakev/krematorium).

,0d dob D. W. Griffithe filmové umeéni se svou vysoce rozvinu-
tou schopnosti ménit Uhel, perspektivu a ohnisko zabéru se oddélilo
od tradice divadla a vyvinulo nevidanou rozmanitost synekdochickych
velkych detaild a metonymickych zabérd.“®* K metaforickym patfi ve
filmu spige ,prolinacky"®>, které jsou filmovymi pfiméry. Metonymické
jsou vy$e zminé&né detailni zab&ry symbold, motivd.

»,Vzajemna soutéz mezi metaforickym a metonymickym postu-
pem se projevuje v kazdém procesu symbolizace, at probiha

v lidském nitru nebo ve spole&nosti."®®

% Synekdocha je druh metonymie, pii které je celek pojmenovan ozna¢enim jeho &sti (souhrn oznagenim
jednotlivce), nebo naopak ¢ast je pojmenovana oznac¢enim celku.

' Tichy V., Motiv a vyznam, in: Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada bohemisticka,
1990, str. 77-111. Motiv je zakladni prvek tematické vystavby literarniho uméleckého dila, podavajici
jednotlivou minimalni vécnou informaci o situaci, obsahové dale nerozlozitelny.

52 Tichy V., Motiv a vyznam, in: Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada bohemisticka,
1990, str. 80.

5 Tichy V., Motiv a vyznam, in: Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada bohemisticka,
1990, str. 82.

64 Jakobson R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, HsH, 1995,
str. 70.

5 Prolinacka* je prolinani scén, kdy akce scény, ktera dobiha, je zaroven akci scény, ktera nasleduje —
Mravcova M., Ctvero literdarnich inspiraci, in: Filmovy sbornik historicky. Ceska a slovenska
kinematografie 60. let, Sv. 4., 1993, str. 79-99.

% Jakobson R., Dva aspekty jazyka a dva typy afatickych poruch, in: Poeticka funkce, Praha, H&H, 1995,
str. 72.
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O SADISMU A MASOCHISMU®’

V této kapitole bych se rada vénovala rozdilu mezi sadismem a
masochismem - tak jak ho chape Deleuze. Nejprve se pokusim vy-
mezit mantinely sadismu a masochismu. Sade a Masoch - tato dvé
jmeéna jsou, jak piSe Deleuze, predevsSim spojena se dvéma zakladni-
mi perverznostmi. Otevieme-li slovnik cizich slov®®, dozvime se, Ze
sadismus je ,a) sexudlni vzrudeni vyvolané plsobenim bolesti jinym
nebo jejich pokorovanim, b) zvracena zaliba v krutosti k druhym,
v tryznéni lidi nebo zvirat". O masochismu se pak docteme, ze jde o
~pohlavni rozkos, vzrusSeni vyvolavané zakousenym pokofovanim a
bolesti pdsobenou jinou osobou, dobrovolné snagenymi®.

»,Sade a Masoch su aj velkymi antropoldgmi na sposob tych, ¢o
do svojho diela vedia vlozit cell koncepciu ¢loveka, kultary a prirody
(...) vedia vyftazit nové formy a vytvorit nové spbsoby citenia a
myslenia, cely novy jazyk.“®® A pravé jazyk KK, ktery v sob& nese
metonymii, bude pravdé&podobné tim, co by mélo spojit Deleuzelv
masochismus s Fuksovym SM, a tedy i s Jakobsonem a afazii.
V souvislosti se SM budeme hovorit o nasili v mnoha pripadech. Ne-
najdeme v ném ale sexudlni podtext, ktery je blizky jak textdm Sa-
deovym, tak Masochovym. ,Literatlra sa nazyva pornografickou, ked’
je zredukovana na niekolko prikazov (rob toto, tamto...), po ktorych
nasleduji obscénne opisy."”? Dle Deleuze je vdak oznadeni jejich tex-
td za pornografické neopravnéné, jelikoZ jejich jazyk nelze redukovat
na nejjednodussi funkce prikazovani a popisovani. Ani SM nelze ozna-
¢it za pornografickou literaturu, a¢ v sobé prvky masochismu nese. A

s jistou mirou nadsazky Ize masochismus sledovat na postave KK.

" Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002.

68 Klimes L., Slovnik cizich slov, Praha, SPN, 2005.

% Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002, str. 159.

" Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002, str. 160.
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,Freud v praci Mimo principu slasti rozliSuje pud Zivota a pud
smrti, Eros a Tanatos. Toto rozliSenie mozno pochopit iba na zaklade
dalSieho, hlbSieho, rozliSenia: medzi samymi pudmi smrti alebo
destrukcie a instinktom smrti. Pudy smrti alebo destrukcie su totiz
v nevedomi dané alebo predstavené, no vzdy iba tak, ze su zmiesané
s pudmi zivota. Spojenie s Erosom je akousi podmienkou
,predstavenia’ Tanata. TakzZe desStrukcia, negativho v destrukcii sa
nevyhnutne predstavuje ako rub konsStrukcie alebo zjednotenia
podriadenych principu slasti. V tomto zmysle mo6ze Freud tvrdit, ze
v nevedomi nendjdeme Nie (Ciru negaciu), pretoze protiklady sa tu
zjednocuju. Naproti tomu ked hovorime o instinkte smrti, oznacujeme
Tanatos v ¢istom stave. Tanatos ako taky nemoze byt dany
v psychickom zivote, dokonca ani v nevedomi: je - ako Freud hovori
v obdivuhodnych textoch - zdsadne mliéanlivy."’! To, o &em zde byla
nyni fec, by se dalo pokladat za urcujici zaklad a mozna i vice nez za-
klad psychického zivota. Deleuze hovori o dualité a urcitém kombino-
vani instinktu Zzivota a smrti. ,No prave instinkt smrti vystupuje
v dvoch zvlastnych formach podla toho, ¢i mu Eros umoznuje
vychadzat navonok (sadizmus), alebo vtlaéi vnutornd rezidudlnu
formu (masochizmus)."”? Je-li v KK tento instinkt smrti potladovan,
zakonité v ném musi vyklicit v urcité formé masochismus. Od sadis-
mu k masochismu lze prejit pouze procesem ,desexualizacie a rese-
xualizacie"’3. Jde o pfemisténi ur¢itého mnozstvi libidézni energie ve
prospéch Tanatu. ,Tento fenomén Freud nazyva rozpletenim a uvadza
jeho dve zakladné formy: narcizmus a utvaranie Nadja.“’* Je-li tedy
KK alespon z ¢asti masochistou, zda se, ze by se prvky narcismu daly

u KK ve filmu zachytit (napriklad neustalé upravovani se hrebinkem).

"' Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002, str. 168.

2 Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002, str. 225.

3 Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002, str. 225.

™ Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002, str. 225.
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Deleuze ve své stati zminuje i dalSi slozku masochismu, fetis.
FetiS v tomto pripadé jako pevny a znehybnény plan, zadrzeny obraz,
ke kterému se Ize vracet. Dle mého nazoru by fetiSem pro KK mohla
byt posvatna kniha o Tibetu, ktera je pro hlavni postavu klicovym
~hnacim motorem", ,inspiraci v zZivoté", ,zakonem". Tato kniha jaksi
znehybriuje pro ného svét idedlni, kterému se chce za kazdou cenu
svym zplsobem Zivota pfiblizit. Jde ale o feti§ asexudlni. Daldim feti-
Sem by mohl byt hrebinek, kterym ve filmu upravoval sebe, svou ro-
dinu i mrtvoly, jez v pfipravné prikrasloval. Jistym fetiSem byl i zvyk
KK, ktery nenalezneme pouze ve filmu, ale i v préze, a tim je slabost
pro Sije. Kdyz nékoho nékam vedl, vedl ho za krk (pana Dvoraka na
prohlidku krematoria, Miliho cestou do krematoria atd.), rad bral ve
filmu do ruky i ko¢ku Rosanu (opét za krk). Zde mUZeme nalézt dalsi
odkaz metonymicnosti masochismu, nebot feti§ patfi mezi jeden
z jeho atributd (naptiklad hfebinek, ktery KK pouZivd, spojuje hlavy
mrtvych a Zivych...)

»~Funkcia masochistického idedlu spociva v tom, ze umoznuje,
aby v lade a pomocou chladu zvitazila sentimentalita. Dalo by sa
povedat, Ze chlad vytld¢a pohansklu zmyselnost v tej miere, v akej
udrziava odstup od sadistickej zmyselnosti. Zmyselnost je
denegovana, uz neexistuje ako zmyselnost; preto Masoch ohlasuje
zrod nového ¢&loveka bez sexualnej lasky."”> Hlavni rozdil mezi sadis-
mem a masochismem je dle Deleuze v ,porovnani dvoch procesov,
procesu negativneho a negacie na jednej strane a procesu denegacie
a suspenzie na druhej strane"’®. Prvni zplsob je analytickym uchope-
nim instinktu smrti, i kdyZz nemdQze byt dan zku$enostné, druhy pted-
stavuje myticky a dialekticky, imaginarni zpGsob.

V oblasti formalni psychoanalyzy vychazi Deleuze z dél Theodo-

ra Reika. Ten v této oblasti doSel nejdale - rozsiril totiz Ctyri zakladni

> Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002, str. 184.

% Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002, str. 172.
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charakteristické znaky: 1) ,zvlastni vyznam fantazie", tj. forma fan-
tazmatu (fantazma jako prozivana nebo snova, dramatizovana a ritu-
alizovana scéna, ktera je pro masochismus Uplné nevyhnutelnad); 2)
,faktor suspenze" (¢ekdni, zdrzeni jako vyraz strachu, ktery plsobi na
sexualni napéti a znemoznuje, aby prerostlo do orgasmu); 3) ,de-
monstrativni (anebo spiSe presvédcovaci) c¢rta" (kterou masochistu
provazi utrpeni, hanba a ponizeni); 4) ,provokativni faktor® (maso-
chista se agresivhé dozaduje trestani jako néceho, co odstranuje
strach a poskytuje mu odepiranou slast).”” ,...Reik trva na tom, Ze
masochizmus je odvodeny zo sadizmu. Spresiuje vsSak, ze
masochizmus ,sa rodi z neuspechu povodného sadistického pudu a
rozvija sa v sadistickej, agresivhej a podozrievavej fantazii, ktora
nahradzuje realitu. Masochizmus nepochopime, kym v fom vidime
iba derivat sadizmu, zamerany proti vlastnému Ja'."’® Dale tvrdi, Ze
se masochismus rodi z fantazie tim, Ze se zneutralizuje sadismus ve
fantazmatu a Cin se nahradi snem. Takové sny jsou pak chladné-
materské-prisné, ledové-sentimentalni-kruté, jak rika Deleuze. Tako-
va pridavna jména se primo nabizeji k popisu Kopfrkinglovych vlast-
nosti a jeho jednani. MoZnd by se i dalo Fici, ze KK ,zije" takovy svij
masochisticky sen.

V novele SM si nelze nepovsimnout stale se opakujicich situaci,
promluv hlavniho hrdiny, znovu se vynorujicich postav. I opakovani
patfi do masochismu. Freud ho chape u Masocha jako ,transcenden-
talni syntézu Casu" - opakuje se v ném zaroven minulé, pritomné i
budouci. To by vysvétlovalo cyklicky raz Fuksovy proézy. Pritomné
predznamenava budouci, minulé predznamenava pritomné.

.V Masochovych romanoch najdeme tri velké typy ritualov:

lovecké ritualy, rolnicke ritudly a ritualy regeneracie alebo

" Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002, str. 200-201.

"8 Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002, str. 223.
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znovuzrodenia."”® V souvislosti s jiz zmin&nou posvatnou knihou o
Tibetu se mdZeme pokusit pfidat i domnénku o propojeni s regeneraci
a znovuzrozenim. Kniha o Tibetu je pro KK Uutékem z reality vSednich
dni.

MOTIVY VE SPALOVACI MRTVOL

Jak piSe Vladimir Tichy ve své analytické studii, SM je dilem
s propracovanou motivickou strukturou.®® Tichy o Fuksovi tvrdi, Ze
~jeho prace s motivy, detailem, schopnost vybudovat pevnou a logic-
ky promyslenou kompozici a udrzet pfitom v jednoté formalni i ideové
slozky dila, nema& u nds rovnocennou konkurenci*.8!

Motivy je v nasem pripadé lepsi zkoumat v kontextu a , kontext
tedy chadpeme jako soubor vztahQ, souvislosti a podminek, do nichZ
vstupuje literdrni dilo nebo ¢&ast dila“.®? Ve SM budeme sledovat motiv
sily (nasili), slabosti (strachu), opakovani motivl ty¢e, popela, rakve,
krematoria, motiv prevtéleni (Fuks cituje z romanu A. David-Neelové
~Mipam, lama s paterou moudrosti*), motiv naroda, motiv zakona
atd. I vedlejsi motivy se , podileji na celkovém vyznéni dila (ozfejmuji
smysl hlavniho tématu a ideu dila)".®* ,Motivy vstupujice do vyzna-
mového kontextu s jinymi motivy vytvareji motivickou strukturu di-
la."8*

Literarni védci, analytici, recenzenti i kritici se shoduji v tom, ze

KK byl schizofrenik. To bychom mohli nalézt v novele®®, ve které do-

" Deleuze G., Masoch a masochizmus, in: Leopold von Sacher-Masoch, Venusa v kozuchu, Bratislava,
PT, 2002, str. 214.

% Tichy V., Motiv a vyznam, in: Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada bohemisticka,
1990, str. 77-111. Motiv je zakladni prvek tematické vystavby literarniho uméleckého dila, podavajici
jednotlivou minimalni vécnou informaci o situaci, obsahové dale nerozlozitelny.

8 Tichy V., Motiv a vyznam, in: Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada bohemisticka,
1990, str. 78.

%2 Tichy V., Motiv a vyznam, in: Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada bohemisticka,
1990, str. 81.

8 Tichy V., Motiv a vyznam, in: Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada bohemisticka,
1990, str. 83.

¥ Tichy V., Motiv a vyznam, in: Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada bohemisticka,
1990, str. 84.

% Srovnej: kap. 15) — str. 49-51.
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jde k rozdvojeni osobnosti KK - za KK prijde tibetsky mnich, jenz mu
tvrdi, Zze KK je vyvoleny. Ve filmu k tomuto rozdvojeni dojde jiz po
vrazdé Lakmé a je znazornéno jednoznacné - KK si povida sam se
sebou coby tibetskym mnichem a projektuje do ného vSechny mys-
lenky, které nacerpal z knihy o Tibetu. Na zakladé své pracovni hypo-
tézy se budu snazit zachytit u KK prvky afazie, jeho masochistické
sklony a jejich propojeni s metonymii. V zavéru této prace bych rada
poukazala na jejich ozvuky ve filmu. Budu se sice vénovat vSem mo-
tivim, které zmifiuje Tichy (nebudou v3ak stfedem mého zajmu), ale
zamérim se spiSe na detaily, jez jsem si v pracovni hypotéze vytycila.
Chci se alespori pokusit dosavadni analyzy né&jakym zpUsobem jesté

rozsirit.

PREVEDENI NOVELY NA PLATNO

Jak pi%e Mravcova v knize ,Literatura ve filmu"8®

- ,Na cestu
zkoumani té&ch filmy, jez vznikly jako vysledek tvofivého stfetnuti
s vyznamnym dilem jiné druhové podstaty, odliSného znakového sys-
tému, rozdilnych vyrazovych prostifedk( apod., jsem se vydala proto,
Zze konfrontacni analyzu povazuji pfi poznavani filmového dila nejen
za zajimavou a plodnou, ale téZ zcela nezbytnou.“®” JelikoZ povaZzuiji
srovnani filmu s novelou za nedilnou soucast této prace, vlozila jsem
je do prilohy (viz Prilohu).

Mravcova piSe o ,vyznamové nerozpojitelnosti literarniho vy-

chodiska a nové vzniklého tvaru v audiovizualnim kodu“&8

. ,Ono vy-
chodisko nemusi totiz znamenat jen ,pasivni' latkovy zdroj pro scé-
naristickou redukci a transkripci (motivd, situaci, dialogd), ale i pod-
nét k autentické myslenkové a fantazijni aktivité, nékdy bohuzel i ne-

chapavé a deformujici."®® Z perspektivy pracovni hypotézy je filmové

8 Mravcova M., Literatura ve filmu, Praha, Melantrich, 1990.

8 Mravcova M., Literatura ve filmu, Praha, Melantrich, 1990, str. 5.
8 Mravcova M., Literatura ve filmu, Praha, Melantrich, 1990, str. 5.
% Mravcova M., Literatura ve filmu, Praha, Melantrich, 1990, str. 5.
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zpracovani velmi zdafrilé a vystizné kopiruje predlohu. Odchylky
od novely jsou uvedeny v Priloze, na kterou jsem aplikovala v jisté
mire téz analyzu konfrontacni. Mravcova poukazuje na to, Ze znalost
literarni predlohy je pro konfrontacni analyzu témér nezbytnosti. Pro-
to se v nasledujici kapitole hodlam vénovat hlavné novele, v Priloze
pak analyzuji film s odkazy k novele. V Rozboru novely odkazuji
k filmu pouze dvakrat, a to v pripadée, kdy kapitoly ve filmu chybéji.
V Zavéru nasledné uplatiuji konfrontacni analyzu a pracuji jak
s kapitolou Rozbor novely, tak s Prilohou.

»,Pracné konfrontovani filmového prepisu ¢i televizni dramatiza-
ce s predlohou (...) nebude prilisS plodné ani tam, kde plytkost vysled-
ku odpovida synoptické povaze literarniho vychodiska, tj. kuprikladu
proze, jejiz déj Ize volné prevypravét takzvané svymi slovy, aniz by
ztratil pfili$ ze svého obsahu, nebot tu chybi jakykoli pfesah - kouzlo
vypraveéni, poezie, plnost kresby, myslenka apod. - tedy to, co ang-
licky spisovatel Edward Forster (...) nazval ,zivot v hodnotach'."*° Pfe-
sahem ve SM je, dle mého nazoru, uziti metonymie v promluvach
hlavniho hrdiny, jeho zvlastni osobnost s nadechem asexualniho ma-
sochismu a symptomy afazie, stald pritomnost dravych Selem
v prib&hu dé&je a jejich symbolika (leopard, ko¢ka Rosana, /jméno
jedné z Zenskych postav/ pani Liskova...). V&em t&mto prvkim se te-
dy hodlam vénovat v dalsi kapitole. V zavéru této prace se pak poku-
sim dokazat jejich odraz ve filmu. ,Nejvyssiho stupné akutnosti naby-
va interdisciplinarni pristup k filmové tvorbé v téch pripadech, kdy na
zakladé literdrniho podnétu vznika - v jiném estetickém kodu a
v ramci jinych vyrazovych moznosti - nova uméleckd hodnota a kdy
se nam otevira moznost zabyvat se filmovym dilem jako kreativnim
interpretacnim aktem zmnozujicim vyznamové pole, které se Sifi ko-
lem dél literarnich a dramatickych, zajistujic jim jejich nesmrtel-

nOSt \\91

% Mravcova M., Literatura ve filmu, Praha, Melantrich, 1990, str. 6.
! Mravcova M., Literatura ve filmu, Praha, Melantrich, 1990, str. 6.
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~ZbyteCné a umélecky nicotné produkty nevznikaji proto, Ze
predlohu nelze zvladnout v celém déjovém rozsahu, ze je problema-
tické nalézt ekvivalent pro nékteré stylové postupy a komponenty
(metaforicky jazyk vypravéce, autorské komentare, prihledy do hrdi-
nova mysleni, Uplné svazani vzpominky s pritomnym okamzikem
apod.), ale proto, ze realizatori podcenili fazi interpretacni, neujasnili
si vlastni nazor na danou predlohu, to, co jejim prostrednictvim chtéji
vypovidat k dnesku;..."%

»,Vzajemné vztahy mezi filmem a literaturou jsou zkoumany ta-
ké v ramci sémiotiky — v ramci védy o znakovych systémech, jejichz
konfigurace vytvari celek soucasné kultury, ve které probihaji rdizné
intersémiotické procesy. (...) Z hlediska sémiologie predstavuje film
smiseny komunikat (...je kombinaci systému verbalniho a nonverbal-
niho: obraz, souvisla akce). (...) Filmovy prepis literarni predlohy je
pak sémiology vykladan jako intersémiologicky preklad - preklad vy-
znami (tedy nikoli slovo od slova, ale smysl od smyslu), a to vyzna-
mU komunikatu, jenZ byl zformovan v jednom sémantickém systému
prostfednictvim znak( jiného sémantického systému. Tento preklad
spociva: 1) ve vybé&ru adekvatnich znakl; 2) v jejich tvofivé kombi-
naci (strukturaci). Zjednodusené receno, znamena tedy intersémio-
ticky preklad literérni dilo - film pfenos vyznami z komunikatu, jehoz
materialem je abstraktni znak (slovo), do komunikatu, jehoz materia-
lem je fonofotograficky zaznam, poskytujici jakési , kvadry skutecnos-
ti". Zatimco slovo navozuje predstavu, filmovy obraz ukazuje smyslo-
vé konkrétni realitu. Konkretizace pak predstavuje jeden ze zaklad-
nich aspektd i problému filmového adaptovani, zplsobuje automatic-
Ky vyznamové posuny, redukci vyznamové ideové vrstvy predlohy,
potlaeni, ne-li popfeni jeji interpretaéni otevienosti apod."*? ,Film,
ve kterém se organicky propojuji elementy nékolika uméni — divadlo,

malirstvi, architektura, hudba -, zahrnuje téz elementy literarni: 1)

2 Mravcova M., Literatura ve filmu, Praha, Melantrich, 1990, str. 8.
% Mravcova M., Literatura ve filmu, Praha, Melantrich, 1990, str. 10.
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fabulacni osnovy (udalosti v ¢ase), formy, vypravéni (vedeni paralel-
nich linii, retrospektivy, chronologii a jeji porusovani, zavedeni sub-
jektivniho hlediska aj.); 2) realné slovni soustavy: dialog, monolog,

komentaF; a kone¢né 3) metaforicka & symbolickd usporadani.»®*

ROZBOR NOVELY

Pro prehlednost budu postupovat po jednotlivych kapitolach
v novele. Budu se snazit zachytit veskeré prvky metonymické - Ko-
pfrkinglGv jazyk, asexualitu jeho vyrokU a pFejatost (neplvodnost)
jeho promluv, masochistické motivy, symboly kocek a dalsSi detaily.
Zamérné popisuji déj, aby ctenar, ktery novelu nezna, byl seznamen
se zakladnim ramcem pribéhu. Dale se pak zaméruji na prvky, které
jsou dllezité pro tuto praci.

1) Pocatecni radky prvni kapitoly se odehravaji v zoologické
zahradé, kam vzal KK svou rodinu na prochazku. Zoologicka zahrada
a specialné pavilon dravcQ, tedy prvni odkaz na koc¢kovité Selmy, ma
pro KK a jeho Zzenu Marii, které ovéem iikd Lakmé, Néznd, Carokrés-
nd atd., ddleZitou symboliku. Pfed sedmndcti lety se sezndmili pred
kleci s leopardem. KK se v zavéru v dravou Selmu proméni, kdyz za-
bije dva Cleny své rodiny, takze se kruh jakoby uzavre. KK svoji Zenu
nuti, aby ho oslovovala Romane misto Karle, a détem rika také vseli-
jak — Nebeské, Nézné, Drahé atd. Tato osloveni uziva KK pouze pro
svou rodinu (kocCku nevyjimaje). Ziné je Sestnact, Milivoji ¢trnact.
Pfed pavilonem dravcl potkdvaji mladi¢kou riZolici divku v &ernych
satech. Tato postava, ostatné jako vSechny ostatni, se bude
v prib&hu dé&je stale vynofovat. Setkdvame-li se v novele s t&mito
postavami poprvé, jsou zdlraznény kurzivou. Poté KK cituje z novin -
rad totiz své rodiné predcita z denniho tisku. Je to jeden z jeho ritua-
IG, stejné jako &etba z knihy o Tibetu. Dale hovofi o manzel&iné ,bla-

zené matce" a ,slatinanské teté, kterd, kdyby byla katolicka, by byla,

% Mravcova M., Literatura ve filmu, Praha, Melantrich, 1990, str. 11.
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az umte, prohlddena za svatou™®>. KK hovofi o svém planu, jak roz-
mnoZi svij vedlejdi ptijem. Chce vzit agenta pana Strausse, kterému
bude davat tfetinu své provize. ,Je to hodny a spofadany ¢lovék..."%
Dozvidame se, Zze ho KK pozve do restaurace U Stribrného pouzdra,
kterd se ve skute€nosti jmenuje U Hroznyde. Zde si opét mizeme
vSimnout pojmenovani véci jinym jménem. KK povazuje nazev U
HroznysSe za priliS fadni nazev, stribrné pouzdro skryva tajemstvi — do
posledni chvile nevime, co takové pouzdro skryva. Lakmé dostala Caj,
Mili limonadu a sladkost. ,...je to misné zvire." ,No a ja jsem absti-
nent, nepiji. (...) nemam rad ani cigarety. (...)"°” U stolu pobliZ parke-
tu pak KK zahlédl starsi Zenu v brylich. Hudba zacala hrat a na parke-
tu se objevily trfi pary - jeden znich byl starsi tlusty muzik
s Cervenym motylkem v bilém limci a mladi¢kd riZolici divka
v Cernych Satech. Pak se KK rozhovori o své knize o Tibetu a o svém
krematoriu, které ho fascinuje. ,Takové krematorium, pane Strauss,
je vlastné velmi bohumild véc. Vzdyt ono pomaha panubohu tu pre-
ménu Clovéka v prach uspiSit. (...) V krematoriu to trva i s kostrou
(...) pouhych pé&tasedmdesat minut."® Je zjevné, Ze KK je krematori-
em pohlcen, fascinovan. Ve svém vykladu se opét vraci ke knize o
Tibetu a k teorii prevtélovani. Diky knize o Tibetu je KK presvédcen,
Zze po smrti se duse osvobodi, vzlétne do éteru a prevtéli do jiného
téla. Proto také s ledovym klidem vrazdi své blizké. Jejich duse je dle
ného spasena a zachranéna pfed hriznou budoucnosti. KdyZ zaplatili,
zeptal se KK, zda ma pan Strauss rad hudbu. ,Citlivi lidé hudbu milu-
ji. Ubozi chudi (...), ktefri umiraji, aniz poznali krdsu Schuberta nebo...
Liszta."° Pak se rozdé&lili. KK vypravi ?ené o osudu pana Strausse -
»,Nejdriv ho néjaky zly Clovék zbavil mista ve vratnici, penzionoval,
sedél tam proto, ze mél néco s jatry (...) Nas pan Vrana, ktery je ve

vratnici na nadvori, ma také néco s jatry, a proto tam je. Pak prisel

% Fuks L., Spalova¢ mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2003, str. 8.
% Fuks L., Spalova¢ mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2003, str. 8.
%7 Fuks L., Spalova¢ mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 10.
% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 11.
% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 12.
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pan Strauss o zenu, zemrela mu na kréni souchoté, pak prisel o syna,
zemrel mu na spalu..% Lakmé podotkla, Ze je to Zid, coz KK zarazi-
lo. Prohlasil, Ze jméno o tom nesvédci, protoze Strauss je pstros.
Lakmé vdak namitla, Ze ,jména nic neznamenaji..."'°t. Pfigli pravé ke
stanu, na némz stalo: ,Panoptikum ala Madame Tussaud, velké umi-
rani Cili Cerna smrt v Praze 1680".

2) U stanu sedél starsi tlustsi muzik v bilém tvrdém limci a Cer-
veném motylku a prodaval listky. KK koupil listky a smérovali dovnitr.
Mili se otazal, zda to bude néco hrozného. KK ho utésoval - ,Prece by
ses nebal, vzdyt je to jen takova poutovd atrakce.“'°? Ocitli se uvnitf
panoptika a snéda majitelka zacala vyklad. Mezi navstévniky se obje-
vil manzelsky par - tlustsi muz s holi, v tvrdém klobouku a Zena
s dlouhym pérem na klobouku a svazkem koralG. Zajimavosti je, ze
dlouhé péro na klobouku mél i KK, kdyz Sel s Milim do krematoria,
kde ho nésledné ubil Zeleznou tyé&i. Zena stale komentovala déni
uvnitf a muz ji okfikoval a nadaval ji. Majitelka se dostala ve vykladu
do 1azni, coz KK evokovalo koupelnu. KK: ,Koupelna, staré lazné. Oc¢
je ta nase koupelna v tom nasem byté nadhernéjsi. Ta nase krasna
libeznd koupelna se zrcadlem, vanou, ventildtorem, motylem na
zdi."* %% Koupelnu mél opravdu ze vSech mistnosti v byt& nejradé&ji.

v 4

Mozna proto se i koupelna stala mistem vrazdy jeho Zeny. KK ji obésil
na 3filFe od ventilatoru. Najednou se pfed nimi zjevil obéseny pohod-
ny na skobé. DalSi nehybny obraz znazorfioval pisare, ktery v rukou
sviral néjakou ty¢ nebo hdl a vsi silou ji napfahoval na mensi divku,
ktera klesala na jedno koleno a zoufale si kryla hlavu a tvar. V tomto
pripadé je kurzivy uzito proto, Zze ndm autor naznacuje déj udalosti
budoucich. Prvni obraz predznamenava obéseni Lakmé, druhy ubiti
Miliho zeleznou tyci. Majitelka panoptika tento vyjev komentovala

slovy - ,Poznavate pisare, je to k nevife, co nedokaze ani zvire. Ne-

1% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 13.
1% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 13.
12 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 15.
"9 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 19.
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Stastny pisaf je rozkroceny, drzi ty¢, chce dévce ubiti, aby nesifila
mor a mohla klidné umfriti. Aby nebyla pomocnice dabla a nepoutal ji
zly duch...*'%* I tato slova pfedznamendvaji otfesné udalosti, které KK
spacha, a naznacuji, ze KK nevrazdil proto, aby zabil, ale proto, aby
zachranil. Manzelsky par se jesté nékolikrat pohada a pak muz vyze-
ne zenu s dlouhym pérem na klobouku z panoptika se slovy: ,Asi se
zblaznila, je blba. Tohle mi dé&la pofad.."!% KK po vdech té&ch zhléd-
nutych hrdizadch vzpomene na chudédka pana Strausse a né&které lidi od
nich z krematoria. Jak uvidime dale, KK rad a casto vzpomina na
véechny lidi ze svého okoli a stdle dokola zdlrazfiuje jejich osudy.
»...vSechny ty strasti jsou docasné, jednou se z nich kazdy osvobodi,
vytrhne, prevtéli... (...) Je to presné tak, jak o tom piSe nase krasna
kniha o Tibetu. (...) Ve stfedovéku pohrbivali mrtvé do verejnych hro-
bd... (...) O& moudtejsi by bylo, kdyby je byli spalovali.*!°® Opét se ve
svém monologu vraci ke své knize o Tibetu a k milovanému kremato-
riu.

3) KK: ,Koupil jsem ti, nebeskd, obrazky.."!%” Zeptal se, kde
jsou déti, a kdyz vyslechl, Zze je Zina na klaviru a Mili s Janem Bet-
telheimem, byl rad. ,Jan Bettelheim je hodny, sporadany hoch, a
kdyZz s nim Mili je, mdZe byt jen nékde pobliz. Jan nejde dal neZ
k mostu..."'%® Tuto citaci zde uvadim proto, ze se pohled KK na Jana
Bettelheima radikalné zméni, jelikoz Jan je z Zidovské rodiny. Je tedy
zajimavé tento vyvoj pozorovat. Dale KK vypravi Lakmé o tom, jak
potkal na schodech pani Pracharovou ze tretiho patra a jak si po-
steskla, ze jeji muz pije. KK se obava, aby to Vojtik Prachar po svém
otci nezdédil. Pak jesté podotkne, ze se Mili priliS tould a ze nevi, po
kom to ma. Poté zane vypravét, kde pofidil ony obrazky, které domu
prinesl. Byl v ramarstvi u pana Holého v Nekazance. ,Je to starsi

opustény clovék, vdovec, Zzena mu umrela, (...) ma dceru, (...) je to

1% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 21.
19 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 22.
1% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 23.
"7 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 25.
"% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 25.
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takovad hezkd mlada ruzolici divka v hezkych &ernych Satech.“'%® Ob-
raz mésta Maryborough chce povésit nejdfive do koupelny. ,..mam
vskutku koupelnu za nejkrasnéjsi a mam ji rad, ale sem, draha, by se
spide hodila n&jakd kytice nebo akt, Maryborough ne.“!'® Povési ho
tedy do predsiné. Ten druhy obraz - portrét nikaragujského preziden-
ta Emiliana Chamorra, ktery vsSak prejmenovali na portrét byvalého
francouzského ministra penzi Louise Marina, povésili do jidelny vedle
tabulky s jizdnim Faddem smrti. Pro obraz svatebniho privodu, ktery
se mu tolik libil, se chystal KK jesté nékdy zajit. Krasna (Zina) pfrisla
z klaviru a vsSimla si, ze otec koupil obrazy. ,Koupil jsem je, aby byl
nas byt jesté nadhernéjsi. Abychom nezaostavali v jeho vybavé, jak
by Fekla nade slatifianska svétice."!! Miloval zvelebovani jejich bytu a
bylo to také to jediné, co, dle svého nazoru, v zZivoté dokazal. KK jes-
té chvili predcital z denniho tisku a pak Sli s Lakmé pripravit obklada-
né chlebicky. Vecer méli pfrijit Reinkeovi. KK s Willim Reinkem bojoval
kdysi ve svétové valce, po léta se ale priliS nestykali. KK opét predci-
tal pritomnym z novin. Willi si vSiml obrazu ,francouzského ministra
penzi" a zeptal se, kdo to je. KK mu odpovédél a pri té prilezitosti zo-
pakoval pFib&h pana Holého, historii obrazu Maryborough a svij plan
koupit obraz svatebniho privodu. Poté se hovor stoéi k politické situ-
aci. VSichni si preji, aby byl na zemi mir, spravedinost a Stésti. Willi:
,T0 z nebe nespadne, o to se musi bojovat. Prani a freci jsou
k ni¢emu, jen ¢&iny. A ty mohou vykonavat jen stoprocentni lidé."1!?
Tuto vétu si pozdéji KK privlastni a slepé bude opakovat témér vse,
co mu Willi napovida. Postupem casu prijme KK nacistickou ideologii,
aniz se zda, ze by chapal jeji redlny dopad. Willi je ¢lenem SdP a pre-
sv&dcuje i KK, aby vstoupil do strany. V Hitlerovi a ,Nové Ri&i" totiz
vidi budoucnost a spasu. Lakmé s SdP priliS nesouhlasi — poprvé se v

této spoleCnosti vyjadruje, jinak prevazné mici - ,déti prece chodi do

19 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 26.
"% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 27.
"' Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 27-28.
"2 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 30.
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geskych kol, doma se mluvi jen ¢esky jako pravé ted..“!!? KK pfita-
kdva a dodava, Ze je v nich pouze ,kapka némecké krve"'*. Willi
véak namita, Ze ,C¢lovék se své€domim a srdcem citi i tu kapku“!*>.
Ona kapka némecké krve hraje v textu dlleZitou roli. Diky ni se totiz
z KK stane opravdovy a stoprocentni Némec a donuti ho zavrazdit své
blizké. Reinkeovi se pomalu loudi, Willi ma totiz v Casinu schlizku
s Boehrmannem, vedoucim pracovnikem SdP. Kdyz Reinkeovi ode-
jdou, okomentuje to KK takto: ,Willi nikdy nebyl zadny ménécenny
slaboch, byl to vzdycky stoprocentni Clovék... (...) U nas se sice mluvi
cesky, to Williho politikafeni se mi nelibi ani dost malo, natoz ty styky
s SdP, ale némecky bys, drahy hochu (hovori k Milimu), umét
mé&l..."11® KK nakonec pusti radio, protoZe pravé hraji p&kny koncert.
4) KK jde ke krematoriu, divd se na zardmovany program dne
- p&t muzd a pét Zen - mezi nimi i pani Strunnd. KK se pozdravi
s panem Vranou, ktery ma néco s jatry, a jak se blizi ke svému
Chramu smrti, neprestava ho obestirat posvatny cit. Krematorium
nazyva KK opét nestandardné - Chram smrti. Zda se mu, ze je to né-
co podobného jako pocit z jeho manzelstvi. I po sedmnacti letech
manzelstvi ho jeho Lakmé stdle vzrusSuje. Projde okolo druhé vratni-
ce, ve které sedi morfinista pan Fenek s dlouhym nehtem na malicku.
V Satné uz sedi ostatni. Hovori o politické situaci v zemi. KK je uklid-
fuje: ,...V8echno bude dobré. Rikdm to, i kdyZz sdm mam kapku né-
mecké krve a ma draha je dokonce Némka po zesnulé matce ze Sla-
tifan, za plvod nikdo nem(ze..*''” Zde si mdZeme vSimnout, Ze uz
KK citi tu svou kapku krve, ale zatim ji nepfipisuje velky vyznam. KK
si vS§imne pana Dvoraka, nového zaméstnance, kterého ma zaudit.
Vyzve ho k prohlidce a zepta se i pani LiSkové, zda s nimi chce jit.
Pani LiSkova odmitne. Postava pani LiSkové je objektem zajmu KK a

jeji jméno poukazuje také na pritomnost dravé Selmy. Pan Dvorak si

'3 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 31.
"4 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 31.
"5 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 31.
"% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 32.
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zapaluje velmi rychle cigaretu, je nervozni. KK hned reaguje tim, ze
je ,nekurak a abstinent®. KK pokracuje ve vykladu, pak se najednou
zepta, zda ma pan Dvorak rad hudbu. Ten tiSe pritaka. KK: ,To je,
pane Dvorak, dobfe. Citlivi lidé hudbu miluji.."'® KK se je&té zepta,
zda nepochazi z pribuzenstva Antonina Dvoraka. Je zajimavé, ze KK
poklada tuto otazku vzdy tém, ktefi by mohli byt potencialnimi po-
tomky slavnych skladatel( (Strauss, Dvotak, Janaéek). Pan Dvorak to
popre. KK seznamuje pana Dvoraka s jizdnim rfadem smrti (ten mu
také visi doma vedle nikaragujského prezidenta), vysvétluje mu po-
stupy a pravidla, jez se musi dodrzovat. Jsou to zakony a zakony jsou
tu proto, aby lidi chranily...*!1° Zakony jsou pro KK velmi dilezité, ob-
zvlasté zakon o kremaci, ktery si dokonce da svazat. Navic na zakla-
dé risského obcanského zakona z roku 1935 zavrazdi Miliho, protoze,
jak se ukaze, je Mili étvrte¢nim Zidem. V poledne maji v krematoriu
hodinovou pauzu, pokracuje KK ve vykladu, a kdyz je hezky, mize se
jit pan Dvorak projit tfreba na hrbitov. KK ukazuje panu Dvorakovi
nejsvétéjsi okno svéta - okno do pece, kde se spaluji lidé. ,Kdyz jim
pohlédnete, uvidite jim primo do kuchyné smrti, do dilny samého pa-
naboha, kdyz se v ni duse odlucCuje od téla a vzléta do éteru. (...)
Kdyz je neboZztik proménén, jeho popel se nasype tamhle do téch ple-
chovych valctd. (...) Ale dude se tam nedostane. (...) Zbavena pout
utrpeni, osvobozena, osvicena, podléha jinym zdkondm nez zakonum
t&chhle plechovych valcl, putuje do daldiho téla."!?° Na této ukazce
je dokonale vidét, jak je KK fascinovan prostredim, ve kterém pracu-
je. Jeho zaujeti smrti je az morbidni, coz je zfejmé z jeho monologu.
Je v ni téz opét patrné ovlivnéni knihou o Tibetu a reinkarnaci dusi.
Dostavaji se do pripravny mrtvol, kde jsou na stolech otevrené rakve
s Cisly a jmény. Ne vSechny rakve jdou ale do vystavni siné. Ty, které
jsou trvale zatlucené (kurziva v textu upozornuje opét na udalosti

budouci - do jedné ze zatlucenych rakvi ulozi KK télo svého syna,

"8 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 36.
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kterého zabije). V kouté u vyklenku se zaclonou zahlédne KK Zelez-
nou ty¢. Chce o ni panu Dvorakovi néco fici, ale pak se podiva na pa-
tou rakev, ve které lezi pani Strunna. S motivem zelezné tyce se se-
tkavame jiz podruhé, poprvé se tak stalo v panoptiku. Strunna nevy-
pada jako mrtva, nema bledé propadlé tvare ani vystouply nos, plet
je riZova a odi lehce priviené, jako kdyZ spi. ,Ta Zena byla za mrtvou
prohlasena a v tom pripadé je nasi povinnosti ji po obfadu spalit.
Prohlaseni za mrtvou je ten nejodpovédnéjsi, ale i nejvznesenéjsi
Ufedni akt.."*?! KK: ,Utrpeni je zlo a my mame délat vie, co je v nasi
moci, abychom je alespofi zmirnili nebo zkrétili.."'?* Kurziva zde opét
naznacuje, ze KK nebude vrazdit z nenavisti, ale z lasky — aby svym
blizkym ,zkratil jejich utrpeni®. Poté si Cte ze své knihy o Tibetu, po-
sloucha obrad pani Strunné ze siné a premysli o pani LiSkové, ktera
vypada sklesle, rGzolici divce v &ernych $atech (dcerce pana Holého)
a o tom, jaké by to bylo, ,kdyby bylo lidstvo tak silné, Ze by premoh-
lo i pfirodu. Kdyby se zbavilo utrpeni*!3.

5) Nachazime se v ordinaci zidovského |ékare Bettelheima, ke
kterému dochazi KK pravidelné na krevni testy. Pan doktor ma ordi-
naci vdomeé, kde KK bydli, a pfijima ho tajné po ordinacnich hodi-
nach. Tak, aby o tom nikdo nevédél, ani jeho Zena Lakmé. Ta si vzdy
mysli, ze ji jde ven pro néjakou sladkost. KK hovofi sam k sobé:
»...Lakmé nikdy nebyla podezirava. Véri stejné jako ja, Ze nase man-
Zelstvi je vzorné a Ze nikdy za sedmnact let, co trva, neprehnal se
nad nim jediny mracek. (...) Nase manzelstvi je tak Cisté jako nebe
nad Chrdmem smrti.*!?* Z jeho myslenek se tedy dozviddme, ze ma
pocit, ze je Lakmé vérny. Presto chodi k doktoru Bettelheimovi na
krevni testy. Na sténé uz léta visi obraz v Cerném ramu. Je na ném
muz, ktery tdhne mladou rdZolici divku v &ernych $atech ven

z loznice, a dalsi strasi muz s proSedivélym knirem, ktery se na né

12! Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 39.
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chysta skodit. Tento vyjev KK fascinuje. Pan doktor oznamuje KK, Ze
je zdrav, a pta se ho, zda poklada tyto zkousky za nutné. KK vse vy-
svétluje tim, Ze se boji, protoze pracuje v krematoriu a Ze to déla pro
klid svédomi. Nechce totiz nakazit Zzenu. ,..Jsem abstinent, nepiji,
nekourim, a mél-li bych ublizit zené takhle, musil bych se zastre-
lit."12°> Sldvko ,takhle® opét naznaduje chod uddlosti budoucich. KK
své zené totiz ,ublizi®, ale ublizi ji jinak - obési ji v koupelné. Lékar
uz se dale nepta. KK si pochvaluje, ze se Mili kamaradi s jejich Je-
nem. Dale se reC stodi k politické situaci a slova, ktera pronese pan
doktor Bettelheim, se v Kopfrkinglové hlavé uloZi a od té chvile je za-
¢ne pouzivat stejné jako Williho promluvy. Nazory nacistické tak na-
konec splyvaji s nazory protihitlerovskymi. Lékar: ,,...nasili se nikomu
nadlouho nevyplaci. S tim se miZe vystadit jen na kratkou dobu, ale
déjiny se jim psat nedaji. (...) Lidi je mozno omracit, zastrasit, vehnat
pod zem, ale ne na dlouho (...) Zijeme prece v civilizovaném svéte,
v Evropé ve dvacatém stoleti."'?® Poté vysvétli KK, ktery hledi opét na
obraz, jeho historii. Zatimco lékar vypisoval listek léCebného fondu,
dival se KK na onen obraz, jehoz tajemstvi mu bylo odkryto, a myslel
na pani Strunnou, pani LiSkovou, dceru pana Holého, pani Pracharo-
vou. Nikde vsak neni ani zminka o tom, ze by na né myslel jako na
Zzeny, a ne jako na lidské bytosti. Pan doktor na zavér uklidni KK, Ze
toulani Miliho patfi k véku a Ze je to hodny hoch. Zepta se jesté na
Lakmé a vyprovodi KK ze dveri. Ten pak sejde o patro niz a vytahne
z kapsy pytlik pralinek pro Lakmé.

6) Dosavadni vlada odstoupila, byla vyhlasena mobilizace. Pan
Fenek zastavil pana KK pred vratnici, aby mu nabidl vitrinku
s mouchami bananovymi za Spetku morfia. KK: ,Je to dekorace, mam
pro takovyhle mouchy, pane Fenek, smysl. (...) V koupelné mame na
gpendliku motyla."!?” Jen to morfium nevi, kde by vzal. Pan Fenek

zminuje inzenyra chemie Reinkeho. Ten je ale, kdyz je mobilizace,

123 Buks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 43.
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nékde v terénu. KK pokracuje do utrob krematoria, kde potka pani
LiSkovou. Pry prisel dnes drive, aby ji mohl vidét. KK: ,Vite, jaka je
doba, je mobilizace. Méla byste se k nékomu primknout, kdo by vas
chranil, a ne byt takhle sama. Pojdte si dnes vecer o tom pohovo-
Fit.“128 PFibliZil se k ni a hledé&l na jeji obnazeny krk. V tomto momen-
t& si mizeme v préze véimnout, ze KK zajima Zenska $ije. Ve filmu
tento ,fetis" vyvéra na povrch mnohem zretelnéji a je zobecnén na
fascinaci lidskou Siji, nikoli pouze Zenskou. Pani Liskova se vylekala a
dala se na pomaly uték. Zepredu se ozvala pani Podzimkova, druha
uklizecka. Dosla ke KK a ten ji situaci osvétlil. Nemyslil to zle, chtél si
s pani LiSkovou jen pohovorit, kdyz je doba tak zld a ona je tak sama.
Nebyt této vysvétlujici pasaze, mohlo by se zdat, ze KK pani LiSkovou
obtézoval. Nakonec mu ale spiSe uvérime, ze to nemyslel nijak zle.
KK vstoupi do Satny, kde se opét hovorilo o politické situaci. Opét
zdUrazfiuje, Ze je proti utrpeni, bidé a hlavné proti valce a Ze to Fikd i
presto, Ze ma v sobé kapku némecké krve a manzelka je po matce
Némka. Za puvod totiZ nikdo nemdze. V&imne si pana Dvofédka a po-
dotkne, ze uz méné kouri. Pak za¢ne uvazovat nahlas o Zininych na-
rozeninach a zepta se pritomnych, zda nevédi, co by sedmnactiletou
divku mohlo poté&sit. ,Latku na Saty," Fekl pan Zajic. ,Certa, pro¢ lat-
ku! Saty hotovy! (...) Mobilizace neni 2adnd politika, to je obrana! To

I\\

je boj!™ tekl pan Beran.'*® Tutéz vétu pak KK odcitoval doma Zené
Lakmé. Pak zopakoval par vét, které mu rekl o patro vys doktor Bet-
telheim o tom, Ze nasili se nevyplaci. Pak si vSak vzpomnél na Williho
a odcitoval i jeho: ,V tom, ze za Stésti, spravedinost a mir se musi
bojovat, ma asi nas némecky Willi pravdu. (...) Ale Willi ma mozna
pravdu i v tom, Ze stésti mohou vybojovat jen silni, stoprocentni li-
dé."13% Nahle si vzpomnél na chuddka pana Fenka, pana Prachafe, na
Vojtika a pana Strausse. Ma pry s prihlaskami zehu Uspéch, takze KK

uvazuje o tom, kde ziskat dalSi agenty. Podélil se s Lakmé o napad na

128 Buks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 47.
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dar k Zininym narozeninam. DalSi den se v krematoriu dozvédél, ze
pani LiSkova odesla. V tak tézké dobé, chudak. Precetl nahlas nékolik
zprav z novin. Nakonec se v myslenkach opét stocil k politické situaci
v zemi a opét zminil Bettelheimovy myslenky o moci a nasili. KK: ,,Zi-
jeme v civilizovaném svété, v Evropé, ve dvacatém stoleti." Vzpomnél
si i na Williho: , Vzdyt ti Némci jsou chudaci, jsou sami na dné. Dosta-
vaji se z bidy a nezamé&stnanosti, jak mohou..."'*! KK se zeptal pana
Dvorédka, kolikatd jde na Fadu sle¢na Carskd, kterd vypadala, jako by
spala. Byl to prvni odpoledni pohreb, takze necekala, chudak, ani mi-
nutu. Pan Dvorak si posteskl, ze by radsi pracoval v kotelné. To by
véak dle KK ponizil. Spole¢né pak poslouchali obfadni Fe¢ sle¢ny Car-
ské. KK: ,Slysite, co rika, je to néjaky dobry fecnik. Nic jiného neni
lidsky Zivot nez bytim k smrti, pravé ted, tady na tomto misté ze si to
uvédomujeme, to je z néjakého filosofa a je to tak. (...) Z prachu
jsme vzesli, prach jsme a v prach se obratime.“!*? Hovofi o smyslu
Zivota a z jeho slov je patrnd inspirace knihou o Tibetu. Sle¢na Cérska
se ma za pétasedmdesat minut proménit v bélostny skelet a pak
v prach. Jen jeji duSe se osvobodi, vytrhne a vzlétne do éteru. KK:
.Kazdy rad zije, nékteri se smrti boji, vidi smrt jako zlo, konec a
predCasna smrt, i kdyZz koncem neni, je vskutku zla. Pred¢asna smrt
je velké dobro jen tehdy, kdyZ &lovéka usetii velkého stradani.“!33
Jako by byla tato posledni véta jakymsi ospravedinénim jeho budou-
cich ¢&ind. Je o té&chto slovech naprosto ptfesvédéen, tudiz ani nevidi
jind mozna feseni. Kdyz Sel pak KK okolo vratnice pana Fenka, chtél
po ném onen muz opét morfium. KK ho odbyl. Spéchal k panu Kadne-
rovi, starsSimu tlustému muziku v bilém limci s ¢ervenym motylkem,
aby si u ného dal svazat zakon o kremaci z roku 1912 a provadéci
narizeni z roku 1923. U pana Kadnera pracovala i starsi zena
v brylich. Jmenovala se Lucie. V Rytirské ulici narazil KK na obchod

s konfekci, kde koupil Lakmé bily hackovany limecek na jeji cerné

B Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 50.
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svatecni Saty a vyhléd| Ziné cerné hedvabné saty. Pak jesté zabéhl do
Nekazanky k panu Holému pro obraz svatebniho privodu. Krasna ri-
Zolici dcerka v ¢ernych Satech mu to svatecné zabalila. Kdyz prisel KK
domd, Fekl Zin& o $atech, které ji vyhlédl do spole&nosti, do divadla a
na prochazky s jejim panem Milou, kterého znali vSak pouze
z fotografie.

7) Bylo po zaboru Sudet. V jideIné okolo stolu sedéli Carokras-
na (Zina), pan Mila, spoluzacky Lenka a Lala, Jan Bettelheim, Vojtik a
Mili. Oslavovaly se Zininy narozeniny. Mila s sebou vzal fotoaparat,
aby mohl vSechny zvécnit. Kopfrkinglovi pripravovali v kuchyni po-
hosténi. KK hodnotil pana Milu: ,Jen to jméno by mohl mit jiné, treba
Svatobor nebo Zlatko, Miloslav je pfili§ prahledné, ale to nic. Jména
nic neznamenaji, jak Fikas, drahd."'3* Z této poznamky mizeme vyci-
tit, Ze jsou pro KK jména dulezitd. Lakmé: ,..vzdyt je to studentska
ldska. Co se vSechno jesté mize stat.“!*® KK: ,...co se véechno jesté
muUzZe stat. Budoucnost je nejista. (...) jedind jistota, kterou v Zivoté
mame, je smrt."1*® V tuto chvili je pro KK jedinou jistotou smrt. AZ
pociti svou némeckou kapku krve zretelnéji, pribude k této jistoté jis-
tota daldi - vlidcova ,Nova Rige". Lakmé si vzpomnéla, ze zapomnéla
KK ukazat listek, ktery poslal Willi. Zve je ve stfedu do Klubu mladych
na box. KK sice pfipadd box hruby, ale rozhodl se, Zze s Milim pujdou.
Pak pfinesli pohodténi na sttl a pobidli dé&ti, aby si braly. Mila se po-
zastavil nad nikaragujskym prezidentem. KK mu osvétlil, ze je to
francouzsky ministr penzi. Visel ted’ nade dvefmi, protoZe na jeho pu-
vodnim mist& se vyjimal obraz svatebniho privodu, ktery dostala Zi-
na k narozeninam. KK se rozhovoril o posvatnosti svazku manzelské-
ho a o svatbé, kterd se ma konat jednou za Zivot - ,Clovék s ni jde

vlastné do hrobu“!3’. S rozvodem nesouhlasi - ,¢lovék ma zUstat vé-

% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 56.
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ren své Zené& a Zena svému muzi*!3%. Svatba je dle ného posvatny ob-
fad, néco podobného jako prohlaseni za mrtvého. Manzelstvi tedy po-
vazuje za posvatné a svatbu za akt, ktery se déje jednou za Zivot.
V zavéru knihy, poté co vstoupi do NSDAP, prede vSemi v Casinu
prohldsi, ze je ochoten se rozvést. Véc vSak vyresi jinak - zenu radsi
zabije, nez aby se rozvedl. Pak si pustili radio, hrali zrovna pékny
operni koncert a KK zacal predcitat z novin. Mila Janacek si vsiml
jizdniho Fadu smrti, ktery visel vedle svatebniho privodu. KK tedy
vyklada jizdni rad smrti. KK: ,Mozna, Ze i tenhle jizdni rad smrti bude
jednou jesté vic zautomatizovan, zmechanizovan nez dosud a pak to
pUjde véechno je&té 1épe a rychleji.**° Tim ndm autor opét naznaduje
budoucnost - KK se ma stat reditelem tajného projektu ,plynovych
zarovist pro budoucnost", ve kterych by $lo vSe rychleji. Pak zacne
opét hovorit o smrti, ktera clovéka osvobozuje, ,odstranuje zed, kte-
ra ho za Zivota obklopuje a brani mu v rozhledu, osvécuje ho".}*° Po-
hibu Zzehem se pry nikdo bat nemusi, zbavi ¢lovéka dokonale strachu
z obZivnuti. Jan Bettelheim: ,Ale mdZe se snad smichat dohromady
popel dvou lidi, ktefi k sobé& patfi.."'*! Podle KK se to stadt nemuze,
protoze k tomu neni moznost. V krematoriu se totiz spaluje kazdy
zvlast. Kdyby se to ale stalo, zamysli se, nebyla by to velka tragédie,
protoze v lidském popelu neni rozdil. I tento proslov odkazuje
k budoucnosti - Miliho popel se totiz smisi s popelem cistokrevného
Némce. Nezalezi ani na tom, jakou kdo ma krev, je-li v ni & neni
kapka n&meckd. Za plvod nikdo nemlzZe. Opét zalne predditat
z novin. Pak poprosi pana Milu, aby je vyfotografoval. KK: ,Fotografie
je takovd vé&nad konzerva pravé ptitomného ¢&asu.*!*? Nic neni
v zivoté lidském jisté, pouze ta smrt. Pak se jesté zeptal Mily Janac-
ka, zda neni pribuznym LeoSe Janacka, a pozadal Zinu, aby zahrala

na klavir Mahlerovy Pisné o mrtvych détech.
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8) Tato kapitola se odehrava na boxu v Klubu mladych. KK za-
hlédne v hlediti starsi Zenu v brylich, mladou rtZolici divku v &ernych
Satech a Malickou od Malvazu, horsi prostitutku. Pravé tato jedina veé-
ta by mohla naznacovat, e KK to u Malvazd znd a Ze tam pravdépo-
dobné chodi za prostitutkami. V tuto chvili je to vSak pouze ndznak, a
tudiz jen domnénka. Miliho poslou pro eskymo a program. KK se zmi-
ni Willimu, Ze mu jeho Nebeska (Lakmé) malem zapomnéla dat jeho
listek. Box mu sice pripada hruby, ale rozhodl se s Milim jit. Willi za-
stava nazor, Ze box je spiSe tvrdy. Doba je totiz zla a je tfeba stopro-
centnich muzd. ,Slabi $tésti a spravedinost lidstvu nedaji..**** Willi
hovoFi o boxu, o politice, o strachu a hovofi napdl némecky, asi aby
zdQraznil didleZitost némeckého naroda a jeho vlivu. Rozhod¢&i je muz
v bilém tvrdém limci a cerveném motylku. V hledisti se také objevi
zena v klobouku s pérem a svazkem kordll na krku a pan s tvrdym
kloboukem a holi. Zena opét déla rozruch a muz ji oktikuje. Pribéh
boxerského zapasu neni pro postavu KK nikterak dulezity, a tak ho
zde nebudu dale rozebirat. Po skonceni zapasu se zena s kloboukem
hnala rychle ven. Muz spéchal za ni a komentoval to slovy: ,Je to bla-
zen, vidi box poprvé, uz s ni nikam nejdu, to mi délad furt, pude do
blazince."*** U vchodu sebral Willi jednu z ptihladek do Klubu mla-
dych, na které bylo napsano - ,Prijdte mezi nas", a dal ji Milimu, kte-
ry se coural vzadu. Willi s KK se pak rozhovorili o politické situaci.
Willi se zastaval Hitlera a vidél némecky narod jako jistotu v budouc-
nosti, KK hovoril opét o tom, ze budoucnost je nejistd a ze jedinou
jistotou je smrt. Willi: ,Hitler musi mit Uspéch, protoze bojuje za
vznedené cile. Za zachranu stamiliénQ lidi z bidy a hladu a za spra-
vedlivy tad, kde se lidé budou citit jako v raji."**> KK namitd, Ze to je
mozné jen po smrti, v zivoté vécném. Opét zde cituje knihu o Tibetu.

KK: ,V tomhle Zivot& mdzeme utrpeni jen omezovat, zkracovat..*!*°

'3 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 68.
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Willi zaCne recnit o néco raznéji, aby KK pochopil zavaznost toho, co
rikad. Bojuje prece za némeckou fFisSi, povolanou k tomu, aby spasila
lidstvo a nastolila novy, Stastny rfad. KK uz nevi, ¢im by argumento-
val, a tak za¢ne hovorit o tom, jak se délaji rakve. Nejlepsi jsou pry
rakve, kam se vejdou dva. To je opét narazka na vrazdu Miliho, ktery
v jedné z téchto rakvi skonci, spolecné s némeckym esesakem. Je to
jediny prostor, ktery ma cenu - mimo éter, kam vzlétne duse. Vasni-
va debata je u konce, Willi je doprovodil domd, kde na domé visela
cedule - MUDr. Jakub Bettelheim, Iékar chorob koznich a pohlavnich.
9) Byly Vanoce. Darky, které KK pofridil pro Slunné (déti), pori-
dil z vedlejsiho prijmu, protoze abonenti zehu se jen hrnou a pan
Strauss ma Uspéch. DalSim agentem se stal pan Rubinstein. Je to jis-
té Zid, protoze Rubinsteini Zidé jsou. Nabizel dfive lozni pradlo a ted’
bude nabizet kremaci. Je to vlastné dost podobné - oboji se tyka
ustlani a ulehnuti - jednou docasného, podruhé vécného. Akorat je
pan Rubinstein rozvedeny, coz panu KK vadi. Ale kazdé manzelstvi
nemuUze byt tak poZzehnané a $tastné jako to jejich. Pravé prisly zven-
¢i déti s kapry. K vecleru je méla pfrijit zabit ta stara dobra duse pani
Anezka, hospodyné pana Bettelheima. Kdyz Anezka prisla, poslal KK
déti (Nézné) do obyvaciho pokoje, aby to nevidély, a zacal nahlas
predcitat z novin. Pak se z kuchyné ozvala nejdfive jedna a pak druha
rana. Oba kapri byli mrtvi a pan KK se rozhovofil o prevtélovani dusi.
KK: ,Za chvili je dad vase nebeska matka na kuchynska kamna, na to
nase malé Zarovisté, aby se smazili. (...) Tim, Ze je na Sté&dry den ji-
me, urychlujeme jejich novy zrod.“'*’ V podstaté i tuto tibetskou filo-
zofii pak aplikoval na své blizké - ,urychlil jejich novy zrod". Kapry
sice zabit nedokazal, ale své blizké ano. Pani Anezka odesSla a na na-
vtévu prisel Willi. Pochvalil Kopfrkingldm jejich stromek a zeptal se,
zda maji kapry. Dva, odvétil KK. Matka manzelky je délavala na ciz/
zplsob ve sladkém rosolu, oni je ale smazi po ¢esku. Ona pfiprava

ryby na cizi zpdsob je jednim z voditek k zavéru, ze je Lakmé

"7 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 77-78.
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z zidovské rodiny. Pak se ale opét rozvinula politicka debata, ve které
meél Willi prevahu a doslova pana KK bombardoval proriSskymi argu-
menty, presvédcoval ho o spravnosti némeckého chovani. ,My Némci,
jsme povolani k tomu, abychom udélali poradek. Nastolime v Evropé
novy, Stastny, spravedlivy Fad... (...) v nasich Zildch proudi Cista ger-
manskd krev."1*8 I KK ma dle Williho némeckou krev, kterou nezapfte,
i kdyby chtél. Je to totiz predurceni. A pak nasledovaly véty, které
mely na KK nejspiSe nejvétsi vliv. Willi: ,Jsi jeden z nas. Jsi Cestny,
citlivy, odpovédny a hlavné jsi silny a stateény. Cistd germanska du-
Se. To, mein lieber Karl**°, ti nevezme nikdo. (...) To si nemUze$ vzit
ani ty sdm. (...) Jsi vyvoleny."!*® Po téchto slovech se Willi rozlouéil.
Slavili s Ernou Stédry vecer v Casinu v RGZové ulici, kam mohou pou-
ze Némci a kde je to jako v rdji. Vynikajici jidlo, piti, obsluha i spolec-
nice. Kopfrkinglovi usedli ke stolu, zapalili svicky a KK vzpomnél na
vSechny své znamé - tetu ze Slatinan, Milu Janacka, Lenku a Lalu,
Bettelheimovy, Pracharovy, pana Dvoraka, Vranu i Fenka. Zminil i
pani Strunnou i sleénu Carskou. KK: ,Stédry den neni den smrti, ale
narozeni, a tak se tedy nespaluje. Stejné jako v sobotu odpoledne.
Ale na Stédry den by se mélo, (...) aby co nejvic dusi se vymanilo,
osvobodilo, vzlétlo (..) nadlo nova téla.*’*! Pak KK najednou fekl
Lakmé, Ze je Cista germanska duse, predurceny, vyvoleny, ze mu to
dnes rekl Willi. A Ze ma Willi pravdu v tom, Ze by se mélo myslet na

V.

budoucnost, na lepsSi Zivot naSich déti a téch, kdo prijdou po nas.
V tuto chvili se némecka kapka krve KK pomalu zacala rozlévat po
celém téle. Z radia hraly koledy a KK zacal predcitat z novin. Pak se
zacCaly rozdavat darky.

10) Ve filmu nenajdeme desatou kapitolu z novely, ktera je
velmi dllezitd a v niz Reinke navede KK, aby se ptevlékl za Zebraka a

v tomto prevlieku napred pockal na Williho pred Casinem a pak na-
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vstivil Maislovu ulici, kde je Zidovska radnice. Reinke mu prikazal, aby
postal u vchodu a sledoval, co si lidé povidaji, kdyz vchazeji do zidov-
ské radnice na slavnost Chevra suda. Méla to byt zkouska sily a sta-
tednosti KK. V této kapitole také za&ind KK hovofit napll némecky,
¢imz jakoby dovr$ena jeho proména v ,Cistou germanskou dudi“'®2
Kapka némecké krve se premeénila v Cisté, stoprocentni némectvi, KK
zacina od té doby pouzivat Williho slovnik, slovni spojeni i celé véty.
KK se ve filmu na slavnost dostava diky |ékafi Bettelheimovi osobng,
v novele o tom pouze premysli. Kdyz je ukol ,splnén®, uvédomuje si
KK, ze vlastné nic nepochytil, a bude si tedy muset néco vymyslet.
Dozvidame se také, Zze uz je mésic v SdP a ze to byla vlastné zkouska
jeho n&mectvi. Pfi cesté potkd mladou rdZolici divku v éernych $a-
tech, starsi zenu v brylich a o kus dal i starsiho tlustého muzika
v bilém tvrdém limci s ¢ervenym motylkem. Podle Zelenky dojde
v této kapitole k ,dovrdeni protagonistovy prfemény".'*® K tomuto
stanovisku se také priklanim.

11) Prisel 15. brezen, fiSskd branna moc vtrhla do zemé a Hit-
ler prijel do Prahy. KK fascinovalo vSe, co se délo, a chodil se divat po
Praze, jak nad obchody pribyvaji némecké napisy a Casino zari jako
néjaky palac, jako stribrné pouzdro (vSe mélo punc tajemstvi). Jed-
noho dne byl do Casina pozvan. Byl nadSen prepychovym vybavenim,
obrazy a unesen krasou barmanek i spolecnic. VSechny byly plavovla-
sé. Byli tam Willi i Erna a spousta jinych prorisskych pratel. Willi na-
bidl KK sklenku, ten vSak odmitl, neb byl abstinent a taky nekurak.
Tyto dvé zdsady mu jesté zlstaly. Willi mu vysvétloval, Ze takhle by
mél vypadat v pristim Stastném spravedlivém fadu cely svét, a mél
na mysli vSechen ten luxus, ktery v Casinu méli. Willi: ,,Kazdé velké
dilo se rodi v odporu neprétel. (...) Skidci se mohou skryvat ve vech
vrstvach.“** V krematoriu byl KK jedinym nositelem kultury a pfed-

stavitelem nového radu, ted dokonce i ¢lenem NSDAP. Byl tedy vy-
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zvan, aby zhodnotil, jak to u nich v krematoriu vypada. KK: ,...je to
tragédie (...) Jsou tam takovi, ktefi nic nechapou...*!>> Pak postupné
vyjmenoval Zajice, Berana, Vranu, LiSkovou, Pelikdna i reditele kre-
matoria Srnce a tim nad nimi vynesl ortel smrti. Pravdépodobné aniz
to tusSil. Ze svého soukromi pak pana Strausse, Rubinsteina, Bet-
telheima, jeho synovce i jejich hospodyni Anezku, kterd sice Zidovka
neni, ale jist& bude také nasdk/d. Willi mu vysvétlil, ze je (Zidy) Vad-
ce nema rad, protoze nic nechapou. Je to pry nestastny a zbloudily
narod. Willi vypravél, jak ve Sparté zabijeli neduzivé déti. Mohlo by
se to zdat jako krutost, bylo to vSak pro ty déti obrovské dobrodini,
bylo to zdravé i pro narod. Willi pak KK poodkryl zidovstvi jeho zeny -
jeji matka totiz délala ryby ve sladkém rosolu, coz byl zpdsob zidov-
sky, a Lakmé Ze sice tvrdila, ze jména nic neznamenaji, ale za svo-
bodna se jmenovala Sternova. Pak také propagovala v rodiné Cestinu,
a dokonce malem zatajila listek od Williho s pozvankou na box, vid-
cdv oblibeny sport. A bylo toho jesté daleko vic, co Willi zminil. Poté
panu KK naznadili, ze kdyby se stal feditelem krematoria, nesmél by
se stykat s Zidy a v jeho rodiné by jisté nemohla byt Zidovka. Jeden
z hodnostarG promluvil: ,Herr Kopfrkingl**®, my musime v zajmu cel-
ku a svého poslani pfinaset obéti."'>” A ani netusil, co jeho slova zpU-
sobi. KK: ,Mohu se piece dat rozvést."**® A dalsi z jeho hodnot, které
uznaval, se zbortila jako domecek z karet. Ostatni pritakali a doporu-
Cili mu dalsi snatek. Lakmé musi pochopit, Ze si s KK nezaslouzi zit,
7e se to neslucuje s jeho cti. ,Ceka ji, Karl, mnoho strasti.."!>° Kdyz
pak KK pfigel v noci domUy, usedl pod stojaci lampu a zacal si &ist
v knize o Tibetu. Zdalo se mu vsSak, jako by z knizky nékdo vystupo-
val. Rozhod! se tedy, Ze pujde radsi spat. Takovy klam nitra mdZeme

Va.wv

pricCist Kopfrkinglové zacinajici schizofrenii.
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12) Dvanacta kapitola ve filmu opét chybi. Jde o kapitolu, ve
které vezme KK rodinu na Petfinskou rozhlednu a z vysky jim ukazuje
Prahu. Vytah obsluhuje muzik v bilém tvrdém Ilimci a Cerveném
motylku, nahore pak potkavaji dceru pana Holého s mladym muzem
a manzelsky par - Zenu v klobouku s pérem a svazkem kordll na kr-
ku a pana s tvrdym kloboukem a holi. Skrze dialogy t&chto manzelQ
dojde k jakési rekapitulaci mist, na kterych se s rodinou Kopfrkinglo-
vych setkali. Muz uvadi vyroky své Zzeny na pravou miru: ,...nejsi

v panoptiku, se$ na rozhledné..."*®%; ,..nejsi na pouti, se$ na rozhled-

n&. % Je to tady vSechno ze Zeleza a ne z vosku, blbd, nejses na
boxu! Se§ na rozhledné&!“!®? 7 Petfinské rozhledny zahlédnou Kopfr-
kinglovi pohreb. KK poznal podle hudby, ze jde o pohreb zeny, a po-
steskne si, Ze ji bude trvat dlouho, nez se rozpadne. V krematoriu by
ji to trvalo pouhych pétasedmdesat minut. Dale KK ukaze détem, ja-
kym smérem je RiSe, ROZovd ulice, ve které se nachazi Casino,
Chrdm smrti a stadion, ktery se dfive jmenoval Masaryklv. ,,...i kdyZ
na jménech nezdleZi.."*®* Na jménech uz v tuto chvili zaleZi a nejen
na jménech, ale hlavné na plvodu. KdyZ sestoupi doll, potkaji starsi
Zzenu v brylich.

13) KK vysvétluje rediteli krematoria: ,Nemohl jsem pfijit vcas,
stalo se, co jsem nepredvidal. M&l jsem porady."“'®* Reditel nefekl ani
slovo a KK odesSel. Sam pro sebe si pak KK rekl, Ze je dobre, ze uz tu
Feditel dlouho nebude, protoZe $klidce na takovych mistech by netr-
pél nikdo. KK projde okolo zarovist, pozdravi Zajice a Berana a po-
kracuje do pripravny za panem Dvorakem. Rozhovofi se nad mrtvymi
a pak si vSimne zelezné tyce, ktera lezela na zemi pred vyklenkem
zakrytym zaclonou. Kdyz KK odchazel z budovy, vylezl z vratnice pan
Fenek: ,...copak to morfium...?" KK: ,,...jestli neprestanete dotirat, hla-

sim véc policii. Vite, ze se morfinismus tresta. Je to zvrhlost, ktera se

1 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 104.
! Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 105.
12 Buks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 106.
' Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 103.
1% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 109.
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neslucuje se cti ¢lovéka. At uz neslysSim ani slovo, nebo vas déam od-
vést (sic) do blazince."!®> Kdyz KK vidél, Ze to na pana Fenka zafun-
govalo, spokojené si rekl, Ze je dobre, ze i silou a charakterem se da
lidem prospét. Byl presvédcen o spravnosti svého chovani a zachaze-
ni s lidmi. Doma pak nacapal Miliho, jak schovava néjakou fotografii.
Vyminil si, aby mu ji Mili ukazal. Byl to boxer, reznicky ucen z Klubu
mladych. KK: ,Jak jsi to ziskal? Vy se znate?"°® Mili byl v Klubu mla-
dych dvakrat. Na letacku totiz stalo - ,Prijdte mezi nas!" KK: ,Ale to
je, Mili, skvélé, kamaradit s boxerem! Musis byt, Mili, tvrdy, statecny,
stoprocentni, mas prece némeckou krev. Po mné (...) Po prazdninach
prejdes na némecké gymnazium. (...) Chodit s boxerem je rozhodné
dobré..."'%” KK byl jiz presvédéen o své vyvolenosti a citil se jako
opravdovy, stoprocentni Némec. Kdyz se vSsak KK dozvédél, ze boxer
Milimu rika, Ze musi boxovat, cvicit se, aby mu sedély rany, protoze
Némci vtrhli do zemé&, posmutnél a rekl si, Ze mu to vysvétli pozdéji.
Pred svatodusnimi svatky zatklo gestapo Zajice, Berana i Srnce. KK je
litoval, ale nedalo se pry nic délat. Déti odjely za tetou do Slatinan, a
tak zGstal KK se Zenou sam. Bylo to zrovna v dobé&, kdy se mélo roz-
hodnout o jeho povyseni. Navrhl Zené, aby si udélali na oslavu tako-
vou malou hostinu. Svatecné se oblékli, usedli k obkladanym chlebic-
kdm a mandlim a KK hovofil o pohiebni hudbé&. KK: ,Je ndm otevieno
nebe, na kterém za celych téch devatenact let, co jsme spolu, nepre-
létl jeden jediny mracek, nebe, jaké nékdy vidam nad mym Chramem
smrti, kdyz se v ném pravé nikdo nespaluje. Ale v koupelng, vsiml
jsem si, madme rozbity ventilator.."'®® Dal tam provizorn& smy¢ku,
aby Sel ventilator otevrit ze zidle. KK poslouchaje radio: ,...jaka je to
pravda, e umiré chud, kdo nepoznal krasu hudby..."'®° Sli do koupel-
ny, KK poprosil Lakmé, aby zapnula ventilator. Vylezla tedy na zidli,

KK ji dal smycku kolem krku a se slovy ,Co abych té, draha, obésil?"

1 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 110.
1 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 111.
7 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 111.
' Buks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 113.
' Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 113.
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strcil do zidle. Oblékl se a némecké kriminalni policii do protokolu na-
diktoval, Ze to udélala zrejmé ze zoufalstvi, protoze méla zidovskou
krev. V duchu ji pak politoval. Takovou obét ovSsem pro své némectvi
musel prinést. ,Zachranil jsem té, draha, pred utrpenim, které by té
jinak ¢ekalo."'”? Vrazdil tedy poprvé a vrazdil z naprosté lasky, nikoli
z nenadvisti. Lakmé byla zpopelnéna v Chrudimi u Slatinan. Po svato-
dusnich svatcich byl KK jmenovan reditelem krematoria. Propustil pa-
na Vranu i pani Podzimkovou, pana Dvoraka, Pelikana a Fenka si po-
nechal.

14) Pro déti to byl otfes. KK: ,Dnes, nejdrazsi, je zivot velky
boj (...) je tfeba stateéné nést viechny obéti a strasti."'’! Mozna uz se
Nebeska prevtélila v néco jiného, zeh uspisuje. Ostatné nic neni
v Zivoté lidském jisté, jen smrt a ted’i Vidcova novd, Stastna Evropa.
Najednou meél KK jistoty dvé. Véril v né a mél pocit, Ze udélal dobre,
kdyz Lakmé obésil. Zminil se détem, Ze po prazdninach prejdou na
némecké Skoly, a pozastavil se nad Miliho jemnou zZenstilosti. Jednou
si dokonce posteskl Willimu v Casinu. Aby to s Milim nedopadlo jako
s tim ubohym Vojtikem. Willi: ,Matka byla polovi¢ni Zidovka, to se
zfejmé projevuje. Milivoj je miSenec druhého stupné. (...) je Ctvrtec-
nim Zidem... (...) Obavam se, Karl, Ze ndm ho do naseho gymnézia
nevezmou."*’? Nad VarSavou zavlal hakovy kfiz. KK se hezky oblékl
(nové Cerné vysoké boty a zeleny klobouk s pérem), vzal si do kapsy
saka malé klesticky a Sel Milimu ukazat krematorium. Spolecné vysli
pred dim, kde si hrali Jan Bettelheim s Vojtikem. Zajimalo je, kam
Mili jde. KK odpovédél, ze na prochazku. Stavili se v cukrarné, KK dal
Milimu penize na eskymo a véneéek. ,Tak poc¢kej, mlsné zvife.."1”3
Cestou potkavaji tlustého muzika s bilym tvrdym limcem a cervenym
motylkem. Pokracuji v cesté pres hrbitov, protoze je to hezdéi cesta.

KK: ,NeZ jsem se stal reditelem, chodival jsem tady v poledne na

17 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 113.
"' Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 115.
' Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 116.
'3 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 117.
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prochdzku."'’* Opét potkdvaji zndmy manzelsky par. Dama
v klobouku bézi pfed muzem, on ji stiha a lateri. Muz se zastavi u KK
se slovy: ,Je to blazen, to mi déla furt. Myslila, ze ji (sic) vedu na na-
kej masakr..." To je v kontextu nadchazejici scény jakousi predzveésti
Miliho vrazdy. KK s Milim pokracuji dal. KK ukaze Milimu pece, popise
vSe jako tenkrat panu Dvorakovi a spolecné pokracuji v prohlidce.
Ocitnou se v pripravné mrtvol. KK: ,Ukdazu ti tuhle rakev. Je zatluce-
na, protoze se uz nebude otvirat. (...) v pondéli jde odsud rovnou do
obfadni sin&.™'”> V rakvi lezel ¢&istokrevny state¢ny N&mec, zadna
zmékdila, zzenstild duse. Cisty plvod. KK jesté za¢ne nad rakvi hovo-
rit némecky. Dokazuje to, Ze je presvédcen o spravnosti ¢inu, ktery
se chysta spachat. KK vezme zeleznou tyc¢, ktera lezela v kouté u vy-
klenku, a se slovy ,,...co, Mili, aby sis lehl k nému?" povali chlapce na
kolena a utluce ho. Nakonec rakev zatluce klestickami a odejde. KK:
,Smrt sblizuje, v lidském popelu neni rozdil. (...) jak by byl jinak
v zivoté trpél, ¢eho jsem to dobré dité usetfil."'’® Byl naprosto pte-
svédcCen o spravnosti svého ¢inu a i podruhé vrazdil z lasky. U vratni-
ce jesté zvolal, aby mu Mili neutikal. Za Ctyri dny potom nahlasil na
némecké kriminalni policii, ze pohresuje syna. Utikal pry uz odmalic-
ka. Zatim byl Mili jiz ¢tyfi dny smichan s popelem cistokrevného ese-
saka.

15) Po vitézném polském tazeni bylo KK dlvérné& sdéleno,
s jakym experimentem se pocita. Byl podzim roku 1939. Mélo to byt
k oCisté cti némeckého lidu, ke spravedlivému usporadani svéta. KK
mel potrebné zkusenosti, mél rad mechanismy, automatismy a byl
hrdym nositelem némectvi. Bylo tfeba vyzkouset plynova zarovisté
pro budoucnost, ktera je vzdycky nejista kromé smrti a némeckého
vitézstvi. Byla vSak nutna naprosta micCenlivost. KK si pripadal jako
vyvoleny. Chodil do Casina, mél plavovlasé milenky, chodil za nimi i

jinam, jen k Malvazu uz davno nechodil. Najednou je tedy jasné, ze

17 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 118.
'3 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 119.
"6 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 120.
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KK mél milenky i predtim. Litoval pani Pracharovou i doktora Bet-
telheima, ktery nemohl provozovat praxi a ani auto uz nemél. Nad
vchodem do jidelny visel Kopfrkinglovym misto nikaragujského prezi-
denta Vldce. Jednou si KK vzpomnél, el do koupelny a pod ventila-
torem u motyla zapalil svicku. Nebyl tak bezcitny, jak by se mohlo
zdat. Dale citaval svou knihu o Tibetu a jednou, kdyz si Cetl pod roz-
svicenou lampou, nékdo zaklepal. Prichozi hovoril némecky: ,Mohu
mluvit s panem reditelem Kopfrkinglem?" KK: ,Racte prijmout misto,
pravé jsem &etl knihu (...) Smim vdm néco nabidnout? Koriak? Ces-
kou slivovici?® Host: ,Dékuji, alkohol nepiji, ani nekoufim. Jsem
abstinent..'”” Vyzadal si trochu ¢aje s maslem. Host: ,Ku$og. Jsem
tulku z klastera Mindoling. Zemrel nam dalajlama. Léta hleda Tibet,
nase pozehnana zemé, (..) toho velikého muze, (...) do néhoz se
Buddha spasitel prevtélil, a konecné, po létech hledani a patrani (...)
ho nadel."'”® Triin ve Lhase pry olekava KK. Je viak tfeba naprosts
mlCenlivost, je to tajné. Od této chvile se KK zacal prolinat svét real-
ny se svétem knihy o Tibetu a jeho schizofrenie propukla. Prijde pry
jesté nékolikrat a pak spolu odejdou do Himaldji, rajské, pozehnané
vlasti. Zina zpozorovala podle Salku s ¢ajem a maslem, ze mél otec
navstévu, a zeptala se na ni. KK ji rekl, Ze to bylo tajné a Zze o tom
nesmi nikde mluvit. Pak se zeptal, jak se ji libi v nové Skole. Zina
vSak ztratila kamaradky, s ¢imz nepocitala, a vypada to, ze i pan Mila
se s ni rozejde. KK vzpomene na chudéka pani Strunnou, sle¢nu Car-
skou, Liskovou, Podzimkovou, pana Holého, Strausse i Rubinsteina a
podotkne, Ze Clovék vlastné ztraci porad. Ani o Milim pry nejsou zad-
né zpravy. Pfizna se Ziné, Ze povysil, ze budou mit mercedesku a at
se netrapi, ze Ce&i budou stejné likvidovani, tedy vlastné ponémdco-
vani. Pak Ziné nabidne, aby si Sli spolecné projit v sobotu krematori-
um. Kdyz Zina odesla, navstivil ho opét tibetsky mnich. Mnich: ,Rim-

poce, je cas. (..) Zed, kterd zaclanéla vas rozhled, padla. Nebe se

""" Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 123.
'8 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 123.
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otevrelo, nad nami jsou nekonecné hvézdy... (...) spasite svét. (...) vy
jste Buddha'"'’® KK je najednou jak vyvolenym némeckého naroda,
tak Buddhou. KK: ,Nebe se otevrelo, nad nami jsou nekonecné
hvézdy. Lags so. Jak jsem to léta Cital v David-Neelové, v knize o Ti-
betu. (...) Ve jménu S$tastného pfistiho lidstva neni zaddna obét pro
mne dost velka. (...) Ale musim tu jesté néco vykonat, jesté spasit
jednu dobrou dusi. Jesté jednu dusi (...) zachranit pred utrpenim, kte-
ré by ji v tomto pFistim &tastném svété cekalo."*®® Mnich se usmal a
v té chvili se KK jakoby zamlzil svét. Bylo to zamlzeni jeho vlastni du-
Se. V jidelné se zjevili muzi v bilém, tfi andélé, a vyvedli KK z bytu,
do bilého auta s Cervenym kfizem a némeckou poznavaci znackou.
V poloviné kvétna roku 1945, po valce, ,vidél pan KK okénkem sanit-
niho vlaku na jakémsi nadrazicku malého némeckého mésta zastupy
vyhublych lidi, vracejicich se domd“®!. Zdalo se mu, ze mezi nimi vidi
pana Strausse, Bettelheima, Rubinsteina a dalsSi. Chtél jim zamavat,
ale mél zrovna ruku v kapse, ve které nahmatal kousek néjakého
provazku a kostku cukru. KK: ,Stastné lidstvo. Spasil jsem je. Jisté
uz nikdy nebude na svété pronasledovani, nespravedinost a utrpeni,

jist& uZ ne (...) ted nastava ten novy Fad."!8?
ZAVER

Nyni se pokusim shrnout vSechny sledované prvky své pracovni
hypotézy v novele SM. Diky konfrontacni analyze, jiz jsem na tuto
praci v urcité modifikované podobé uplatnila, by se méla potvrdit pra-
covni hypotéza, kterou jsem si stanovila v Uvodu.

Shriime si, jaky komplex prvkl jsme v této praci sledovali. Slo
o metonymii a jeji rdzné modifikace - metonymiénost Kopfrkinglova

jazyka, jeho specifi¢énost, neptvodnost (prejatost), dale jsme se vé-

7% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 124.
'8 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 126.
" Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 126.
"2 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 127.
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novali symptomUm afazie, které Ize na KK sledovat, a¢ jen
v omezené mire, jelikoz KK neni prikladem patologického afatika. Je
nutno zdlraznit, Ze postava KK nebyla s timto zdmé&rem napséna. KK
byl, jak sdm Fuks v mnoha rozhovorech uvadi, spise nez clovékem
nemocnym lidskou bytosti svedenou zlym politickym rezimem.

Dale jsem se pokusila propojit onu metonymicnost recCi KK
s masochismem. Masochistické prvky, jez zde popiSi a které Ize na KK
pozorovat, jsou prvky asexualni. Sexualitu dodava postave KK az
film. Ur&ité masochistické prvky (napfiklad ¢esani hiebinkem, zdtraz-
néna fascinace prevazné lidskou siji) jsou pouze ve filmu.

Pouzijeme-li slovnik Mravcové - ,KopfrkinglQv vzletny jazyk" a
pojmenovavani prisludnikl jeho rodiny (ko¢ku nevyjimaje) pFipisuji
z perspektivy své pracovni hypotézy afazii.

V neposledni radé jsem se také vénovala symbolu (dle Zelenky
motivu) kocCky a kockovitych Selem (potazmo dravych Selem) pritom-
nych jak v novele, tak ve filmu.

Odkaz ke kockovitym $elmam a dravcim nachazime jiz v prvni
kapitole, ktera nds privadi do prostredi zoologické zahrady. Leopard
je v tomto pripadé stfedem pozornosti, jelikoz byl prvopocatkem se-
tkani KK a Lakmé. Témer v kazdé kapitole se hovori o Rosané, coz je
kocka rodiny Kopfrkinglovych, ktera je v podstaté jedinym svédkem
vrazdy Lakmé. Ve filmu se jmenuje Roxana. Neni-li zrovna na scéné
pritomna Rosana, hovori KK alespofi o svém seznameni s Lakmé
v zoo pred leopardem. Objektem zajmu KK je i uklizec¢ka pani LiSko-
va, jez je také nositelkou jména jedné z Selem a ktera je v tomto pri-
padé spise Stvanou zvé&ii (KK ji také udd). Rada bych zde zdUraznila
asexualitu Kopfrkinglova chovani v proéze, na druhou stranu pak se-
xualni podtext, ktery prinasi film. Kdyz uz jsem zde zminila Stvanou
zvér, uvadim i jednu zajimavost tykajici se jmen. Témér vSichni za-
méstnanci krematoria maji zvifeci prijmeni a diky KK se tito lidé sta-

nou Stvanou zvéri. Jejich prijmeni jsou tedy naprosto pfihodna. KK se
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v zavéru novely i filmu stava sam dravcem, ktery vrazdi (kruh se tak
uzavira).

Hovofime-li o jménech, nemlzeme opomenout typické Kopfr-
kinglovo pojmenovavani jeho blizkych. Ma pracovni hypotéza pouka-
zuje na afatickou poruchu, jez pracuje s metonymii a ktera vysvétluje
onen neobvykly sloh. Jména jako Nadobla¢nd, Carokrdsna, Nézna,
Slunna a daléi jsou pak disledkem této choroby. Je vdak nutné opét
zdlraznit, Ze postava KK s timto zdmé&rem psana nebyla a symptomy
afazie sledujeme. V pojmenovavani lidi z(stava film vérny své literar-
ni predloze. V pojmenovavani véci jsem u KK zachytila dvé nestan-
dardni pojmenovani - restauraci U HroznysSe fika U Stfibrného pouzd-
ra a krematoriu Chram smrti.

S afatickou poruchou souvisi i stalé opakovani vét, jez jsou pre-
jaté a které si KK osvojuje od svych pratel. Dochazi tak ke grotesk-
nimu miseni myslenek protihitlerovskych s nazory prorisskymi. Diky
t&mto prejatym vétdm mizeme na KK jasné vidét jeho proménu
z milujiciho otce rodiny ve sluzebnika SdP, ktery pfrikroci
k nejradikalnéjSimu moznému reseni vlastni situace.

Jak jména (viz vyde), tak stdle se vracejici véty jsou zdUrazné-
ny v kap. Rozbor novely a v Pfiloze. Jde napfiklad o plvodni promlu-
vy KK: ,Jsem abstinent, nepiji. Ani nekoufim.."; hovofi-li o panu
Straussovi: ,Je to hodny a sporadany cClovék. PriSel chudak o zenu,
zemrela mu na kréni souchoté, i o syna, zemrel mu na spalu...; ho-
voFi-li o hudbé&: ,Citlivi lidé hudbu miluji...* Nepdvodni mys&lenky, kte-
ré pak pouziva, maji ptvod v rozmluvach s prateli a v knize o Tibetu,
ze které cerpa zivotni moudra a jejiz mysSlenky se pak prolinaji
s faSistickou ideologii.

Jak jsem uvedla jiz dFive, jednim z disledk( afazie je i prejima-
ni cizich nazorl a slovni zasoby, kterou pak KK nekriticky uziva a
kombinuje.

K osobnosti KK patfi i ritualy, jako je predcitani zajimavych

zprav z denniho tisku a dle nastavené pracovni hypotézy i fetis
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s prvky masochismu. Timto fetiSem je Cteni z knihy o Tibetu (které je
zrejmé jak v novele, tak ve filmu) a stalé upravovani hrebinkem
(pouze ve filmu), kterym CeSe nejen sam sebe, ale i rodinu a mrtvoly
v pripravné. Poslednim fetiSem vysledovanym u KK je zaujeti prevaz-
né lidskou Siji a fascinace smrti.

V kapitole Rozbor novely jsem poukdazala na fakt asexuality ma-
sochismu, ktery je patrny v novele. Ve filmu vSak ziskava nadech se-
xualni - konkrétné: KK vodi velmi Casto lidi za krk, jde-li o zenskou
Siji, lze vypozorovat u KK vétsi, spiSe sexualni zajem. Kopfrkinglova
sexudlni charakteristika je ve filmu zddraznéna ve spojeni
s navétévou nevéstincd. V novele je tato charakteristika potladena.

O schizofrenii neni ani v novele, ani ve filmu pochyb. Ve filmu je
vSak drive znazornéno propuknuti Kopfrkinglovy choroby (viz Prilohu
- zabér 47)), ktera je znazornéna vnitfnim dialogem se sebou samym
coby tibetskym mnichem. V novele jde o posledni kapitolu.'®?

Tichy hovori o motivech vazanych na hlavni, zakladni téma dila.
V textu se motivy tohoto druhu opakuji (vraceji se), pficemz mohou

modifikovat svij vyznam (motivy navratné).1%*

Jde o motivy Zelezné
tyle, $hdry od ventildtoru, motiv kocky, rakve atd. V&echny tyto mo-
tivy vedou ke stejnému tragickému zavéru. Naznacuji vrazdu i smrt.
Stejnym mementem smrti jsou i postavy, které se v prib&hu novely i
filmu stale vynofuji. Jde o star§i Zenu v brylich, mladi¢kou rdZolici
divku v Cernych Satech, starSiho tlustého muzika s ¢ervenym motyl-
kem v bilém limci, manzelsky par - tlustSiho muze s holi, v tvrdém
klobouku a Zenu s dlouhym pérem na klobouku a svazkem korald - a
Malickou od Malvazu. Malicka od Malvazu je ve filmu divkou
v Cerném. Vzhledem k tomu, Ze se objevuje v kliCovych situacich, kdy
KK napfriklad hovori o smrti, prevtélovani, anebo se zjevi ve chuvili,
kdy se v panoptiku hovori o smrti, priklanim se k tezi Mravcové, ze je

tato divka ,mementem a motivem cesty ke zloc¢inu®“, a chapu ji jako

'8 Srovnej: kap. 15) — str. 49-51. )
'8 Tichy V., Motiv a vyznam, in: Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada bohemisticka,
1990, str. 77-111.
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sleénu smrt, kterd KK provazi zivotem. TlustSi muz s holi, v tvrdém
klobouku a Zzena s dlouhym pérem na klobouku a svazkem korald po-
tkavaji rodinu Kopfrkinglovych na nékolika mistech (v panoptiku, na
boxu, na rozhledné, kdyz vede KK Miliho do krematoria). Péro na ze-
niné klobouku je i pérem na novém klobouku KK, jejz si vezme, kdyz
jdou s Milim do krematoria, a hil, kterou muz ¢asto zveda nad hlavu,
aby hnal Zenu pred sebou, je naznakem zelezné tyce, jiz KK zabije
Miliho. Funkce postav v novele se lisi od funkci postav ve filmu, a pro-
to neni mozné je tu detailné popsat. Navic je to i véci interpretace.

To, ze se v novele i filmu objevuji stale titiz lidé, by mohlo byt
dano tim, ze je v novele znazornén svét olima KK, a¢ autor zvolil pro
SM er-formu. Postavy, se kterymi se setkdvame, povazuje KK za ty-
téz, ale ve skutecnosti nejspiS totozné nejsou. On je pouze takto
vnima. Jeho svét je uzavieny a malo zalidnény. Prikladem by mohl
byt ve filmu starsi tlusty muzik s ¢ervenym motylkem v bilém limci,
ktery je jak majitelem panoptika, tak se s nim KK potkava u Malvazl
a pak stoji najednou v ringu jako sudi.

Jak jsme méli moznost vidét, je metonymie v novele jedno-
znacné pritomna. Filmem vsSak ziskava na zretelnosti a reknéme na
v promluvach KK, v promluvach ostatnich postav a symbo-

lech/motivech, které v sobé nesou odkaz k tragickému zavéru.
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FILMOGRAFIE

Spalovac mrtvol, 1968

Rezie: Juraj Herz

Scénar: Ladislav Fuks, Juraj Herz

Hraji: Vlasta Chramostova, Rudolf Hrusinsky, Jifi Menzel, Ilja Prachar,
Milos Vognic, Véra VIckova, Jana Sulcov4, Marie Rosllkova,
Mila Myslikova, Natasa Gollovd, Zora Bozinova, Oldrich Vizner,
Jan ViCek, Jan Rericha, Vladimir Mensik,  Jifi Lir,  Jan Kraus,

Vaclav Kotva, Eduard Kohout, Jifi Halek, Carmen Mayerova
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PRILOHA - SROVNANI FILMU A NOVELY

PFi konkrétnim srovnani budu sledovat samu naraci, jednani po-
stav, funkci motivd, synekdochické detaily, masochistické projevy KK,
metonymii v novele i ve filmu a posun, ktery se udal presunutim no-
vely na platno. V obecném meéritku totiz filmovy jazyk mnohdy meéni
Uhel pohledu i pdvodni charakteristiku postav - nékdy zuZuje, jindy
rozsifuje. S&m Juraj Herz v jednom z rozhovord tekl, Zze bylo velmi
tézké prepsat novelu do filmové podoby, a to hlavné proto, ze novela
postradala dialogy. SM je predevsim monologicka novela, kterd ma
tézisté v hlavni postavé a jejich rozmluvach a monolozich (KK dokon-
ce Casto hovori za své blizni — odpovida si na otazky vlastnimi odpo-
v&dmi). Film sice ponechal t&Zist& v KK, ale rozsifil pole plsobnosti
postavam vedlejSim a zvyraznil vSechny metonymické detaily, se kte-
rymi kniha sice pracuje, ale jimZ az obraz dokaze pfidat na duleZitosti
- divak snaz pochopi jejich symboliku. Pro prehlednost budu postupo-
vat po jednotlivych scénach a tam, kde dojde k vyznamovému posu-
nu a kde se bude film li$it od predlohy, uvedu kurzivou plvodni vy-
znam.

1) Prvni zabéry filmu se odehravaji v zoologické zahradé. KK
premysli nahlas o zivoté, o tom, jak by se mél vice starat o rodinu.
Lakmé, jak ji pan KK Fika (tedy jeho zena Marie) odvéti, ze se jim
snad Spatné nevede. KK souhlasi, ale tvrdi, Zze je to jeji zasluhou. Di-
ky jeji ,blazené matce" (a jejimu vénu) a slatinanské teté, ktera je
doted’ podporuje. Déti (Zina a Milivoj) se objevuji nahle v jedné
z kleci (predstiraji zvér) a jsou KK pokarani. Je to misto pro zvifata,
nikoli pro lidi. Zajimavé jsou také prostrihy ocCi KK a oci dravych Se-
lem (tygra, vlka, Iva atd.), Lakmé je prirovnana k pavu. Objevi se
tam i had, krokodyl, nosorozec, slon, opice. Takova prirovnani
v novele samozrejmé nenajdeme, jde o Cisté filmovy zplsob vyjadro-

vani. KK hovori o tom, jak rozmnozit vedlejsi prijem - vezme agenta
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Strausse a bude mu davat tretinu své provize. Pan Strauss je dobry,
sporadany cClovek. KK ho chce pozvat na vecirek pratel.

Obraz celé rodiny se objevi ve vypouklém zrcadle a KK se kocha jeji
krasou.

V tom okamziku nas strih prenese na portrét KK, ktery se
v pllce jakoby roztrhne, a teprve tehdy zaéinaji titulky. PFedchozi
scéna byla tedy jakymsi uvedenim do déje, predstavenim hlavniho
hrdiny a jeho rodiny. Hudba je zpocatku velmi dramaticka, pozdéji
slySime zensky zpév. Titulky jsou prolozeny kolazi tél, znamych i ne-
znamych tvari, konci opét spojenim portrétu KK.

2) Strihem se preneseme do salu, kde se pripravuje slavnost.
Muzikanti ladi, pak za¢nou hrat. Nékteri hosté jiz sedi na svych mis-
tech a jedi, jini teprve prichazeji. KK hovori k cisnikovi — nesmi se
tam podavat ani kapka alkoholu, jen ¢aj. Koureni je také zakazano.
KK rozdrti neznamému panovi doutnik v popelniku s vysvétlenim, ze
na vécnosti také nebude moci koufit. KK upre pohled ke stolu, kde
sedi jeho Zena a pan Strauss. V novele je vsak pan Strauss pozvan do
restaurace U Hroznyse, které KK rika U Stfibrného pouzdra, cozZ je
ddlezité z metonymického hlediska a chceme-li v tomto pfipadé pou-
kdzat na moZnou Kopfrkinglovu afézii.* Poté k nim pfisedne a hovofi
0 svém pracovnim planu. Podiva se pres sal a tam pod obrazem spat-
i ,divku v ¢erném", ktera se na ného uprené diva. Ve filmu se objevi
jesté nékolikrat. Je jakymsi mementem smrti. Divka v Cerném se
v novele objevuje jako rdzolici divka v ¢ernych satech a funkci ma
jinou nez ve filmu. Mam pocit, ze ve filmu jde o motiv smrti, symbol,
ktery je v pribéhu filmu stale pripominan a je predzvésti vrazd, které
KK spacha. KK se omlouva panu Straussovi - do salu totiz prichazi
pan Reinke® se svou Zenou. S panem Reinke bojoval KK ve valce za
Rakousko. Z hlasu KK je slySet, Zze jde o velmi vzacného pfritele. Rein-

kem se Zenou se v novele objevuji o néco pozdéji — az kdyz prichazeji

' Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 9.
%V kapitole Rozbor novely ho nazyvam jeho kiestnim jménem - Willi.
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ke Kopfrkingldm na ndvstévu.® Na scéné se zjevuje daldi manzelsky
par, ktery se bude objevovat vzdy v klicovych situacich (podobné ja-
ko divka v ¢erném). Jde o pana v ¢erném a damu s kloboukem. Tento
par se v novele objevuje poprvé také o néco pozdé&ji - v panoptiku.*
V tom uz se s nimi filmovy divak setkava podruhé a tusi, ze to asi ne-
bude nahoda. Pan dameé vzdy nadava. V mistnosti se objevili omylem,
protoze dama chtéla manzela vzit na filharmonii. Kamera se vraci
zpét ke stolu KK. Ten se pta pana Strausse, zda také tak miluje hud-
bu jako on. ,Citlivi lidé totiz hudbu miluji." KK se dale pana Strausse
pta, zda nahodou neni pribuzny s Johannem nebo Richardem Straus-
sem. Zel nikoli, odpovidd pan Strauss. Pan Strauss si zapaluje dout-
nik, ale KK mu ho vezme a opét rozdrti. Vytahuje svou knihu o Tibe-
tu, ktera je jeho nejoblibenéjsi, a dava si ji pred oblicej tak, ze mu
jsou vidét opét jen oci. Tento obraz divak vidi stale, ale to uz KK stoji
pred celym sadlem a ,kaze" o krematoriu a smrti Zehem, cituje
z milované knihy. Opét useda ke stolu, pan Strauss odchazi a KK si
povida se svou Lakmé. Dozvime se, Ze pan Strauss je Zid. To ovéem
KK popird s tim, Ze Straussové prece Zidé nejsou. Lakmé odpovi, Ze
»~jména preci nic neznamenaji*. Sam ji fika Lakmé misto Marie a po ni
chce, aby mu frikala Romane misto Karle. KK ji hladi krk (motiv hla-
zeni krku je opét pouze vyrazem filmového jazyka, tento motiv
v novele nenajdeme) a rika, ze je to proto, ze ma rad krasu a je ro-
mantik. KK se zahledi do prazdna.

Chronologie plvodniho textu je zde narusena tim, Ze v knize
jde rodina nejprve do panoptika a teprve pak KK vybira obrazy
v ramarstvi v Nekazance; ve filmu je to naopak. Na mou analyzu to
vsak nema vliv.

3) Divak ma stale pocit, ze se nachazime v sale, ale to uz je KK
v ramarstvi, kde vybira obrazy (z prvniho rozsireného pfrijmu) pro ro-

dinu. Tato scéna je v novele pouhym vypravénim KK jeho zené. Za-

3 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 28.
* Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 17.
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libné se diva na polonahé sle¢ny na Cernobilych fotografiich (v novele
pritom neni jedina zminka o tom, Ze by mél zalibu v cizich Zenach;
jednou jedinkrat se ¢tenadr dozvida o tom, Ze KK chodi k Malvazim,
neni vSak jednoznacné, pro¢ tam chodi; az ve filmu vyvéra na po-
vrch, Ze k Malvazim chodi jednou mési¢né za sleCnou Dagmar, viz
16) ) , nakonec si ale vybere obraz s motivem svatby (v novele obraz
mésta Maryborough, ktery nakonec misto do koupelny povési do
predsiné) a portrét s nikaragujskym prezidentem. Da jesté zaramovat
zakon o kremaci. Obchodem se mihne zahadna divka v ¢erném. Dce-
ru pana Holého, ktery ramarstvi vlastni, jsme uz také méli moznost
vidét - na slavnosti. Detailnim zdbérem na obli¢ej pana KK se prena-
dime ke Kopfrkinglim domda.

4) KK se vita se svou zenou a oslovuje ji Nebeska. Je to dalsi
z mnoha pojmenovani, jez uziva. Manzelé spolecné rozbaluji obrazky,
které KK prinesl. Je slysSet, jak Zina cvici na klavir. Dozvidame se, Ze
Mili je venku se synovcem pana doktora Bettelheima. Z predsiné pre-
chazeji do obyvaciho pokoje, kde Zina cvici. Rozhlizeji se, kam by ob-
razy umistili.

5) Strihem se preneseme do koupelny. Tu ma KK ze vSech
mistnosti v celém byté nejradéji. Povésili tam obraz s vyjevem svat-
by, ale KK se to priliS nelibi. Misto toho si na tom samém misté pred-
stavuje obrazy polonahych dam, které vidél v ramarstvi. Hovofi vSak
o tom, Ze by se tam spiSe hodila néjaka kytice Ci lovecky vyjev, Stva-
nice na jelena. Otodi se na ko¢ku se slovy - ,jak se dafi Carokras-
né?". Diva se do misky, zda ma Carokrasna dost mléka. Zina pak pFi-
nasi sklenici s mlékem. Tento detail nas opét prenasi do dalsi scény.

6) KK se pta pani Reinkeové, zda si neda trochu mléka. Po za-
porné odpovédi Zina odnasi mléko Carokrasné. Manzelé Reinkeovi
sedi s KK u stolu v obyvacim pokoji, Lakmé obsluhuje vzacnou na-
vStévu. KK predditd z novin (to je ostatné jeho zvyk). I v novele je
béznou soucasti Zivota KK predcitani z novin. Pan Reinke zacne svou

,prednasku® o Hitlerovi, oslavuje pripojeni Rakouska k Rigi. Je zaujat

LXII



obrazem nikaragujského prezidenta, ale dal pokracuje ve ,vykladu®,
podava jim letdak SdP. Lakmé nesméle zminuje (jinak se ani nevyja-
druje), ze déti prece chodi do ¢eskych Skol a ze se doma hovofi Ces-
ky. KK ji dopliiuje, Ze i knihy maji doma ceské (i jeho kniha o Tibetu
je ¢esky) a v nich samych ze koluje ¢eska krev. Reinke vSak namitne,
Zze kdyby alespon trosku zapatrali, tak kapku némecké krve v sobé
jisté najdou. Citlivy Clovek totiz citi i tu kapku. Reinkeovi odchazeji.

7) Pred domem potkaji Miliho - divaji se s Jenem na auto pana
Reinkeho. KK lituje, ze Mili nebyl u tak zajimavého rozhovoru, jaky
vedli. Pfes ulici prebiha pan Strauss.

8) Pred vchodem do krematoria ¢eka na KK pan Dvorak, novy
zameéstnanec, kterého ma KK zaucit. Prochazeji okolo vratnice, kde
sedi vratny Vrana (,neni chudak zdrav, ma néco s jatry"). Patnact let
chodi KK kolem pana Vrany do krematoria a neprestava ho obestirat
,posvatny cit". Prirovnava to ke svému manzelstvi, které trva jiz se-
dmnact let a stale je nadherné (stejné jako kdyz se seznamili u leo-
pardi klece). V tu chvili se opét objevuje na schodech krematoria div-
ka v ¢erném, hudba je nahle dramatictéjsi a kamera zabira detail oci
KK s prostfihem na oci jeji. KK pridrzuje pana Dvoraka za krk a po-
kracuji v cesté. Povolani si pan Dvorak vybral pry krasné, ale velmi
zodpovédné. Prochazeji okolo pana Fenka (morfinisty), dale do utrob
krematoria. V Satné se potkavaji s dalSimi zaméstnanci, jeden z nich
hovori o politické situaci, k niz se KK letmo vyjadruje. Pak zve pani
LiSkovou k prohlidce krematoria. Ta odmita, protoze k uklidu pry znat
vSechny mechanismy nemusi. KK je az fascinovan jeji siji (kdyz si za-
vazuje Satek).

9) KK a pan Dvorak pokracuji v prohlidce, a kdyz dorazi do
mistnosti s rakvemi, chce si pan Dvorak zapalit. To mu KK dovoli, ale
sam rika, ze je nekurak a abstinent. Opét zazni otazka, zda ma pan
Dvorak rad hudbu (,citlivi lidé totiz hudbu miluji*). Pan Dvorak nesta-
¢i odpovédét. KK pokracuje ve vykladu o systému krematoria, ukazu-

je mu vSemozna tlacitka a ,jizdni rad smrti*, fika, jak co funguje atd.
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Sestupuji do mistnosti, v niz se popel p&chuje do plechovych valcQ.
KK hovoti o tom, Ze se sice popel do valcd napéchuje, ale Ze duse
(oCiSténa a zbavena pout utrpeni) uz je v éteru a dale putuje do dal-
Siho téla (evidentni ovlivnéni knihou o Tibetu). Pan Dvordk si opét
zapaluje cigaretu. Znovu se objevuji v mistnosti s rakvemi, kde lezi
neboztici pripraveni na odpoledne. KK do jedné z rakvi nahlizi a hovo-
Fi o tom, ze ne vSechny rakve jdou do vystavni siné, aby se s nimi
mohli pozustali rozloudit. Takové rakve jsou pak zatluc¢ené. Mezitim
pan Dvorak omylem kopne do Zelezné tyCe (v novele si tyce vsimne
pouze KK), je slySet pouze zvuk (jak dlazdi¢ky ty¢ rozezni). KK mu
rika, aby ji tam nechal, ze se bude jisté na néco hodit. Kamera zabira
opét detailné jeho oci. Pak pokracuji k rakvi sleCny Strunné, kterou
pan KK otevird. Rozjima nad tim, ze nevypada jako mrtva, protoze
ma nardZovélou plet. Ale pokud byla uz jednou prohladsena za mrtvou,
musi byt také spalena. KK vytahuje svij hitebinek, lehce ji upravi via-
sy a pak i sam sobé. Scény, kdy KK upravuje cizi lidi i sam sebe hre-
binkem, najdeme téZz pouze ve filmu. Je to jeden z mnoha ritudld,
které KK provadi. Pan Dvordak stale koufi a vypada velmi nejisté. Po-
kracuji dale do mistnosti, v niz jsou vystaveny valce s popelem. U
jednoho z nich jsou astry (pravdépodobné umélé).

10) Detailni zabér na astry (tentokrat zivé) nas presouva do ji-
ného prostredi. KK upozorfiuje svou rodinu - své ,Nebeské"™ - na tu
nadheru. Lituje, ze nejsou umeélé, protoze by byly rozkvetlé i ve sné-
hu. Hovori o panu Dvorakovi, jak je chudak trémista a stale kouri. A
popohani Miliho, aby se nikde netoulal.

11) DalSi scéna se odehrdava na pouti, celd rodina kromé KK se
usmiva a bavi se. KK je zamraceny. V davu zahlédneme i dceru pana
Holého. Kdyz to KK prestane bavit, rekne svym ,Slicnym", ze pro né
ma néco lepSiho, a otodi hlavu smérem k panoptiku. V této chvili se
tedy vracime v novele jakoby na zacatek, viz vyse.

12) Nachazime se uvnitf panoptika, kde kamera zabira vydése-

né obliceje téch, ktefi ¢ekaji na vyklad, a mrtvoly, jez se povaluji ko-
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lem. KK se jako jediny usmiva a uklidnuje Miliho. Vyklad zacina, maji-
tel panoptika (v novele majitelka) predstavuje masového vraha, ka-
mera si v davu najde znamy manzelsky par — pan opét nadava damé
v klobouku, protoze ji pripada vse jako zivé. Pan tvrdi, ze kdyz jsou
v panoptiku, nemlze tam byt nic Zivé, vée je z vosku. Vypravéni se
presouva do lazni, kde vrah zavrazdi mladou zenu. KK to evokuje je-
jich koupelnu (kamera kratce nahlédne do jejich koupelny). V davu se
objevi divka v ¢erném, kterou KK spatfi. Majitel vypravi o tom, jak se
jeden mladik obésil, protoze mél mor a nechtél nakazit ostatni (ka-
mera zabira postupné Zinu, Miliho, Lakmé i KK), vyklad pokracuje
tim, Ze dalsi obét byla ubita Zeleznou tyci. Majitel se slovy ,tuhle je
ten vrah" ukaze prstem do davu. Hysterickd ddma se rozkfric¢i a spo-
le€né s muzem (za jeho naddvani) odchazeji. Prohlidka konci. Majitel
nabidne KK, aby s nim Sel do specialniho oddéleni pro pany. Tim se
film opét lisi od novely - vyklad v panoptiku je sice delsi, ale specialni
oddéleni pro pany v ném nenajdeme. Tam se nachazeji rizné zpitvo-
Fené Casti téla po vdemoznych nemocich. KK je fascinovan, ale ujistu-
je majitele (a nejspiS i sam sebe), ze dnesni medicina nas pred tim
mUze uchranit. Napfiklad pan doktor Bettelheim. KK si vytahuje rukav
a zacvici pazi v lokti jako pred injekci.

13) Tento zabér nas prenasi do ordinace doktora Bettelheima,
ktery KK bere krev. Chodi k nému kazdy meésic a doktor Bettelheim
se pta, zda ma tyto zkousky zapotrebi. KK odvéti, ze jak pan doktor
jisté vi, nestyka se s jinymi zenami nez se svou Nebeskou, ale
z nakazy strach ma, protoze pracuje v krematoriu. Stfih ukaze jednu
z ,nakazenych" figurin z panoptika. Lékar vysvétluje, ze nadkaza
v takovém pripadé neni mozna. Dale hovori o politické situaci. Pak
pan doktor KK vyprovodi.

14) Z okénka vratnice uvnitf krematoria vola na KK pan Fenek,
zastavuje ho a ukazuje mu sbirku much bandnovych. Rad by ji vymé-
nil za Spetku morfia (od pana inzenyra Reinkeho). Ten je ovSem mi-

mo Prahu, protoze je mobilizace, rfika KK a odchazi.
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15) Vchazi do obradni sing, kde uklizi pani LiSkova, a se slovy
»jsem tu dnes brzy, to abych mohl vidét vas", jde k ni. Pani LiSkova
odvéti, ze KK vidi jisté lepsi véci. Divaje se na jeji Siji se ji pta, jak
dlouho uz takhle zije a zda je smyslem jejiho Zzivota uklid
v krematoriu. Dale hovofi o tom, Ze doba je zld a ze by se méla
k nékomu pfimknout. Pozve ji na schlizku s tim, jestli si o tom nechce
popovidat. Pani LiSkova zarve, protoze zjisti, jak je KK blizko, a pak
utece. Prichazi dalSi uklizeCka (z novely se dozvidame, Ze jde o pani
Podzimkovou), ktera KK kara, protoze v krematoriu se Zertovat ne-
ma. KK predeslou situaci vysvétluje a spole¢né odchazeji. Tato scéna
nema, dle mého nazoru, v novele sexualni podtext, kdezto filmovy
divak pravem dochazi k zavéru, Ze KK je vysazen na Zeny a pod za-
minkou ,zlé doby" si sjednava s pani LiSkovou schizku. Ta ho, i podle
jeho pohledd, jako Zena pritahuje.

16) Tuto scénu v novele nenalezneme; jak jsem jiZz napsala dri-
ve, to, Ze chodi KK k Malvazim, je v textu zminéno pouze jednou.
Literarni postava je spiSe asexualni, zato postava filmova je v tomto
ohledu vykreslena vice. Dvere se oteviou a v nich stoji nam zatim
neznama zena. Vita KK velmi privétivé a evidentné ho nevidi poprvé.
Na dvefich si mUzeme predist, ze jde o ,masérsky salon Iris". KK
vchazi do foyer, kde posedava nékolik dam ve spodnim pradle. Jde
tedy o nevéstinec. Dama, kterd KK poustéla dovnitr, od ného dostava
kvétiny. Dozvidame se, ze sleCna Dagmar ma klienta a pokud by KK
chtél, mdze jit k jiné sle¢n&. Ddma (pravdé&podobné pani Iris) lituje,
Zze k nim KK chodi jen kazdy prvni ¢tvrtek v mésici. Mél by chodit ¢as-
téji. KK pritakava a hovofi o svém rozsireném prijmu, a tedy i moz-
nosti chodit ¢astéji - ,a télu to taky prospéje". Mezi sleChami se opét
objevi divka v ¢erném. Sle¢na Dagmar je jiz hotova a KK se mize vy-
stfidat s majitelem panoptika, ktery u ni byl pfed nim. Dagmar se na
KK tésSila cely mésic. KK ji vypravuje o panu Dvorakovi, ktery uz tolik
nekoufi, protoze uz prestava mit trému, vypravuje o panu Straussovi,

jak mu jde jeho druhy prijem a jak by ho chtél rozsirit, a sdéluje, ze
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koupil Ziné k narozeninam Saty. , To vite, slecno Dagmarko, musim se
starat o rodinu.” Pak jde smérem ke sténé pokoje.

17) Vidime ten samy obraz. To uz je ale doma a vési na zed
zasklené mouchy bananové. Opét opakuje, ze se musi vic starat o
rodinu, a hovori o svém ndpadu najit dalsiho agenta, o tom, ze pan
Dvorak uz kouri min. Pak se lehce zarazi, zda ji to uz jednou nefikal.
Pta se Lakmé, zda neni v posledni dobé smutna a zda ji néco netrapi.
»,Ne," odpovida Lakmé, ale vypada velmi smutné. Ukazuje Lakmé, co
koupil Nézné k narozeninam. Zakryje sakem kameru.

18) Chvili vidime jen cCerno, ale to pomalu odstupuje dale od
kamery. Jsou to zdda KK, ktery sméfuje ke krematoriu. Potkava obé
uklizecky, které nesou uhynulou kvétinu. KK se dozvida, ze pani Lis-
kova odchazi, protoze si tam nezvykla. KK lituje, ze ji nebude moci
nikam pozvat a ze konci praveé ted, kdyz je v krematoriu zvysSeny pro-
voz a na hranicich stoji némecka armada. ,Ani tomu panu Vranovi to
nechce chytnout." Kamera zabira pana Vranu, jak zapaluje vécny
ohen.

19) Rana dvermi nas presune do Satny v krematoriu, kde jsou
snad vSichni zaméstnanci. KK si ¢te knihu o Tibetu. UklidAuje slovy
pana doktora Bettelheima (co by nas zabirali, ,nasili se nikomu nevy-
placi, Zijeme prece v civilizovaném svéte, v Evropé, ve dvacatém sto-
leti™) jiného zameéstnance, ktery se rozCiluje nad politickou situaci
v zemi. OtoCi se k panu Dvorakovi, zda vi, kdy jde na radu slecna
Carska? Sedma, odpovi pan Dvordk. ,Tak to je prvni odpoledni po-
hreb, to nebude ¢ekat ani minutu, chudak. Méla pravé pred svatbou.
Musim se na ni podivat, jestli je v Uplném poradku." Pojida pritom
ob&d a kamera zabira stfidavé jeho a rakev, ve které sle¢na Carska
lezi.

20) Sle¢na Carska lezi v otevirené rakvi, nad ni stoji KK a upra-
vuje ji hrebinkem. Pak upravi vlasy sam sobé. Zda se, ze jde o zvyk
(naprosto stejné to udélal u sle¢ny Strunné). Za sklem na KK vola

pan Fenek a chce po ném morfium (jeho odraz muZeme vidét ve
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sklen&né tabuli). ,Rekl jsem vam, Ze pan inZenyr Reinke neni v Praze.
Musite mit trpélivost. NemuUzZete myslet na morfium, kdyZ na hrani-
cich stoji cizi armada. Schazi se néjaka konference, muze byt valka a
sle¢na Carskd méla pravé pred svatbou." (zalibné si ji prohlizi)

21) Z amplionu mame moznost slySet smutecni proslov
z obrfadni siné. Pan Dvorak vypada velmi vydésené. Pak se rozezni
Dvorakovo largo a KK si povzdechne, ze to byl ,néjaky vzdélany rec-
nik®, a upozornuje pana Dvoraka na hranou skladbu. KK: ,Za pétase-
dmdesat minut se sle¢na Carska proméni v popel a naplni urnu. Ale
duse ne. Ta do urny nejde. Ta se prevtéli, osvobodi, jak Fikaji Tibeta-
né. Vzlétne do éteru." Spolecné se divaji, jak rakev sméfuje do ohné.
Pan Dvorak odvraci tvar. ,Vite, pane Dvorak, predcasna smrt je veli-
ké dobro jenom tehdy, kdyz Clovéka zbavi velikého trapeni." KK drzi
pana Dvoraka opét za krk. Pan Dvorak: ,Ja bych nejradéji odesel ta-
ky. Nékdy se mi zda, ze bych radsi délal v kotelné.™ Zapaluje si opét
cigaretu. KK se divi a rika, ze zrovna nedavno rikal ,své drahé", Ze uz
se pan Dvordk z té trémy dostal a ze uz ani tolik nekoufi. V kotelné
by to pry pro ného nebylo, to by ponizil. Tato scéna konci celkovym
zabérem na mistnost s uhlim a pana Dvoraka s lopatou, ktery se
chysta zatapét (jako v kotelné).

22) Tato scéna je v novele popsana v celé jedné kapitole. KK
vice predcita nahlas z novin, déle poslouchaji hudbu z radia. Zasadni
dialogy jsou vsak ve filmu zachovany. DalSi scéna zacina zabérem na
dvé sleCny - dvojCata, ktera uplné stejné piji ze sklenice. Ocitame se
opét v obyvacim pokoji u KopfrkinglG a jsme svédky oslavy Zininych
narozenin. U stolu sedi Zina, jeji pfitel Kaja (v novele pan Mila), dvoj-
cata, Voijtik, Jan Bettelheim, Mili, Lakmé. KK nad nimi stoji a pobizi
je, aby jedli. Zina pousti radio. KK uz také sedi a rika: ,Ted po tom
obsazeni naseho pohranici se dé&ji velké véci." Pozastavi se nad kras-
nou hudbou linouci se z radia a hodla predcitat z novin (opét jeden
z jeho zvyk(). Po preéteni jedné z reklam na tfaskavé kuli¢ky Miliho

pozada, aby si nikdy nedaval do pusy traskavou kulicku. Mili z pusy

LXVIII



vyjme mandli v Cokoladé, kterou si tam pred chvili dal. KK vyzve pa-
na Kaju, aby se pokusil o spolecné foto. Fotografie je totiz jako , véc-
na konzerva pravé pritomného Casu". V krematoriu se pry fotografuje
téz, jen ,zertovné trepat prsty se nemusi®. Pan Kdja: ,A uz se nékdy
stalo, ze vam nékdo obzivl v rakvi?" Vojtik i dévCata se zasméji. KK
tvrdi, Ze ne. ,NeobZivla ani sle¢na Céarska, a¢ ji nebylo tiicet a méla
pravé pred svatbou."™ Vojtik ale namitne, ze o tom, Ze nékdo obzivl,
uz jednou cetl. KK potvrdi, Ze to mozné je, ale pouze tehdy, nebyl-li
ten Clovék mrtev. ,Zhola nemozné vsak je, aby nékdo obzivl, kdyz
stravi hodinu a ¢tvrt v zarovisti." V nékterych zemich dokonce spaluji
i zvifata. Zvedne ,Carokrasnou" ze zemé se slovy ,bude$ zpopelnéna
i ty, Carokrasnd“. ,Tva nyné&jsi podoba. (ukazuje ji véem ostatnim)
Jednou sama sebe nepoznads. Pohreb zehem je naprosto lidsky. (po-
klada ji na zem) A zbavi Clovéka dokonale strachu pred smrti." ,,Dra-
hé déti, pohrbu zehem se vskutku nebojte." Uclisne hfebinkem Miliho,
pak i sebe a vyzve Zinu, aby zahrala na klavir tfeba ,Mahlerovy Pisné
o mrtvych détech" anebo ,né&co Usmévné&jsiho (...) tanec kostlivcav®.
Detail na pijiciho pana Kaju. SlySime, jak pan KK rika, ze pfristi stredu
jdou s Milim na box do klubu mladych. Carokrdsnd jim o tom pozvani
malem zapomnéla fict. Kamera jesté zabere vydésSenou a prekvape-
nou Lakmé. Ve filmu je evidentni, Ze to chtéla pred nimi zatajit.
V novele neni zatajeni tak jednoznacné. Lakmé si vzpomene na listek,
ktery prisel ten den rano, a ukaze ho manzelovi.

23) Tim samym obrazem zacina scéna dalsi. Lakmé, Mili a KK
jsou v predsini, jsou na odchodu. Mili ani KK jesté nikdy box nevidéli.
KK pripada box hruby. Louci se s Lakmé. Mili se otoci a leknutim vy-
jekne.

24) To uz jsou na boxu a Mili reaguje na sportovce v ringu. Lize
eskymo. V hledisti s nimi sedi pan Reinke a fika: ,Abyste taky jednou
vidéli muzny sport." KK opaci, ze se mu zda box prilis hruby. Reinke:
,No, spi§ tvrdy. Ale to je spravné. Je tfeba silnych stateénych muzd.

Box je bojovy sport. Muz proti muzi." V hledisti se opét objevuji zna-
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mé tvare a manzelsky par. Pan opét nadava dameé v klobouku. KK si
vSimne divky v ¢erném a Septne panu Reinkemu, Ze mu pfipomina
.jednu od Malvaze nebo odnékud". Pravé v tomto misté je i v novele
zminka o Malvazu - divka v ¢erném panu KK pFipomina profilem i po-
prsim jednu horsi prostitutku. ,Aby si nezlomil nohu," vriskd dama
s kloboukem. Pan ji okrikuje. Mili se pta, zda nepotece krev. Je to
mozné, ale spravné pri boxu téct nema. ,Aby si nevytloukli zuby,"
kFiCi dama v klobouku. Pan ji opét okrikuje a vysvétluje ji, Ze se musi
divat na ty v trenyrkach, a ne na rozhodciho. Reinke: ,Ten ve svét-
lejch je zJednoty a ten v Cervenejch je reznickej ucen.“ Pani
v klobouku se boji, ze potece krev. Pan ji odvéti, ze neni na jatkach,
ale na boxu, a ze se tedy nema co bat. V tom dostane ranu rozhodci
(majitel panoptika). Manzelsky par, za velkého vriskotu pani
v klobouku, odchazi. V hledisti zahlédneme i smutnou pani LiSkovou.
Box je u konce - jeden z boxerQ skoné&il na zemi. Mili: ,Neni ten uéef
mrtvy, tati?® KK: ,Nic neni v zivoté jisté, jenom smrt." Schazeji spo-
le¢né& ze schodl a padaji na né letaky ,Pfijd mezi nas! Klub mla-
dych...". Scéna konci zabérem na letak, ktery se rozostruje.

25) Zaost¥i se do vanoéni koule. Obyvaci pokoj u Kopfrkingld je
vanocné vyzdobeny, vSichni zdobi stromek. KK: ,Nebeska, ty jsi tak
zarici. Co abych té taky povésil mezi ty andéle a vSechnu tu krasu."

26) Strih na oko kapra, na jeho Ustni otvor. Lapa po dechu.
Jsme v koupelng, déti kleci u vany a KK je nad nimi. Déti drzi kapry a
prohlizeji si je. KK jim Fika, at je pusti zpét do vody, aby se netrapili.
Za chvili je ma prijit pani Anezka zabit. ,A pro¢ nam je pfijde pani
AneZka zabit? Ty to neumi&?" obraci se Mili na otce. Neni divod, pro¢
by to KK nemél umét, ale déla to pry nerad. KK: ,Pani Anezka v tom
ma praxi." Vtom vchazi do koupelny starsi dama s palickou v ruce.
Dle KK je to ,stara dobra duse®. KK vyzyva déti, aby s nim Sly do ji-
delny. Vidét to pry nemusi. Mili bere kocku s sebou, ale na popud KK
ji nechava v koupelné. Kocka Roxana (Néznd; v novele Rosana) si pry

pochutna na vnitfnostech. Kocka se olizne.
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27) Strihem se opét nachazime v obyvacim pokoji. Je slySet
tupa rana z koupelny. KK: ,Jeden je uz snad mrtvy. Jestli ho pani
Anezka dobre trefila." KK pohladi svou Lakmé po tvari. KK: ,Jeho du-
Se uz je v éteru." Bere do ruky knihu o Tibetu. Je slySet i druha rana.
KK: ,UzZ je mrtvy i druhy." Scéna konci detailem obliceje KK.

28) Tim také zaclina scéna dalsi. KK: ,Ty si ty jejich duse vez-
mes. MUze$ si s nimi hrat," Fikd KK Milimu, ktery si zaujaté prohlizi
,dude" (nafouknuté méchy) kaprd. Pravé kapii dude to ale nejsou,
jsou to méchy, jejich pravé duse se ted mozna pravé prevtélily
v ko¢ky. KK: ,Treba nasi Carokrdsnou jsme uZ jednou snédli jako
kapra.“ A mozna ji jesté jednou snédi. Jesté jako néco jiného. Ale nez
usednou ke stolu, ma pfrijit na navstévu pan inzenyr Reinke. KK vsta-
va z kresla a kyne ke dverim.

29) U dveri do obyvaciho pokoje stoji Reinke, obdivuje stromek
a pta se, zda maji také kapra. ,Dva," odpovida KK. Nebeska je zrovna
smazi na kuchynskych kamnech, na tom jejich ,malém Zzarovisti®. Jeji
blazend matka je pry délavala ve sladkém rosolu na cizi zplsob. Oni
je vSak délaji Cesky. Reinke se nad tim pozastavuje: ,Kapry? Budiz.
Ale ty necitiS nasi krev? My bojujeme za vznesené cile a ty smazis
kapry po desku? J4& vzdycky myslel, e jsi proti nasili. Ze ti jde o
spravedlnost, spasu a Stésti nas vSech. Tahle republika je basta na-
Sich nepratel." KK se tvari prekvapené. Premysli. KK: ,Je to lidsky
stat. Ma dobré zakony. Napriklad zakon o kremaci."

30) Reinke stoji u stromku a hovori dal. ,Nastolime vyssi, vse-
lidskou moralku. Novy svétovy rad. To je predurceni. Jsi Cestny, citli-
vy, odpovédny ¢lovék. Jsi silny, state¢ny. Cistd germanska dusde." KK
sedi opét ve svém kresle u okna a nasloucha. Reinke hovori o zkous-
ce. Sestého biezna v Sest hodin veler se na Zidovské obci v Maislové
ulici kona néjaka slavnost, vecirek. Reinke prikazuje KK, aby se tam
dal pozvat a aby vyposlechl, o ¢em se tam lidé budou bavit. To je
Udajné totiz jediny zplsob, jak tém ubohym, nestastnym Zidim po-

moci, tvrdi Reinke. KK: ,A jak se jim tim pomUze?" Reinke vysvétlu-
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je: ,Jsou to ubozi, nestastni lidé, ktefi nic nechapou. Bojuji proti na-
emu VUdci, protoZe nevédi, co ¢&ini. Je to zbloudily narod, ktery nic
nechape. Ty jim mdZe§ pomoci. Tim, Ze zjisti§, o ¢em se bavi, jak
smysli." Do mistnosti vchazi Lakmé v zastére. Jde z kuchyné a nese
mandle. KK mandle pro Reinkeho odmita a posilda Lakmé zpét do ku-
chyné. Reinke vytahuje z kapsy saka prihlasku do strany a nabada
KK, aby se stal ¢lenem, neb je jesté ¢as. Pomalu se s nim louci. Travi
totiz se Zzenou Ernou St&dry veler v Casinu v ROZové ulici. Reinke:
,Jinak tam samozifejmé manzelky nevodime. Je to zcela vyjimecné.
Jsou tam samé vynikajici spole¢nice." Ukazuje KK fotografie spolec-
nic. Jsou to pry samé fesné blondyny. Do Casina vSak maji pristup
pouze Clenové strany. KK si prohlizi fotografie polonahych dam. Tyto
obrazy se stridaji s obrazy textu prihlasky do strany. KK: ,Samé
blondynky, Zadna cernovlaska. Budu si muset zvykat." KK si strka
obrazky spolecnic do saka.

31) Tim samym obrazem zacina i dalsSi scéna. KK: ,No a ted
jsou opravdu Vanoce." Vsichni sedi u stolu, u stédrovecerni vecere.
KK: ,Aspon jednou nam sviti svicky i doma. U katafalku a na hrobech
sviti ovSem castéji." KK olizuje kost kapra. Kamera zabira jednoho po
druhém. Vsichni jsou zticha. ,Je, drazi, Stédry den a dnes Chradm
smrti zahali. Dnes se nespaluje. Stejné jako v sobotu odpoledne. Ac
by se pravé spalovat na ten Stédry den mélo, aby se co nejvice dusdi
vymanilo, osvobodilo, vzlétlo do vesmiru, naslo nova téla. Stédry den
ma byt Stédry i pro mrtvé. Aspon ti kapri z toho néco maji." Kamera
najizdi na talif KK plny kapfich kosti.

32) Vsichni stoji okolo stédrovecerniho stolu a drzi sklenky
s pripitkem. KK: ,Ja jen symbolicky. Jsem abstinent." Némci pry také
nepiji. KK: ,Je to lidsky narod. Maji taky zdkon o kremaci. Cekd je
velka budoucnost. Bohuzel. Doufam drazi, ze i my patfime k tomu
vyvolenému narodu, ktery nastoli vSelidskou moralku. Krev je krev a

ta se neda zaprit." Prfi tomto proslovu se dlouze divd na Lakmé. Ta
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evidentné nesouhlasi s tim, co KK fika. KK si vyhrne rukav a zapum-
puje rukou v lokti jako pred odbérem krve.

Film postrada jednu velmi ddleZitou kapitolu z novely, ve které
Reinke navede KK, aby se previékl za zebraka a v tomto previeku na-
vstivil Maislovu ulici, v niz je Zidovska radnice. Reinke mu prikazal,
aby postal u vchodu a sledoval, co si lidé povidaji, kdyz vchazeji do
Zidovské radnice na Chevra suda. Méla to byt zkouska sily a statec-
nosti KK. V této kapitole také zacind KK hovofit napdl némecky a je
tim jakoby dovrsena jeho proména v ,Cistou germanskou dusi®. Kap-
ka némecké krve se prfeménila v Cisté, stoprocentni némectvi. KK se
ve filmu na slavnost dostava diky doktoru Bettelheimovi osobné,
v novele o tom pouze premysii.

33) To nas presouva do ordinace k doktoru Bettelheimovi. KK
je na své ,preventivni® prohlidce. Lékar se KK opét pta, zda tyto na-
vStévy povazuje za nutné. KK se zajima, zda by mu Bettelheim mohl
fici, zda ma krev c¢eskou nebo némeckou. Bettelheim: ,To se neda
zjistit." Tak aspon, zda je slovanska anebo germanska, zadoni KK.
Bettelheim: ,V krvi neni rozdil. To je totéz jako s lidskym popelem.
Sam fikate, ze v lidském popelu neni rozdil. At je nékdo Francouz ne-
bo Spanél nebo doktor nebo Ufednik. Je to stejné." KK se tedy pta,
zda nebudou mit v nejblizSi dobé na zidovské obci néjakou slavnost
s péknymi pisnémi. Bettelheim: ,Aha, to myslite ,Chevra suda‘, spo-
leCnou vecdefi v sale pohrebniho bratrstva." AvSak obava se, Ze tento-
krat to nebude tak pékné. Ptad se, zda by to KK rad vidél. KK zaujme
sdl pohtfebniho bratrstva, takZe se zasni a vzhlédne vzhdru.

34) Zné&ji prvni tony zidovské pisné zpivané néjakym muzem.
Kamera detailné zabira zpivajici Usta, poté celého muze drziciho kni-
hu. Pak zabird nasledné sal pohrebniho bratrstva, ktery se plini pfi-
chazejicimi lidmi. Vidime pana Strausse, pana doktora Bettelheima,
pana Kopfrkingla. KK se rozhlizi po lidech, po mistnosti (kamera zabi-
ré4 vyjevy z obraz{), prohliZi si zpivajiciho muze. Zidé diskutuji, jedi,

piji. Nic kromé zpévu vsak slySet neni. KK zpév obdivuje. Do toho se
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promitd scéna, v niz Reinke nadeptavd KK, Zze ,fikaji, ze Vidce je
podvodnik a lump". Kamera zabird pana Strausse a KK, ktery opét
opévuje zpév. Opét Reinke: ,Nerikali, ze Clenové strany budou likvi-
dovani?" KK: ,Ano, ano. Bylo jich tam hodné. Mluvili, jedli. A ten kan-
tor. Ty vis, jaky."

35) Reinke: ,Tak rikali, ze zni¢i Némecko a sami se chopi mo-
ci?" KK: ,Ano, chopi moci. A ten zpév byl tak mékky, tak zalostny."
KK, Reinke a jeho Zena Erna jsou u Kopfrkingld v obyvacim pokoii.
Reinke: ,Rikali tedy, Ze pohfbi Némecko. Rigi!™

36) Detailni zabér obliceje KK, k tomu hraje veseld hudba. KK a
Reinke sedi v Casinu (v novele tam s nimi sedi i pani Erna). KK: ,Ano,
ano, ano, bylo to vSechno jako o néjakém vzneSeném pohrbu. Ano,
mas pravdu. Ale je to tu rajské. (povzdechne si) A nikdo tu netrpi."
Dle Reinkeho nebudou za chvili trpét ani jinde - ve VarsSavé, v Pafrizi,
v Londyné&, v New Yorku. Reinke: ,KdyZ jsme osvobodili Cechy a Mo-
ravu, tak se nam to povede i tam. Potom nebudou trpét ani koné.
Rigskd brannd moc je motorizovana. Vidél jsi snad pii obsazovani
Prahy néjakého koné? Nevidél. Je mechanizovana, automatizovana
jako to tvoje krematorium. Vidce zbuduje raj."

37) Ke stolu prichazeji dalsi tfi lidé - dvé spoleCnice a muz.
V ruce maji lahve $ampariského. Chté&ji slavit vitézstvi Rise. Bouchaji
lahve Sampariského a pripijeji si. KK: ,Ja jsem abstinent. Ani nekou-
Fim.“ Reinke: ,Pro dnesek to neplati." VSichni se sméji. KK: ,Tak snad
jenom symbolicky." Bouchaji daldi lahve. Sampariské tece proudem.
Kamera zabira nové a nové sklenicky a ruce, které po nich sahaji. I v
sale Casina to doslova zije.

38) Kamera se opét vraci ke stolu. Reinke: , Ale mame neprate-
le, Karl. U vas v krematoriu také. Musime se na tebe spolehnout. Ty
jsi tam jediny nas Clovek. Dokonce clen strany. Odpovéz, jak to tam
vypada." KK: ,Jsou tam takovi, ktefri nic nechapou. Treba Zajic, Fe-
nek, Beran, Podzimkova, Pelikdn nebo vratny Vrana - ma néco

s jatry, ale co naplat, je to zaryty nepfitel Rise. Nebo Liskova. UZ tam
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neuklizi. Dala loni vypovéd. Jeji adresa se da lehko zjistit. A reditel
mého chrdmu smrti, tedy teditel taky nemd spravny postoj k Rigi.
VSechny Némce bych v téchhle pecich spalil, fekl jednou. ]Ja nevim,
zda by mél ddle zUstat feditelem." (po kazdém jméné se objevi i de-
tail onoho clovéka) Reinke fekne, ze o tom budou samozrejmé uva-
Yovat, a dale se zeptd na Zidy, které KK zaméstnava. KK: ,Ja nevim.
Pan Strauss (opét vidime jeho obliCej) - to je dobry, slusny clovék,
ma rad hudbu, pracuje dobfe a mozna ze to déla pro zisk. S Némci
nesouhlasi, svéril se mi. Doktor Bettelheim (zabér na pana doktora) -
to je dobrdk, ale také nechape. Bojim se, Ze tim nasakl i jeho synovec
Jan (Jandv obli¢ej), ten chlapec. Nelibi se mi, svadi Miliho k toulani.
Jeho hospodyné Anezka (Anezdin obli¢ej) - Zidovka to neni, je to sta-
ra dobra duse. O Vanocich nam zabijela kapra. Ja bych to neudélal
(usméje se a poklada dopitou sklenici od Sampanského). Ale asi je
také nasakla." Kamera dale sleduje sal.

39) Zabér opét na Reinkeho. Reinke: ,Nevéfim, ze se Zidé daji
prevychovat. Je to nestastny, zbloudily narod. To mas jako s tou tvoji
hudbou, jak sam rikas. Ve Sparté pry zabijeli neduzivé déti. Nékomu
se to sice mohlo zdat kruté, ale ono to vlastné bylo veliké dobrodini
pro ty déti samotné. Vzdyt by byvaly byly v Zivoté nestastné. A po-
tom to bylo zdravé hlavné pro narod." Reinke pokracuje: ,Poslys,
Karl. Matka tvé Marie, tvé Lakmé, délala ryby ve sladkém rosolu, ze?
Na cizi zplsob, jak jsi sam Fikal. Vi§, Ze je to zplsob zidovsky? Matka
tvé Lakmé byla prece Zidovka!® Kamera zabere vydésené oci KK. Re-
inke: ,Tva cernovlasa Lakmé mi jednou rekla, Ze se u vas mluvi je-
nom cCesky, kdyz jsem ji pripomnél tvoji némeckou krev. Tva Lakmé ti
zatajila mé pozvani na box. Nebyla spokojena s tvym vstupem do
strany. Zajimalo by mé, co bude rikat, az posles déti do némecké
Skoly. Dnes uz prece vidis, jaky neblahy vliv ma na Miliho. Ten chla-
pec je mékky, zzenstily. Tak skryté oni pracuji. Zacinaji od rodin, od
déti." ,Jak dlouho, pane Kopfrkingl, jste vlastné zenat?" zeptda se muz

od stolu. KK: ,Devatenact let trva nase pozehnané manzelstvi. Se-
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znamili jsme se v zoo u leoparda, v pavilonu dravcd." Muz: ,Pane Ko-
pfrkingl, my musime prinaset obéti. Obavam se vskutku, ze vyssi

I\\
.

urad byste takhle zastavat nemohl." KK: ,V krvi snad neni rozdil. I
doktor Bettelheim fika, ze neni." Muz: ,V krvi je obrovsky rozdil. Cis-
tota krve je zakladni pozadavek. V novém spravedlivém Fadu neni pro
ménécennou krev mista. Neni ten vas doktor Bettelheim nahodou
Zid?" Reinke: ,Tvd Lakmé by si méla uvédomit, ze si nezaslouZi
s Tebou zit, ze se to neslucCuje s tvou cti. Se cti estného a zdravého

A\Y

¢lovéka. Cekd ji, Karl, mnoho starosti.® Scéna kon¢&i detailem za-
chmureného oblic¢eje KK.

Ve filmu opét postrddame jednu z kapitol®, kterd je, dle mého
nazoru, ddlezita. Jde o kapitolu, ve které vezme KK rodinu na Petrin-
skou rozhlednu a z vysky jim ukazuje Prahu. Tam potkavaji opét
dceru pana Holého s mladym muZem a manzelsky par — pana a pani
v klobouku. Skrze dialogy téchto manzeld dojde k jakési rekapitulaci
mist, na kterych se s rodinou Kopfrkinglovych setkali. Muz: ,,...nejsi
v panoptiku, sesS na rozhledné..."; ,...nejsi na pouti, ses na rozhled-
né..."; ,Je to tady vSechno ze Zeleza a ne z vosku, blba, nejses na bo-
xu! Ses$ na rozhledné!" atd.®

40) TentyZz zachmureny obliCej otvira scénu dalsi. KK: ,Nemohl
jsem, pane Pediteli, pfijit v€as. M&l jsem r(zné porady, které jsem
napfed nemohl pfedvidat." KK se neomlouva, spise dirazné vysvétlu-
je dlvod svého pozdniho ptichodu. Reditel krematoria: ,To u vas ni-
kdy nebyvalo zvykem, pane Kopfrkingl. Ale ted’ v téhle zvracené dobé
se vSechno zavratné méni." KK: ,Ale to vite, s néjakyma osobnima
zmé&nama musime stale poditat." KK vytdhne z kapsy saka svij hre-
binek a odisti ho.

41) Detail obliceje pana Dvoraka - zapaluje si cigaretu. KK:
.Uz skoro nekourite, pane Dvorak, vidte? Ted nam Slicnou odveze

pan Pelikan (do pripravny mrtvol prichazi pan Pelikan) do vystavni

3 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 101-108.
% Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 104-107.
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siné.™ KK na pana Pelikdna: ,MUzZete ji odvézt, pane Pelikan, myslim,
Ze sleCna uz je dostatecné pripravena." Pan Pelikan odvazi otevienou
rakev do vystavni siné. Cestou shodi zeleznou ty¢, ktera je tam stale
oprena o zed. KK si se zaujetim onu ty¢ zpovzdali prohlizi. Kamera
zabira tyc, ktera se kutdli po dlazdi¢kach. KK ji jde zvednout. Vtom
zpoza rohu vykoukne pan Fenek. Fenek: ,Co je s tim morfiem?" KK:
,Nedam vam nic, pane Fenek. Chranim vase zdravi. Nevezmu si vas
na svédomi. Jsem Cestny a zdravy Clovék. A jestli neprestanete doti-
rat, ohlasim veéc policii. Vite, Zze morfinismus je zvrhlost, ktera se ne-
slucuje se cti ¢lovéka? At neslysim ani slovo, nebo vas dam odvézt do
blazince." KK promlouva velmi dlirazné. Evidentné m& nad panem
Fenkem prevahu.

42) Tymz dlraznym tédnem vytyka panu Vranovi, Ze mu na na-
dvori nehori recké ohné. Podél vratnice odchazi pryc. Pred branu pra-
vé pfijela dvé auta. Miji ho nékolik muzd a zdravi ho zdviZzenou pazi.
KK gestem odpovida na pozdrav. Pazi ma nejdrive pokréenou, pak ji
ale natdhne a oblicej se mu jakoby rozzari stéstim. Diva se tim smé-
rem, kterym odchazeji muzi. Ti mijeji divku v ¢erném, ktera hledi na
KK a jde k nému. Zni velmi dramatickd hudba. KK pomalu spousti pa-
zi dold.

43) Opét vidime detail obliceje KK, ktery rika: ,Tak oni zatkli
pana Berana, Zajice a reditele. No, co se da délat." Jde ke svému
kfeslu v obyvacim pokoji a useda s knihou o Tibetu. KK: ,Chudak ten
pan Fenek. Zase chtél morfium. Je to zmékdily, vyrizeny clovék." Ho-
vori smérem k Lakmé, ktera vypada velmi smutné (kamera zabird
Lakmé). Pomaha balit détem kufry. Mezitim je slySet KK: ,,Copak asi
pan Prachaf s tim pitim? A jeho nestastny synek Vojta? A kdopak
nam to jesté zbyva?" KK vidi, jak si Mili strka do kufru fotografii. Jde
si ji tedy prohlédnout. Mili: ,Je to ten reznickej ucen, prece. Ten bo-
xer, prece." (Lakmé zvedne vydésené hlavu) KK: ,A jak jsi to, Mili,
ziskal? Vy se znate?" Mili: ,No, ja jsem byl dvakrat v tom Klubu mla-

dych. Tam, co trénujou. Vzdyt to stalo na tom letacku - ,PFijdte mezi
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nas!"* KK: ,Ale to je skvélé - kamaradit s boxerem! MusiS byt, Mili,
tvrdy, statecny, stoprocentni. Mas snad némeckou krev po mng, ne?"
Mili nesméle ptitakd. KK: ,Po prazdnindch pujde$ na némecké gym-
nazium. Chodit s boxerem je rozhodné lepsSi nez s tim Janem Bet-
telheimem." Mili op&t velmi tide pfitaka. KK: ,A co ti ten tvdj boxer
Fikd? O ¢em se bavite?" Mili: ,Ze musi boxovat. Cvidit se, aby mu se-
dély rany. Aby mohl rozbit t&m N&mclm, (zarazi se) on Fekl, tati,
drzku." KK vysvétluje Milimu, ze to prece nejde! Ted musi se Zinou
k teté do Slatifan, ale aZ se vrati, KK mu vse vylozi. Rikd to velmi
klidné. Stejné klidné odstr¢i i Roxanu, ktera se otird o jeho nohu.
Kamera zabira stfidave oci KK a Miliho.

44) Pohled z okna - na horizontu je rozhledna. Stfih. Kamera
zabira obal knihy o Tibetu - hlavni strana se podoba pohledu z okna.
KK knihu zavira a rika: ,A kdyz jsme tak sami, co aby ses svatecné
oblékla? Udélame si takovou malou, hezkou hostinu." Lakmé pred
nim sice prcha, ale usmiva se. KK: ,Vem si ty své Cerné svatecni Sa-
ty." To Lakmé zarazi (vydésené oci). KK: ,Vzdyt si je méla jen par-
krat v zivoté." Kamera nasleduje Lakmé témér po celém byté. Jako
by se pred KK chtéla schovat do nékteré z mistnosti jejich velkého
bytu. KK: ,Pak se vykoupeme v nasi krasné koupelné. Jak se slusi o
rimskych hodech. A mé totiz povysSili. Budu reditelem." Lakmé pred
nim couva do jednoho z pokojl. KK: ,Nemame snad zaroveri i vyroci
nasi nebeské svatby? Nebo asporn naseho blazeného seznameni v zoo
u leoparda?" Lakmé vypada velmi vydésenég, tiskne se ke zdi celem
ke kamere/KK. KK: ,Reknéme si, Ze ano! Sly$i§?" Pohladi Lakmé po
tvari.

45) Kamera zabird hodujiciho KK. KK: ,Tobé& nechutnalo? Clo-
vék ma vychutnavat kazdy den zivota, jako by to byl jeho den po-
sledni.” Lakmé sklizi ze stolu, ma na sobé Cerné svatecni Saty s bilym
limeckem. KK: ,Mame, Nevyslovna, otevieny cely svét. Je nam ote-
vifeno nebe, na kterém za celych téch devatenact let neprelétl ani

mracek. Ale v koupelné, vSiml jsem si, mame rozbity ventilator." Jde
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pomalu k Lakmé, ktera uklizi svatecni nadobi do vitrinky. KK: , Musi-
me to dat zitra spravit. Ja jsem tam dal zatim provaz, aby Sel ventila-
tor otevrit ze zidle. SlysiS ten krasny zpév? (z radia se line smutna
hudba) Jaka je to pravda, ze umira chud, kdo nepoznal krasu hudby.
Ty jsi aspon méla hudbu rada. (upravuje Lakmé hrebinkem a mozna
ani sam nevnima, ze o ni hovori v minulém case) Pojd, Nevyslovna,
pripravime koupelnu.” Spole¢né odchazeji do koupelny. KK drzi
Lakmé za krk, pak za nimi zavira dvere do koupelny.

46) Detail pary, ktera se line z kohoutku. Napoustéji si vanu.
KK: ,Nebude ti tu priliS horko?" Pohlédne na smycku, ktera visi od
stropu, a jde pro stolicku. KK: ,Otevri ten ventilator, Draha." Lakmé
si stoupne na stolicku. KK ji polibi ruku a navlékne ji smycku kolem
krku. KK: ,Co abych t&, Draha, obésil?" Rekne to velmi klidné a néz-
né a da pryc stolicku, na které Lakmé stoji. Chvili se diva nahoru, pak
na nohy. Jde nalit mléko Roxané, ktera s nimi byla v koupelng, a po-
hladi ji po krku. Nakonec zavaze Lakmé rozvazanou tkanic¢ku. Vyrusi
ho néjaky zvuk.

47) Jde se tedy podivat do obyvaciho pokoje. Od dvefi prichazi
tibetsky mnich, ktery je uUplné stejny jako KK. Tuto iluzi najdeme
v novele aZ v posledni kapitole’. V novele je sice jasné, Ze KK neni
~hormalni*, zpocCatku ale o schizofrenii neuvazujeme, spise o jakémsi
podivinstvi. Filmovy jazyk v tomto pfipadé promlouva zcela jedno-
znacné. KK si povida sam se sebou coby tibetskym mnichem a pro-
jektuje do ného vsechny myslenky, které nacerpal z knihy o Tibetu.
Inspirace buddhismem je zde naprosto jednoznacna. Mnich: ,Mohu
mluvit s panem reditelem Kopfrkinglem?" KK: ,Racte prijmout misto."
Mnich zveda ze stolu knihu o Tibetu a podava ji KK. KK: ,Promirite,
pravé jsem cetl. Smim vam néco nabidnout? Korak? Ceskou slivovi-
ci?" Mnich: ,Dékuji, alkohol nepiji, jsem abstinent. Ani nekoufim. Ku-
Sog. Zemrel nam dalajlama. Léta hledal Tibet, nase pozehnana zemé,

toho velikého muze, do néhoz se Buddha spasitel prevtélil, a konec¢né

" Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 123.
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po létech hledani, patrani ho nasel." Mnich jde ke KK a poklekne pred
nim. Mnich: ,Trin ve Lhase vas olekava, rimpocde. Pfijdu si pro vas
(vstava). Pak odejdeme do Himalaji, nasi rajské, pozehnané vlasti
(vzhlizi a ukazuje vzhQru)."

,Lakmé byla zpopelnéna v Chrudimi u Slatinan (...) a pan Karel
Kopfrkingl byl — po svatodusnich svétcich - jmenovéan feditelem..."®
V novele se KK stava reditelem az po zpopelnéni své Zeny a nelouci
se se svou Lakmé v obradni sini, nybrz promlouva pouze k détem.
Obsah vypovédi je dost podobny jako ve filmu v obfadni sini. Zda se
mi ale, Zze pravé v této scéné ve filmu vystupuje na povrch, jak se
dokazal KK podvolit dobé a jak ho mysSlenky, které stale slychal od
Reinkeho, semlely. O tom svédci i horlivost az fanatismus, s jakym na
zavér smutecni reci hovori o Hitlerovi a Némecku. To v novele chybi,
a politicky podtext tedy neni tak silny.

48) Strih nas prenese do obradni siné. Kamera zabira muzikan-
ty, rakev a smutecni hosty, mezi kterymi vidime Miliho, Zinu, manze-
le Reinkeovy, muze z Casina, Bettelheima s Janem, dvojcata, pana
Kaju, Vojtika, dceru pana Holého, pana Strausse a dalSi. KK hovori
k hostdim: ,PFesmutnd Gloha mé postihla. Aby prvni Zeh v mé nové
funkci reditele tohoto vzneSeného Chramu smrti byla ma vlastni ne-
beska zena. Devatenact let naseho Stastného, Cistého manzelstvi za-
koncila jeji tragicka smrt (kamera zabira postupné smutecni hosty).
Je vak pravda, Zze smrt muZe byt i veliké dobro. Veliké dobro ten-
krat, kdyZ nds usetfi velikého tradpeni. MiZe byt vykoupenim z hriz a
strasti, které by nas v zivoté cekaly." Do salu prichazi znamy par -
pan a dama v klobouku; KK se na né dlouze zadiva. Manzelé pochopi,
Ze se opét spletli, a odchazeji pry¢. KK pokracuje: ,VratiS se tam, od-
kud jsi priSla. Tva duse se osvobodi, vzlétne do éteru. Jiz stari Ger-
mani, drazi pratelé, své mrtvé spalovali, svérovali ohni. Lou¢im se
s tebou, Nebeska, jako Feditel krematoria i jako tvdj milujici manzel.

Ale musime prindset obéti. Nic neni v zivoté lidském jisté, jenom

8 Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 114.
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smrt." Slovo smrt zni obradni sini jako ozvéna. KK: ,A to, ze v Evropé
bude nastolen Stastny Fad. Vlidcova nova, $tastnd Evropa a smrt jsou
jediné dvé jistoty, které my lidé mame." Pri téchto slovech néktefi
hosté odchazeji, jini pozdravi ,Heil!™ Salem se mihne divka v ¢erném.
V tom okamziku KK zesmutni a potichu doda: ,Plameny, Nézna, té uz
bolet nebudou." Rakev se pomalu spousti dold.

49) DalSi scéna zacina zabérem na praskajici podvazek. KK se
diva do zrcadla: ,No, a také jsem penzionoval pana Vranu. Ve vratnici
na nadvori. Byl uz stary. Také pani Podzimkovou, uklizecku. Jednou
mi sama rekla, ze se tam u téch peci skoro boji, a tak jsem ji aspon
zbavil strachu. Ostatni si zatim ponecham.“ KK je pravdépodobné
v néjakém podobném podniku, jako byl masérsky salon Iris. Jedna
z dam se svléka pred zrcadlem. Slec¢na Dagmar to vsak neni. KK: ,Ale
Mili mi déla starosti." V pootevienych dvefich se mihne Reinke. KK:
,Cim dal tim vic se mi zda, Ze je zmé&kcilejsi a zzenstilejsi. Nikdy po
mné nebyl, toula se jesté vic nez predtim." SlecCna, ktera je v pokoji
s KK, prosi sle¢nu z druhého pokoje o mydlo. Reinke: ,Matka byla po-
loviéni Zidovka. To se zfejmé projevuje." Okolo dvefi prochdzi muz
z Casina a zdravi oba pany. Reinke: ,Milivoj je misenec druhého
stupné&. Podle fi$ského ob&anského zdkona je tedy Etvrtecnim Zidem.
Obavam se, Kajo, ze nam ho do gymnazia nevezmou. O Mladezi ani
nemluvé." KK: ,Ale to je hrozné. On se tak Casto tould. Myslim, ze
ma rad vojaky. Ted nam hrozi valka. Aby tam za nimi z toho svého
romantismu neutekl." Reinke: ,S détmi je vzdycky kriz." Oba zaviraji
dvere. KK se otoci smérem ke sle¢né: ,Dnes je sobota, v mém chra-
mu smrti se nespaluje.”

Tato scéna ma ve filmu opét sexualni nadech, kdezto v novele
si Reinke s KK povidaji v Casinu a spolecnice s nimi popijeji u stolu.

50) Predchozi zabér opét pocina novou scénu, doznivaji slova,
ktera patfila Milimu. KK k nému natahuje ruku a hladi ho po hlavé.
KK: ,Aspon si to tam pékné prohlédnes." Mili ma stejné plaché odi

jako jeho matka. Spole¢né jdou ze schodl a vychazeji pfed diim, kde
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si hraji Jan Bettelheim s Vojtikem. Vojtika zajima, kam Mili jde. KK
odpovida, ze jen tak, trochu se projit, kdyz je tak hezky. Aby se pry
Mili tolik netoulal. KK: ,Zijeme v prevratné dobé. Je tfeba state¢né
nést vSechny bolesti a strasti." KK drzi Miliho za krk. KK: ,Tva ne-
beska matka. V copak je asi prevtélena?" Jdou okolo masny, ve vylo-
ze visi syrové maso. Jednoznacna asociace obéSené Lakmé. Stavuji
se v cukrarné. KK: ,Tak co chcesS - vénecek, nebo rakvicku?" Mili:
»,Snad oboje." KK: ,Kup si jenom vénecek. Nevecerel bys."

51) Pokraluji v cestd. KK rozhodne, Ze pujdou pfes hibitov,
protoze je to hezéi. KK: ,Nez jsem se stal reditelem, chodival jsem
tady v poledne na prochazky.“ Opét potkavaji znamy manzelsky par.
Dama v klobouku bézi pred muzem, on ji stiha a latefi. Muz se zasta-
vi u KK se slovy: ,Vidite? To je blazen, co? Ona snad mysli, Ze je na
pouti nebo kde." V novele jesté doda: ,..Myslila, Ze ji vedu na riakej
masakr..." Coz v kontextu nadchazejici scény je jakasi predzvést uda-
losti budoucich. KK s Milim pokracuji dal. KK se zepta, zda Milimu vé-
necek chutnal, Mili tiSe pritaka. Mijeji dceru pana Holého, ktera sedi
s mladym muzem na nahrobku. KK odvraci Milimu hlavu: ,Nemélo by
se zneuctivat posvatné misto." Kdyz prichazeji ke krematoriu, pouka-
zuje KK na recky ohen, ktery pry mivali ve staré Sparté. Od té doby,
co tam maji nové lidi, pry hofi. Drive to vazlo. Mili spravné poukazuje
na to, ze zrovna nehofi. KK ho vybizi, aby pokracovali.

52) Strih nas prenese do mistnosti, v niz se spaluje. KK: ,No a
zde se lidé proméni v prach." Mili vypada vydésené. S KK se pry ale
nema ¢eho bat. KK upravi Miliho hrebinkem, pak prohrabne vlasy so-
bé. Pokracuji v prohlidce. KK nahlédne do jedné z mistnosti, kde visi
obésenec. KK fekne nézné: ,Pan Dvorak." V novele zldstane pan Dvo-
rak nazivu, zato ve filmu podlehne jak vlivu doby, tak svému novému
povolani, které evidentné nema rad. Mili to nastésti nevidi. Jdou do
pripravny. KK: ,Ukazu ti jednu rakev. Je zatlucend, protoze se nebu-
de ukazovat. V pondéli jde do obradni siné a odtud rovnou do pece.

V té rakvi lezi Cistokrevny statecny Némec." KK otevird rakev. KK:
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,24dnd zmékeila, zzenstild dude. Cisty plvod.“ V novele jesté nad
rakvi hovori némecky. Dokazuje to, Ze je presvédcen o spravnosti Ci-
nu, ktery se chysta spachat. Pokara Miliho, aby si utrel bryle, aby si
nezkazil zrak, a jde pro zeleznou tyC. Mili si poslusné Cisti bryle. KK:
»Vida, ta ty¢! Pan Dvorak ji chtél odstranit, ale ja jsem rikal, ze ji jes-
té nékdy budeme potrebovat." KK vezme ty¢ a jde smérem k Milimu.
KK: ,V lidském popelu neni rozdil. Co abych t&, Mili, dal k nému?"
Naprahne se, Mili stihne Fict jen ,Tatinku!™ a skaci se k zemi. KK smy-
je krev z podlahy, chladnokrevné vydcisti zeleznou ty¢ a da ji zpét na
misto, kde byla. Nakonec rakev zatluce a odejde.

53) Opét dojde k filmovému rozdvojeni osobnosti KK, které
v novele najdeme aZ v posledni kapitole®. \/ Gtrobach krematoria po-
tkdva KK buddhistického mnicha. Mnich: ,Rimpoce, je ¢as! Trln vas
oCekava. Tibet, nase blazena zemé, Ceka svého vladce. Zed, ktera
zaclanéla vas rozhled, padla. Nebe se otevrelo, nad nami jsou
hvézdy. Spasite svét." Mnich dojde az ke KK. Ten pokyvuje souhlasné
hlavou. Mnich pred nim poklekda se slovy: ,Vy jste Buddha!“ KK:
~Ano. Nebe se otevrelo. Nad nami jsou nekonecné hvézdy. Lags so.
Jak jsem to léta cital v David-Neelové, v knize o Tibetu. Necht jsou
vSechny bytosti zbaveny utrpeni, které by je Cekalo. Musim tu jesté
spasit jednu dobrou dusi. Jesté jednu dusSi zachranit. Pfred utrpenim,
které by ji v tom pFistim, Stastném, rajském Zivoté cekalo. Pockej do
pristi soboty vecler, mily synu." Pri téchto slovech se vzdaluje od ka-
mery, couva, az uplné zmizi.

54) Zab&r na muZe z Casina. Nejspie je jednou z viddéich
osobnosti strany. Muz: ,Je to tak, pane Kopfrkingl. Potfebujeme vy-
zkouset takova... jak uz vite. Upozornuji, ze je to tajné." Kamera za-
bere druhou stranu dlouhatanského nalesténého stolu, na jehoz dru-
hém konci stoji KK a vedle ného Reinke. Muz: ,Vy mate zkuSenosti,
dvacetiletou praxi. Takova plynova Zarovi$té pro budoucnost. Mizete

byt odbornym séfem."“ Reinke odchazi. Muz: ,Je vSak tfeba naprosta

’ Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 123.
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mlcenlivost. Je to tajné." KK: ,Samozrejme, to vSechno je mi jasné.
Je to v podstaté zarizeni na urychlené spalovani co nejvétsiho poctu
lidi. Aby se co nejvice dudi vymanilo z okov( tohoto byti, vzlétlo do
vesmiru, rozplynulo se v éteru." Najednou kamera sjede na stdl,
v némz se KK odrazi. Hovori tedy jeho odraz. KK: ,Myslim, Ze je to
velikd prilezitost, protoze v mém krematoriu trvd dokonald preména
neboztika v prach pétasedmdesat minut a kazdy ma svou pec. Vite,
kdyby byly takové obrovské spolecné pece, kam by se jich veslo na-
jednou sto, pét set, tisic, dalo by se to délat tfeba za deset minut.
Takové celé haly, které by byly ve stalém provozu. To by se moc
uSetrilo. Z jedné strany by se tam davala téla, nejlépe po sto kusech,
z druhé strany by se sypal popel. On by se sice smisil, ale to by neby-
la vada, protoze v popelu neni rozdil. A horejsSkem by se valily osvo-
bozené duse. Takhle by Slo velmi rychle osvobodit celé lidstvo, cely
svét. Nestastny pan Prachaf, Vojtik (stfih na Vojtika), jaké by to bylo
Stésti pro Bettelheimovy (stfih na |ékare), pro vSechny na té Zidovské
slavnosti (stfih na pana Strausse). Co jich bylo. Hlavné. Hlavné kdy-
bych jim dal nadé&ji, Ze nebudou trpét, osvobodi se. Kdybych jim mohl
rici, ze se prevtéli." Postupné vidime vsechny filmové postavy, jak
mizi kdesi v hlubiné. Muz kfi¢i na KK: ,Pane Kopfrkingl! Pane Kopfr-
kingl! Jste asi trochu prepracovan."” KK je na odchodu: ,Vite, ono na
tom tak nezalezi, jestli je Clovék opravdu dokonale mrtev. V takové
obrovské hale se stalym provozem pro tisic lidi by uz, kdyby tam né-
kdo priSel, neobzivl." Muz: ,Ale je to tajné! Je tfeba naprosta micenli-
vost."

Nasledujici scénu v novele nenalezneme. Dialogy Ziny a KK jsou
sice zachovany, ale Zina nejde s otcem do krematoria, tudiz ani ne-
potkaji znamy manzelsky par. Ten v novele potkdme naposledy, kdyz
jde KK s Milim pres hrbitov.

55) ,Ano, je to tajné! Je treba naprosta micenlivost," rekne KK
a pohladi Zinu Gplné stejnym zplsobem jako ptedtim Miliho. KK: , Byl

jsem jmenovan Séfem veliké, obrovské véci." Schazeji spole¢né po
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schodech pied diim. KK: ,Ve svém malém chramu smrti kon&im, jes-
t& si ho asporl prohlédnes." Uplné stejné jako s Milim. KK: ,Vskutku,
Zinusko, o Milim porad jesté nejsou zadné zpravy. Tentokrat se asi
nezatoulal do Suchdola. To uz by ho asi nasli." Pfed domem potkaji
pana Kaju, ktery se pta, kampak Zina jde. KK pozdravi privétivé pana
Kaju, ale poprosi ho, aby prisel nékdy jindy. Kaja navrhne, ze pfijde
po nedéli, a KK pritaka. Pak se jesté zepta, zda nema pan Kaja fotoa-
parat, Ze by jim udélal snimek na vécnou pamatku, kdyz je tak hez-
ky. Pan Kaja vSak fotoaparat nema. Zina s KK tedy odchazeji.

56) KK: ,Tady uz nikdo trpét nebude. Pripravuji obrovské zari-
zeni." Zina naslouchd, KK ji drzi za krk. Jdou stejnou trasou, jako Sel
predtim KK s Milim. Pdjdou i stejnym zplsobem pies hibitov, protoze
»~zadem je to hezdi cesta". KK: ,Chodival jsem tady v poledne na pro-
chazku. Mozna Ze uz tady jdu naposled." Vtom se odkudsi vynofri muz
bez Zeny v klobouku a pta se: ,Prosim vas, pane, asi pred tydnem mi
tady utekla zena. Nevidél jste ji? Vzpominate si? Potkal jste nas tady
jednou. Nevidél jste ji? Ne? Sel jste tady s takovym néjakym chlap-
cem.“ Kamera zabere obli¢eje obou - Ziny i KK. Zina vypada prekva-
pené, KK ji v obavach pozoruje. Muz: ,Ja tady na ni uz tyden c¢ekam.
Snad se vrati sama. Je blba." Muz odchazi. KK: ,V klidu si prohlidnes,
kde tvidj otec zacinal a dvacet let pdsobil." KK jde rychleji, nez kdyz
Sel s Milim. Tlaci Zinu s sebou. Mijeji dceru pana Holého - sedici na
tomtéz nahrobku, s tymz mladym muzem. KK opét rika, ze je to tro-
chu nelcta k posvatnému mistu. KK odvraci Ziné hlavu stejné jako
v ¢erném.

57) Jsou v mistnosti, kde se spaluje. Situace je stejna, jako
kdyz tam byl predtim s Milim. KK: ,No a zde se proménuji lidé
v prach. Ale peci je malo a jde to pomalu. ]a ted zafridim néco jiného,
daleko vétsiho a rychlejsiho." Ucese Zinu hiebinkem jako Miliho a pak

i sebe.
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58) Ocitaji se v pripravné. KK: ,Ukazu ti jednu rakev. Je zatlu-
cena, protoze se uz nebude ukazovat. V pondéli jde rovnou do pece."
Zina je zdésena. KK se slovy ,ne, to by snad nebylo vhodné" onu ra-
kev zavird a jde k jiné. Otevira dalsi. KK: ,To je ucitelka klaviru, to
snad bude vhodnéjsi. Vidis tu ty¢? Pan Dvorak ji chtél odstranit, ale ja
mu fikal, ze ji jeSté nékdy budeme potrebovat." Jde pro tyc. Zina to
pochopi a zacne kricet: ,Ne, tatinku! Ne!™ Rozebéhne se. Za velmi
dramatické hudby nastdavd hon mezi rakvemi. Vtom se objevi
buddhisticky mnich. Mnich: ,Musime jit. Zed, ktera nas obklopovala,
padla.“ Zina probiha okolo KK do chodby a bézi pry¢. On si ji nevsi-
ma, soustiedi se na mnichova slova. Mnich: ,Pfed nami jsou hvézdy.
Nekonecné svétlo. Ted spasite svét." Mnich odchazi a otevird dvere:
,Ceka vas, rimpoce, narod. Lidstvo." KK vychazi dvefmi ven.

59) KK: ,Jsem rad, ze jste pfrisli. Hned vkro¢im mezi vas.
Vstoupim na trin." KK stoji na schodech krematoria, pted které pravé
pfijelo auto. KK: ,Ale mam tam jesté dceru. Ubohou, nestastnou. Je
to ¢tvrtecni Zidovka. Jesté jsem si ji nezachranil, nespasil." Prsi. Muz
z Casina rozevre destnik: ,0 tu se nebojte. My se o ni postarame. My
se o0 ni postardme sami. Cekd vas prace, pane Kopfrkingl. Hodné pra-
ce. Pro narod, pro lidstvo." Spoleéné schazeji ze schodd a nastupuji
do auta.

60) KK hledi z okénka auta: ,Nikdo nebude trpét. Spasim je
vSecky." Auto pomalu odjizdi a za nim jde divka v Cerném. KK:
~VSecky je spasim. Cely svét." Stérace na prednim skle stiraji kapky
dedté a na skle mGzeme vidét Buddhlv chrdm - tentyZ vyjev, jako je
na knizce o Tibetu. Obraz se pomalu rozostruje.

Zavér novely se od zavéru filmu velmi lisi. Ve filmu si pro KK
prijedou vysoci hodnostari SS, ale nevime, zda ho vezou do blazince
anebo ho nechaji pracovat na ,tajném projektu".

V novele si pro KK prijdou muzi v bilém, tfi andélé, a vyvedou ho
z bytu do bilého auta s cervenym krizem a némeckou poznavaci

znackou.
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V poloviné kvétna roku 1945, po valce, ,vidél pan KK okénkem
sanitniho viaku na jakémsi nadraziCku malého némeckého mésta za-
stupy vyhublych lidi, vracejicich se domi™°. Zdélo se mu, Ze mezi
nimi zahlédl pana Strausse, doktora Bettelheima, Rubinsteina a dalsi.
Chtél jim zamavat, ale mél zrovna ruku v kapse, ve které nahmatal
kousek néjakého provdzku a kostku cukru. KK: ,Stastné lidstvo. Spa-
sil jsem je. Jisté uz nikdy nebude na svété pronasledovani, nesprave-
dinost a utrpeni, jisté uZ ne (...) ted’ nastava ten novy fad."*!

Tichy komentuje zavér novely vystizné: ,Jizdni fad zivota zachranil
jednu obét*?, ale nemohl zabrénit tomu, aby $ly na smrt tisice a mili-
ény obéti jinych ,hrdych nositelG némectvi', jinych KarlG Kopfrkingld,
stateénych a silnych ve své primérnosti a prizplsobivosti ,zdko-

nﬁm|. wl3

' Fuks L., Spalovac¢ mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 126.
"' Fuks L., Spalovac mrtvol, Praha, edice deniku LIDOVE NOVINY, 2005, str. 127.
12 -
Zinu
1 Tichy V., Motiv a vyznam, in: Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada
bohemisticka, 1990, str. 105.

LXXXVII



